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    Пролог

    Когда Верховный вернулся в свой кабинет, он опустился в кресло и крепко задумался.
Призрачная Фортуна всё же права: если убрать Марка, то последствия могут быть самыми разными. И это в любом случае нарушит нынешний, устоявшийся баланс. Но и троица, — Марк, Гарри и Талия — находящаяся так близко друг к другу — тоже не очень хорошо. Почему? Да потому что они могут создать цепочку нежелательных событий. Это необязательно произойдёт, но и исключать такое нельзя. А если всё же случится, то у Верховного прибавится хлопот, которых ему совсем не хотелось.
Он рассматривал и другой вариант — например, ускорить прямое противостояние Марка и Гарри. К последнему у него, конечно, появилась некая симпатия, но не настолько сильная, чтобы жалеть его. Пусть победит сильнейший.
Однако и в этом варианте были нюансы. И один из них — сама Фортуна. Сначала Верховный думал, что она так печётся о Гарри в знак благодарности за то, что он вытащил её из заточения. Но вскоре стал замечать: это нечто большее. Да, ему было известно про тот их поцелуй. Но это всего лишь поцелуй, ни к чему не обязывающий.
Могла ли Фортуна начать любить этого человека по-настоящему? Этот вопрос действительно занимал Верховного. Но он, как и она, знал про разницу чувств людей и богов, и поэтому сомневался, что такое вообще возможно. Фортуна ему тоже не ответит. Может быть, она и сама не знает ответа.
Он нахмурился, вспоминая разных богов, с которыми был знаком. В основном у них были отношения между собой. Однако попадались и исключения. И, как бы не хотелось это вспоминать, сам Верховный — один из них.
Ему было неприятно возвращаться к тому воспоминанию. Он, один из высших богов, не считая тех, кто стоит над ним, умудрился влюбиться в обычную девушку. Что тогда, что сейчас он не находил объяснения, почему это с ним произошло. Но, не желая потерять свою божественную сущность, отказался от той девушки. И всё равно постоянно наблюдал за ней, видя, как из молодой и красивой она превращается во взрослую, а затем становится седой старушкой, которая вскоре умерла. Только после этого он задумался, что, возможно, стоило прожить с ней счастливую, пусть и короткую жизнь, чем жить веками, но не ощущать себя нужным. Получается, вся его божественная жизнь — только работа.
Признаться в том, что он испугался стать обычным смертным, не хотелось даже самому себе. Но так и было. Верховный имел право, как и любой бог, отказаться от божественной сущности, чтобы прожить обычную жизнь. Вот только это навсегда. Обратного пути нет. Поэтому он и остался многовековым богом.
Он вновь мысленно вернулся к Фортуне. Что-то подсказывало ему, что она из тех, кто способен отказаться от божественной сущности. Он её давно знал. И хотя она всегда держала лёгкую улыбку и играла весёлое настроение, он понимал: это лишь маска, которую она не снимает. Скорее всего, Фортуна, как и он, не чувствовала себя по-настоящему счастливой. Похоже, вообще все боги забыли, что такое счастье. Может, дело в их долголетии, может, они просто утратили это чувство, а может… Вариантов много.
Жить долго — не значит жить счастливо. В этом Верховный убедился сегодня в очередной раз. И зачем тогда такая жизнь?
Наверное, единственное, что его держало, — ответственность. Ведь, как и у людей, при смене власти могут произойти всякие изменения, и не всегда хорошие. И тут его осенило: он живёт и работает только ради того, чтобы миры были стабильны, чтобы не распались, превратившись в ничто.
Вот ради чего он живёт. Вот ради чего стоит каждый день продолжать работать.
В этом и заключался его божественный смысл. Не для себя — для других.
Желание заниматься делами вновь появилось. В конце концов, он не бесполезен, и куда важнее тех божков, что следят за отдельными континентами или небольшими участками земли и воды.
Ощущая внутренний подъём, Верховный вернулся к привычной работе.


    Глава 1 Знакомство с ядовитой

    Услышав моё согласие сопроводить, ламия медленно слезла с кровати и поползла ко мне, двигаясь плавно, с лёгким шуршанием чешуи по полу. Если Мелия наблюдала за этим с довольной улыбкой, то я внимательно разглядывал движения её хвоста, следя, как мышцы под гладкой чешуёй работали точно и уверенно. Наверняка она могла передвигаться и лёжа, но сейчас двигалась так, что верхняя часть тела оставалась вертикальной. И у меня возникло чувство, что я никогда не смогу привыкнуть к ламии.
Оказавшись рядом, Риллиан опустилась чуть ниже, подстраиваясь под мой рост, чтобы наши глаза встретились на одном уровне. Когда она стояла во весь свой рост, — пусть это и звучит странно, учитывая отсутствие ног — возвышалась надо мной, и хвост служил ей опорой и инструментом для регулировки высоты.
Мы замерли, глядя друг другу в глаза. На таком близком расстоянии я почувствовал нечто вроде гипноза. В этих зелёных глазах уже не считывалась чужеродность, от которой поначалу пробирал холодок. Напротив, взгляд притягивал, открывая передо мной глубокую, светящуюся изнутри бездну, в которой хотелось утонуть.
— Заочно мы уже знакомы, — начала она своим необыкновенным голосом, вырывая меня из странного транса, — но считаю нужным всё равно представиться. Меня зовут Риллиан.
— Приятно познакомиться, — произнёс я, хотя и были сомнения насчёт уместности слова «приятно». — Ну а я — Гарри.
— Так у вас принято? — улыбнулась она, протянув руку. И улыбка, к моему удивлению, вышла неожиданно мягкой, а клыки, поблёскивающие в уголках рта, не портили её, а наоборот, придавали особый шарм.
— Обычно руки жмут друг другу мужчины, — объяснил я. — Но и женщинам тоже можно пожать, это не запрещается.
Стараясь не задерживать взгляд на её глазах, протянул руку и пожал её ладонь. Кожа оказалась тёплой, приятной на ощупь, и в тонких пальцах скрывалась ощутимая сила, при этом никаких грубых мышц и в помине не было. Сочетание нежности и скрытой мощи производило впечатление.
— Гарри, прости, что спутала и напала на тебя, — произнесла Риллиан, когда мы обменялись рукопожатиями.
— Я всё понимаю. Будь я в твоём состоянии, мог бы вытворить тоже нечто подобное.
— Не держишь зла? — Она начала наклонять голову из стороны в сторону, повторяя тот самый жест, что был в момент, когда скрутилась вокруг меня. Видимо, так проявлялось её любопытство.
— Нет, не держу. Главное, что всё закончилось хорошо.
Она приблизилась плавно и без предупреждения обняла меня. На секунду я растерялся, чувствуя тепло её тела и мягкое прикосновение кожи, но потом ответил на объятие, снова ощутив тот самый лёгкий сладковато-ореховый аромат с нотками специй. Очень необычное, но приятное сочетание. К тому же запах был лёгкий и ненавязчивый.
— Я так благодарна, что ты вмешался и спас меня, — тихо сказала она, уткнувшись в моё плечо. — И спасибо за то, что согласился проводить меня.
Согласие-то я дал, но прекрасно понимал: мотивы у неё больше простой благодарности и желания показать земли ламий. Могла бы попросить проводить Мелию, и та без сомнений согласилась бы. Да и сама Риллиан вполне способна отправиться в путь одна: деньги, зелья для стабилизации ауры, всё было бы ей обеспечено. Но она выбрала меня, особо не учитывая мои планы и дела, действуя так, словно уверена в моей готовности пойти за ней. И, если честно, я тоже был заинтересован. Не в её обществе как таковом, а в зелёной ядовитой энергии, которая мне крайне нужна.
— Пожалуйста, — только и ответил я, после чего убрал руки с её спины. Слишком долго касаться её не хотелось.
Поняв, что с объятием пора заканчивать, Риллиан отстранилась, посмотрела в сторону Падшего, а затем, взглянув на меня, улыбнулась и просто спросила:
— А можно я его съем? О нём тогда никто не узнает, ведь ничего не останется.
— Чего ты сказала? — спросил я, решив, что мне показалось.
— Ну съем этого плохого человека, — повторила она и, открыв рот, высунула раздвоенный язык, который был длиннее обычного человеческого раза в два точно. И цвет имел, как ни странно, обычный — розовый.
— Я понимаю, что ламии сильно отличаются от людей, но это слишком, — ответил я, взглянув на Падшего. Тот молчал, но по его взгляду было заметно, что испугался.
— Плохая шутка? — Риллиан вздохнула, посмотрев почему-то на Мелию.
— А мне шутка понравилась, — улыбнулась та и тут же усмехнулась. — Особенно лицо Падшего.
— Ну если бы я знал тебя получше, — сказал я Риллиан, — то, может, и понял бы, что это шутка. А так я ламий вообще никогда не видел.
— Мы разные. У нас есть несколько видов, и встречаются такие, кто не прочь полакомиться кем-то разумным. Они считают, что так становятся сильнее. Но они просто дикари, ничего не понимают. Конкретно мой вид не ест разумных, можешь не волноваться. — Риллиан вновь сосредоточила всё внимание на мне. — Но пахнешь ты вкусно, — отметила она.
— Ты, кстати, тоже, — ответил я и даже смог улыбнуться. Чем дольше находился рядом с ней, тем проще становилось. Наверное, шансы привыкнуть к ней всё же есть.
— Рада слышать, — улыбнулась она.
— Риллиан, я понимаю, что тебе неприятно будет вспоминать всё то, что сделал с тобой этот плохой человек, но мне бы хотелось услышать от тебя, как всё началось и что вообще было. Это важно. Чтобы знать, как с ним поступить.
Она задумалась, вроде хотела даже сесть своим хвостом мне на колени, но в последний момент передумала. Вместо этого скрутила хвост, сделав из него некое подобие кресла, и села, положив на него голову.
— Сейчас всё расскажу.
Выслушав Риллиан, я убедился, что Падший, конечно, выродок, но не совсем конченный.
Её версия событий совпадала с тем, что рассказывал он. Оказалось, он действительно в основном пользовался зельями. Удушение попробовал лишь раз, но понял, что бесполезно — ламия лучше умрёт, чем даст яд. Поэтому не бил её. Все повреждения органов — результат именно зелий.
Если бы не его дочка, не его жена и не старенькие родители, я б его вообще не жалел. Сам вряд ли стал бы с ним расправляться, но оставить его наедине с Риллиан вполне мог. Сейчас она успокоилась, а тогда, в ярости, могла бы растерзать его на части — в прямом смысле этих слов. Ему просто повезло, потому что он нужен семье. Не виновата же его кроха, что у неё такой папа.
Прежде чем ложиться спать, мы обсудили дальнейшие действия. Первым делом решили взять с Падшего клятву. Мелия, не имея здесь ни одного бога, не могла этого сделать. Риллиан просто не хотела с ним связываться. Поэтому только мне и оставалось это сделать.
Наши боги — в моём случае Фортуна — приняли его клятву. Я прекрасно помнил, как немного ошиблась Блиди, когда брала клятву у мага крови Кира, поэтому составил всё максимально подробно, до мелочей. Теперь, нарушив обещание, Падший лишится не только своей жизни. Вся его семья погибнет. Да, жестоко. Зато я уверен, что он будет помнить об этом каждую минуту и не посмеет оступиться, даже косвенно навредив мне или моим близким. И молчать будет обо всём, что здесь произошло. Отныне в случае вопросов он ничего не знает и ничего не помнит. Ну а как объяснит Марку отсутствие яда — это его забота. Я лишь подсказал ему идею заменить яд чем-то иным, ведь Марк точно не станет проверять средство на себе. Да и идти к магам или алхимикам тоже не рискнёт — сразу возникнут вопросы. К тому же, насколько мне известно, если яд не оставляет следов, распознать его люди не смогут. А когда Марк поймёт, что яд не сработал, Падший при желании сможет быть уже очень далеко вместе с семьёй. По сути, мы подарили ему вторую жизнь. Вот пусть и решает, как ей распорядиться.
Несмотря на то, что с ним всё было решено, отпускать его пока никто не собирался, ведь Риллиан нужно где-то переночевать, а возможно, и задержаться ещё на день. Как получится. За жильё, естественно, будет платить Падший, и он же будет приносить ей еду, потому что лишние глаза тут ни к чему. Если бы не мощная магическая защита постоялого двора, дворфы могли бы заметить неладное. Собственно, поэтому он и выбрал «Красивый Нижний», рассчитывая, что его тёмные делишки останутся незамеченными. Ну, кроме меня с Мелией, разумеется.
Так как Риллиан давно не ела и выглядела уставшей, Мелия угостила её своей демонической пищей, которую я уже пробовал. И Риллиан была в восторге: ела быстро, с аппетитом, запивая почти каждый кусок. Особенно ей понравилось мясо. Хотя кто его не любит? Я тоже люблю. Но она ела так, будто зависима от мяса.
Мелия составила ей компанию, но брала совсем понемногу, больше ради поддержки. А я наблюдал за ними с искренним интересом. Настолько разные, а ели и переговаривались так, словно давно знакомы. Короткие фразы, лёгкие взгляды и спокойная атмосфера.
В какой-то момент я заметил, что в процессе еды Риллиан стала выглядеть гораздо более человечной. При её клыках можно было ожидать, что она будет отрывать от мяса большие куски. Но нет — ела аккуратно, почти изящно. Я даже улыбнулся. Ещё недавно она едва не погибла, а теперь сидит довольная и спокойная. И я вспомнил, как на какой-то миг собирался не вмешиваться, наблюдая за Падшим. Хорошо, что не стал тянуть.
Когда обе закончили, настало время отдыхать. Падшего мы развязали: благодаря клятве он теперь не представлял угрозы. На всякий случай я оставил при себе его пистолет и магические аксессуары, пообещав вернуть, только когда мы распрощаемся с ним. Он стал вежливым до невозможности, уступил кровать Риллиан, а сам устроился на полу на своей ткани. Мы оставили ей зелья, чтобы она могла поддержать организм, если станет плохо. И Падшему строго наказали приглядывать за ней, не отходя далеко, чтобы в случае чего помог.
Войдя в свою комнату, я сел на кровать, выдохнул и сказал:
— Да уж, пожалуй, это одна из моих самых необычных ночей. И спать уже как-то совсем не хочется.
— Согласна. — Мелия подошла к окну и посмотрела на кристаллы на потолке пещеры. — Если верить свету кристаллов, то до утра осталось совсем чуть-чуть.
— Ну, если тебе не спится, то рассказывай, о чём ты не хотела говорить при Падшем. — Я похлопал по кровати. — Садись.
— Да я хотел тогда сказать, — Мелия подошла и села рядом, слегка поправив крыло, — что если ламии умеют настолько хорошо работать с аурой, то у них есть шансы стать бессмертными. Ну или хотя бы очень долгоживущими. Не думала я, что они настолько разовьются, когда отделятся от нас.
— Кстати, вот это как раз очень интересная тема. Ты наверняка знаешь о ламиях больше, чем Мина, раз уж они тебе какие-никакие родственники.
— Родственники, — усмехнулась Мелия. — Не родственники, конечно, но родственные. Исток-то у нас один.
— Не важно. Давай рассказывай, мне очень интересно.
— Нет, подожди. — Она сделала паузу и посмотрела на меня чуть хитрым взглядом. — А чего ты при Риллиан сам не свой? Вон с Падшим вёл себя так, что удивил меня. С ней же теряешься. Она тебе настолько неприятна?
— Не знаю даже, как тебе объяснить. Я как будто подсознательно не могу её принять. Умом-то понимаю, что она тоже разумная, говорит с нами на одном языке, друг друга понимаем. Но она мне совсем чужая. Со мной такое впервые.
— Ну я тоже вижу ламию впервые, но… — Мелия задумалась, глядя в пустоту. — Ну да, у нас много общего, что сближает. Но всё равно, ламий я прежде не видела, как и ты. Только читала в книгах, на картинках видела, и всё.
— Тебе всё равно проще, как ни крути.
— Так скажи, она тебе хоть внешне нравится?
— Сложный вопрос. И да, и нет. Говорю же: не могу принять, хоть убей. Я сейчас даже чувствую себя девчонкой, которая не может определиться, кого она на самом деле любит, — усмехнулся я собственному сравнению.
— Сложно, наверное, быть человеком, — улыбнулась Мелия, но без насмешки. — Ну да ладно. Главное, что ты ей понравился.
— Тоже заметил. И пахну вкусно, — усмехнулся я уже в который раз.
— И она пахнет тоже вкусно.
— Пожалуй, это единственное, что мне точно понравилось, — заметил я. — Но ты от темы ламий не уходи, раз уж мы всё равно пока не спим.
— Это долгая история.
— Я думаю, времени хватит.
— Значит, слушай.
И я, вдруг неожиданно для себя зевнув, устроился поудобнее и приготовился внимать словам Мелии. Надо будет ещё перед сном подлечить себя, чтобы проснуться здоровым.


    Глава 2 Об истории ламий

    Мелия рассказывала выразительно и подробно, поэтому, несмотря на зевоту, я стал слушать внимательнее.
Ламии, как выяснилось, действительно родом с демонических планов. Они считались одними из самых древних демонических существ, но при этом на тот момент, если верить учебникам по истории, которые читала Мелия, оставались самым малочисленным видом, владея небольшой территорией.
Другие демоны часто на них нападали, велись кровопролитные войны. Ламий хотели полностью истребить как вид, ненавидели их за смертельные яды, против которых не могли найти противоядие, и старались поражать их магией издалека. Но ведь были и одарённые ламии, которые дотягивались до демонов и мгновенно тех убивали. Получается, как на демонических планах, так и здесь их не уничтожили под ноль только благодаря их ядам.
Демоны пытались устроить геноцид ламиям не только из-за ненависти к ядам, которыми обладали лишь они. Да, существовали и другие ядовитые, опасные существа, но никто не мог сравниться с ламиями. Те легко убивали противников, а простые яды не могли нанести им смертельного вреда. И всё же дело было не только в этом.
Демонам были нужны земли ламий. Казалось бы, если их у ламий мало, зачем их трогать? Но по факту выгода заключалась не в самих землях, а в редких ресурсах, коими те были богаты.
Ламии отстаивали своё право на существование не один век кряду, упорно сражаясь и отбиваясь. При этом сами они первыми никогда ни на кого не нападали.
Но так не могло продолжаться вечно. Демонов погибало много, но и ламии гибли тоже.
В итоге, чтобы сохранить свой род, они были вынуждены отступить в другой мир. Не от страха, а из разумного расчёта. Иначе их бы рано или поздно додавили, и остались бы они только на рисунках и в летописях. А так им удалось выжить и найти новое пристанище, которым стал этот мир. Тем более что произошло это ещё в тот период, когда мир только зарождался и оставалось достаточно свободных континентов. Один из них ламии и заняли.
Но и пары веков не прошло, как об их существовании и происхождении узнали другие народы, уже населявшие этот мир. И снова на ламий начались нападения: желали истребить, захватить их земли, заполучить их уникальный яд. Однако если против натиска демонов ламии всё же не выстояли, то местным недоброжелателям каждый раз устраивали не тёплый, а очень горячий приём, не давая никакого шанса на победу. Поэтому со временем от них отстали, перестав пытаться их покорить.
Слушая всё это, я понял, что оказался прав насчёт ламий и их поведения. Но никак не ожидал, что их ненавидели сами демоны. Я бы тоже стал агрессивным, если бы меня нигде не принимали и постоянно пытались убить. Поэтому агрессия, можно сказать, стала частью их природы, тем, что впиталось в кровь за бесчисленные века. Наверняка многие просто не знают их истории, из-за чего считают всех ламий злобными существами, с которыми лучше не сталкиваться. Или же намеренно не записывали правду в летописи. Но Мелия и Мина, демоница и ангел, сложили для меня общую картину. И теперь я зауважал ламий едва ли не больше, чем продвинутых дворфов. Они сражались лишь за право существовать, причём веками. Это многого стоит. Не уверен, что каждый народ смог бы выдержать такое. А они смогли.
Что ещё оказалось любопытным, так это то, что ламии на демоническом плане, судя по тем рисункам, которые видела Мелия, выглядели иначе. Если тело и хвост Риллиан сейчас зелёные с разными оттенками и переходами, то на изображениях они были показаны так: чёрный блестящий хвост, покрытый плотной, едва ли не бронированной чешуёй, и тёмно-красная верхняя часть тела, больше напоминающая демоническую, нежели человеческую. У некоторых даже рога встречались. Но это всё не точные сведения, а лишь старые рисунки. Однако если они хоть немного соответствуют действительности, можно предположить, что ламии постепенно видоизменились под новые условия жизни. Разумеется, не сразу. На это могли уйти века, и теперь они такие, какие есть: в их жилах всё ещё течёт демоническая кровь, но внешне они уже самостоятельный, полностью местный народ.
Также есть вероятность, что флора и фауна того континента, где они обосновались, тоже изменились под влиянием аур одарённых ламий. А ауры у них очень сильные, поэтому исключать этого нельзя.
Прослушав почти целую лекцию, я мысленно улыбнулся, потому что был искренне рад за ламий. Сейчас они просто живут, и им не нужно ни с кем воевать. Желающих напасть на них больше не осталось. Но память о прошлом никуда не делась, поэтому гостей, особенно тех, кто когда-то пытался их уничтожить, они не жаловали.
— Теперь твоё мнение о ламиях изменилось? — спросила Мелия.
— Так я о них плохого мнения и не был, — ответил я. — Просто теперь узнал больше, и мои догадки относительно их поведения подтвердились.
— Риллиан теперь примешь как свою?
— Слишком рано спрашиваешь, — пожал я плечами и зевнул. — Что-то уже спать хочется.
— Сейчас гляну на кристаллы. — Мелия подошла к окну и присмотрелась к слабому мерцанию за стеклом. — Раннее утро, если не ошибаюсь.
— Ну вот, как всегда: когда надо вставать, спать хочется только сильнее, — недовольно сказал я. — Ты будешь ложиться?
— Буду. Надо же поспать хоть немного.
— Тогда меня не будить, пока сам не проснусь. Наши планы на очередной день всё равно меняются. Да мы и не планировали особо.
Мелия не стала возражать.
Мы разделись и легли спать.
И на этот раз, похоже, первым уснул я.
Как только проснулся и ещё не открыл глаза, сразу почувствовал, что что-то не так. Как будто чего-то не хватало. Или кого-то.
Я не ошибся: Мелии рядом не было. Странно ощущать пустое место рядом после того, как привык просыпаться не один. Но я не переживал, быстро сообразив, что она могла проснуться раньше и, не желая меня будить, отправилась погулять по Нижнему.
Немного полежав, я встал и пошёл в ванную. Привёл себя в порядок, оделся, открыл дверь и вышел в коридор. На секунду замер, задумавшись: «Может, Мелия с Риллиан сейчас?»
Недолго думая, подошёл к двери комнаты Падшего и постучал. Он спросил, кто там, услышал, что это я, и отворил.
Зайдя внутрь, я увидел Мелию и Риллиан, которые сидели вместе и оживлённо о чём-то болтали. Лишь заметив меня, они отвлеклись и одновременно повернули головы в мою сторону.
— Проснулся, — к моему удивлению, первой заговорила Риллиан.
— Да, — ответил я. — Доброе всем утро. Если утро, конечно.
— Уже обед прошёл, — мягко произнесла Мелия.
— Вон как. Хорошо, значит, поспал, — озадачился я и окинул их взглядом. — А вы уже обедали?
— Обедали.
Тем временем Риллиан подползла ко мне, странно скользнув взглядом по лицу, и обняла, негромко проговорив:
— Очень рада тебя видеть.
— И я тебя, — ответил ей машинально. За условную ночь отношение к ней не изменилось, несмотря на знания об истории её народа. Похоже, чтобы привыкнуть к ней, потребуется время.
— Ты сейчас обедать пойдёшь? — спросила Риллиан, когда мы закончили объятие.
— Ну да, вообще собирался. А что?
— Он, — она указала взглядом на Падшего, — мне приносил еду уже, но я, по-моему, не наелась. Могу я попросить тебя принести мне ещё еды? Если можно, то мясо.
— Конечно, вообще не проблема. Могла бы и не спрашивать, а просто сказать, что голодна.
— Благодарю, — улыбнулась она, хлопая глазами, которые всё так же напоминали светящиеся кристаллы.
И теперь мне стало понятнее, почему они одновременно красивые и отталкивающие. Когда смотришь в обычные глаза, человеческие или хоть похожие на человеческие, в них что-то, да видишь. В этих же глазах я не мог разглядеть ничего. Будто смотришь в глубину холодного прозрачного минерала, где не отражается ничего живого. При этом вчера, когда она на меня нападала, глаза казались другими. Какими именно — вспомнить почему-то не смог, что лишь усилило странное чувство.
— Ну, ладно, я пойду, — сказал я, переводя взгляд на Мелию. — Тебе ничего не надо?
— Нет, спасибо, я не голодна.
— Ну а ты, — посмотрел я на Падшего, — сам себе купишь, если что-то нужно.
— Конечно-конечно. Я и не думал ничего просить.
Падший проводил меня до двери, открыл её и вышел вместе со мной. И я уже хотел продолжить путь, как он позвал:
— Гарри, можно тебя на пару слов?
— Да, говори, — обернулся я и остановился.
Он подошёл ближе и заговорил тихо:
— Понимаю, что это не моё дело, но тебе очень-очень повезло.
— Это ты о чём? — нахмурился я.
— О ком. Риллиан имею в виду.
— Ну и? В чём же повезло-то? Мне кажется, это ей повезло, что я остановил тебя.
— Это тоже, не спорю. — Падший поднял руки в примирительном жесте и улыбнулся. — Я о её симпатии к тебе.
— Ты же не думаешь, что у меня какой-то недостаток внимания, чтобы я этому радовался?
— Ты не понимаешь. Ламии, они другие. С ними совсем не так, как с остальными. А если у ламии к тебе симпатия, то она будет выкладываться по полной, лишь бы сделать хорошо объекту её воздыхания.
— Я не намерен с тобой обсуждать эту тему. Ты мне даже не знакомый.
Я собирался развернуться и пойти дальше, но он снова меня окликнул.
— Ну чего ещё? — начал я раздражаться. — Ты дашь мне сегодня поесть?
— Да я тебе подсказать кое-что хочу.
— Зачем это тебе?
— Просто потому что ты неплохой парень.
— О как. Ну, говори.
На всякий случай я использовал эмпатию, чтобы понять, говорит ли он искренне.
— Как ты понимаешь, у меня с ламиями уже был опыт, и неоднократно. Так вот: они очень любят разнообразие, то есть с человеком или каким-либо другим двуногим. Оказаться с ламией в постели вообще не сложно. Но у них в этом случае, так сказать, потребительское отношение, чем они и отличаются от многих других. Я хочу сказать, что им не нужна эмоциональная составляющая, чтобы заняться сексом. Очень часто они сами действуют, безо всяких намёков, прямо говорят, чего хотят. Они вообще не как человеческие женщины.
— Спасибо за информацию, буду иметь в виду. Но в мои планы не входит ложиться в постель с кем-то из них.
— Подожди-подожди. — Он снова остановил меня, уже в третий раз.
— Да что ещё-то? — раздражённо бросил я. — Ты мне дашь пожрать сегодня или нет?
— Не кипятись ты так. Я же не договорил.
— Ну так и говори без своих долгих предисловий.
— Короче, ты очень нравишься Риллиан.
— А то я сам не заметил.
— Так вот, — продолжил он, — исходя из моего опыта, они действуют быстро и прямо. То есть ты бы мог уже оказаться с ней в постели. Но она осторожничает с тобой, не позволяет себе большего. А знаешь почему? Потому что она чувствует твоё отношение к ней, понимает, что ты её воспринимаешь по-другому. А это большая редкость, чтобы ламия была настолько аккуратной. Я бы не упускал такого случая — вот я к чему. Иметь рядом такую девушку — большая удача. Она не видит в тебе только объект для удовольствия. Она видит ещё и личность, которую ей интересно узнать.
— Ну вот это уже что-то по делу ты сказал. Полезно знать. — Я уже собирался снова двинуться дальше, но теперь сам остановился, потому что появился один вопрос. — А расскажи-ка мне вот что: у тебя нет отторжения? Ты же, как сам говорил, в этот раз аж с двумя успел покувыркаться.
— Было дело, — без стеснения признал он. — Отторжение… Ну, оно было, когда впервые попал на их континент.
— И как ты с этим справился?
— Проводил с ними много времени, общался. Там, на их землях, привыкнуть проще, когда они буквально повсюду и ты чуть ли не единственный, кто ходит на двух ногах, а не ползает.
— Так и предполагал. Давай пойдём дальше: а как ты с ними в постель-то смог лечь?
— Это самое интересное, — усмехнулся Падший, чуть наклонившись ко мне, будто делился тайной. — Поначалу я не мог. Вот вообще не мог, что бы она ни делала. Что-то стало получаться, только когда я немного выпил, чтобы расслабиться.
— Ну и как в итоге?
— Как? Никого лучше в моей жизни не было. Клянусь. А пробовал я со всякими. Особенно та первая ламия понравилась, когда я ещё не был женат. И я на полном серьёзе хотел жениться на ней. Но не хотела она.
— Ну и ну, — всерьёз удивил он меня. — Раз уж мы говорим на такую пикантную тему, то…
— Как у них там устроено? — Он быстро сообразил, к чему я клоню. — Не поверишь, но точно так же, как у многих других. Просто нет ног. И спереди, и сзади всё то же самое. Поэтому привыкнуть совсем несложно. Это как будто с человеческой девушкой, у которой ноги всегда сведены вместе. По крайней мере, такая мысль вкупе с алкоголем помогла мне справиться.
— Что ж, спасибо, что поделился. Ну а теперь я пойду. Надеюсь, у тебя всё?
— Да, всё. И приятного тебе аппетита.
— Спасибо.
Подкинул мне Падший пищу для размышлений во время приёма пищи — вот о чём я подумал и усмехнулся этому выражению, спускаясь по ступеням, чтобы вскоре оказаться в таверне и вкусно поесть.


    Глава 3 Горячие ладони

    Мой обед, а заодно и завтрак, сегодня был особенно хорошим. В таверне мне сказали, что с утра завезли свежее мясо каких-то травоядных, название которых я не запомнил, да и не старался, если честно, и предложили попробовать его, мол, оно очень вкусное, нежное, буквально тает во рту, и его все очень любят. Ну разве можно было отказаться?
В качестве первого я поел насыщенный, ароматный бульон со специями, от которого поднимался лёгкий пар, а затем принялся за жаренное мясо. И оно было таким вкусным, сочным и мягким, что у меня появилось желание к нему взять кружечку эля. Но нет, не стоит увлекаться алкоголем, тем более спросонья.
За едой успел подумать и о словах Падшего. Он действительно дал полезную информацию, хоть я и сам догадывался, что ламии будут отличаться поведением от людей. Подумал также и обо всяких постельных моментах. Нет, я серьёзно не намеревался этого делать, потому что даже представить себе не мог, каково это. Но ведь какой-то процент того, что это случится, всё равно остаётся. Хотя толку сейчас об этом думать? Вряд ли мне удастся как-то подготовиться.
После того как отобедал, не забыл про Риллиан, и мне не отказали в просьбе взять еду с собой. Предложили даже самим донести еду до комнаты, но я вежливо отказался, сказав, что справлюсь сам и верну посуду. Но тут прямо сервис, поэтому меня просто попросили оставить посуду в комнате — они потом всё заберут сами.
В комнату Падшего я зашёл с подносом, на который сразу посмотрела Риллиан, и поставил его на стол. Она, радостная, быстро подползла, с какой-то жадностью посмотрела на мясо, а потом — на меня.
— Ты так выручаешь, — произнесла Риллиан, широко улыбаясь, а затем, чего я уже ожидал, обняла. — Я тебе очень благодарна, — почти прошептала она и поцеловала меня.
Нет, не в щёку, как это принято у нас. Она зачем-то, на глазах Мелии и Падшего, поцеловала меня в шею. Это было очень неожиданно. Я ощутил лёгкий жар в месте прикосновения, будто кожа мгновенно нагрелась. Но не знал, как реагировать. Вдруг среди ламий поцелуй в шею аналогичен поцелую в щёку у людей? Что заметил ещё: поцелуй оказался очень нежным и сильно горячим, словно её губы имели повышенную температуру.
— Всегда пожалуйста, — ответил я, посмотрев на Мелию.
Та сидела и улыбалась. Кажется, ей нравилось наблюдать за мной и моим неловким взаимодействием с Риллиан. А может, она той и наговорила уже чего, пока я спал. Хотя нет, вряд ли. Мелия бы не стала, тем более в комнате Падшего, который вроде как никуда не уходил.
— Ты очень хороший человек, — улыбаясь, произнесла Риллиан после объятия, а потом опять сделала неожиданное.
На этот раз она погладила меня по щеке, пристально глядя в мои глаза, будто изучая реакцию.
— Я думала, таких людей и не бывает, — тихо сказала она, наклоняя голову то влево, то вправо, как уже делала не раз.
Нет, пора брать себя в руки, какое бы отторжение я ни чувствовал. Да, она для меня чужая и странная. Но при этом мужчина здесь я, а женщина — она. И ведущим должен быть я. Увидь меня мои остальные девушки в таком положении, могли б и засомневаться, что им стоит дальше жить со мной.
— Я рад, что смог тебя приятно удивить, — сказал ей и взял её руку в свою, ощущая ту же жаркую мягкость кожи, как и от её губ. — Но ты вроде бы хотела поесть. И мы, как бы тебе помягче сказать, едва знакомы, чтобы ты так вела себя со мной.
Уверен, обычная девушка могла бы на такое и обидеться. Но только не ламия. Мои слова её вообще не задели. Я даже стал подозревать, что на самом деле еду она попросила, чтобы проверить моё отношение к ней: если принесу — шансы есть, а если нет — значит, и пытаться не стоит.
— Как «так»? — удивилась она. — Я ничего непозволительного не сделала.
— Вот так.
Не знаю как, но у меня получилось протянуть руку к её щеке и погладить. И если не отвлекаться на её глаза, клыки и наполовину змеиный язык, то на ощупь приятная нежная кожа, причём очень тёплая.
— Я не против, — заулыбалась Риллиан, положив на мою руку свою. — Мне это нравится.
— Так, ладно, — прекратил я это странное представление и убрал руку. — Ты ешь, набирайся сил, а я с Мелией поговорю пока. И, кстати, почему у тебя такие горячие руки и губы? Ты хорошо себя чувствуешь?
— Да, вполне. Я же пью зелья. У нас, ламий, горячее тело никогда не говорит о болезни.
— Понял, ладно. Приятного тебе аппетита.
Она в который раз поблагодарила меня, после чего я подошёл к Мелии. Заодно успел подумать, что очень горячие руки и губы могли говорить о её желании…
Пока Риллиан ела, причём не очень охотно, что подтверждало мои догадки о её проверке, мы обсудили, чем сегодня займёмся. И я решил дать себе зарок: нужно быть с ламией очень внимательным. Не хватало ещё оказаться под каблуком той, у которой и ног-то нет, чтобы обувь носить.
Риллиан выходить на улицу никак нельзя, но мы решили, что можно глубокой ночью спрятать её в хранилище, а потом дать возможность погулять, точнее, поползать, где-нибудь на окраине пещеры. Но это если сегодня не отбудем. А чтобы это выяснить, нужно наведаться к мастеру, у которого мы заказали доспехи.
Мелия не горела желанием туда идти, предпочитая остаться с Риллиан, поэтому, оставив их, я отправился один. И мне было одному как-то даже проще, особенно когда не ощущал присутствие ламии. Падший был прав насчёт них. Даже сегодня она уже начала слишком уж многое себе позволять, хоть и, по её же словам, не сделала ничего такого. Интересно, а что тогда будет слишком по меркам ламий? Внезапный поцелуй в губы? Или когда они уже затащат тебя в постель против твоего желания? Если так, то они те ещё нимфоманки…
За размышлениями я незаметно для себя довольно скоро оказался в рабочем районе, да только подзабыл как-то, у какого мастера заказал доспехи. Вот и пришлось пройтись вдоль, присматриваясь к вывескам, чтобы вспомнить. И я вспомнил.
Мастер понимал, что мне нужны доспехи поскорее, но жертвовать качеством ради скорости не хотел, что для него принципиально важно. И я в этом был с ним полностью согласен. Однако он сообщил, что к вечеру или же завтра к обеду всё будет готово. Даже если заберу вечером доспехи, то всё равно уже никуда не успеем, и придётся остаться ещё на ночь, доплатив за жильё. Так что я сказал, что тогда уж лучше зайду завтра, точно зная, что работа выполнена.
Возвращаться сразу в постоялый двор не стал, а направился прогуляться по торговому району. Найду что-то интересное — хорошо. Ну а если нет — ничего страшного. Буду считать, что это просто прогулка.
С Мелией мы побывали не везде, поэтому я оказался на одной из улиц, которую видел впервые. Пройдя по ней дальше, обнаружил лавку, в которой продавалось всё для женской красоты. Удивительно, я нигде такие лавки ранее не встречал. Да и сам, если честно, никогда не задумывался о том, чтобы привезти девушкам нечто подобное. Наверное, потому что все они и безо всяких кремов красивы. Но что, если кому-то из них это будет всё-таки интересно? С другой стороны, они могут принять это как намёк, мол, следить за собой надо лучше, что, конечно же, далеко не так. Они не люди, но мало ли…
Поразмыслив, я вспомнил о Талии. Ну а что? Если мои откажутся, отдам ей — не пропадать же добру. Вдруг пригодится.
Вот и зашёл в лавку, в которой была ещё и очередь, преимущественно из местных женщин. Стало быть, подобные штуки для ухода за собой тут пользуются спросом. И пахло внутри, кстати, очень вкусно: здесь смешались ароматы цветов и различных масел.
Дождавшись очереди, я сразу попросил продавщицу проконсультировать меня. Она подошла к делу как профессионал, благо после меня пока никого не было и могла уделить мне больше времени. Говорила уверенно, показывая баночки, иногда снимая пробки, чтобы я мог уловить запах.
Так как я никогда не озадачивался подобными темами, для меня стало открытием, что всем народам или отдельным их представителям, которые владеют какой-никакой магией, просто-напросто не нужны никакие средства по уходу за собой, потому что всё это они умеют делать при помощи магии, причём зачастую неосознанно. А в моей семье магически одарённых достаточно. Про вампиров и говорить нечего — они почти всегда выглядят идеально. Народы кошачьих придерживались мнения, что лучше естественная красота, к тому же многие и так красивы от природы, что мне, конечно, известно как никому другому. Эльфийки пользуются такими средствами, несмотря на природную красоту, но по каким-то особым праздникам, то есть крайне редко. Про ангелов и демонов и говорить не стоило. Мелии, например, кроме её огненных ванн, вообще ничего не нужно. Кстати, тут она обходилась водой и особо не возмущалась. Наверное, понимает, что устроить себе любимое купание тут негде. Да и привлекать лишнее внимание ни к чему.
Как говорится, век живи — век учись.
Послушав обо всём этом, я пришёл к выводу, что никому ничего не нужно. Ну, разве что так, чтобы просто было. И то это всё индивидуально. Однако на такой случай продавщица сказала, что есть у неё наборы, которые могут подойти если не всем, то многим. Также здесь можно прикупить не только средства по уходу за лицом, но и за телом: всякое душистое мыло, какие-то лосьоны, что-то ещё типа шампуней, хотя таких слов в обиходе тут, конечно, не было.
Я всегда плохо разбирался в этой теме, поэтому попросил продавщицу помочь с выбором. Она терпеливо объясняла, иногда демонстрируя небольшие пробники, и по запахам я уже мог выбрать, что мне больше нравится и что может понравиться девушкам.
Из лавки я вышел с куда меньшей суммой денег. Но ни о чём не жалел, потому что мы выиграли часть денег, которые можно было потратить вообще на что угодно. Зато купил всяких интересных штук, и особенно много взял для тела. Теперь все будут всегда очень вкусно пахнуть. Если им, конечно, понравится.
Идя обратно в постоялый двор, я понял, почему мне захотелось закупиться средствами для ухода за собой. Это скорее было подсознательно, чем осознанно. Я ведь не отправлюсь домой, в отличие от Мелии и Падшего. Именно поэтому пожелал порадовать семью чем-то ещё, кроме кристалла. Хотя это всё, конечно, не заменит моего личного присутствия.
Мелия по-прежнему была с Риллиан, поэтому, увидев, что её в нашей комнате нет, я зашёл к ним.
Мне было что обсудить с ними, и продавщица, как выяснилось, меня не обманула. Ну а затем я показал, что купил. Им всё это было не очень интересно, но вот запахи и внешний вид покупок они оценили. Заодно я осторожно поинтересовался у Риллиан, как моются ламии. Она сперва отшутилась, — или нет? — что может показать в ванной хоть сейчас, с хитринкой взглянув на меня, но потом сказала, что моются они водой, как и все остальные, только средства для мытья у них свои, местные.
Рассказал я им и о том, что нам придётся переночевать, прежде чем отправляться в путь. Как Мелия доберётся сама — мы тоже решили, узнав у помощников хозяйки двора, что корабль можно нанять не только в порт эльфов, но и в любое другое место. То есть Мелия сможет добраться как раз на наш континент, просто это будет стоить дороже. Ну да ладно. В конце концов, главное, что возможность есть.
Что касается моего отбытия и Риллиан, то тут всё просто: она будет в хранилище, чтобы никто не знал о её присутствии. Моё дело — проверять постоянно, всё ли с ней хорошо. Может, будет возможность выпускать её в своей каюте, пока никто не видит. Хотя могут заметить. Ладно, разберёмся. Благо до континента ламий отсюда не так уж далеко.
Риллиан, кстати, обрадовалась, узнав, что мы остаёмся на ночь, ведь она хотела полазать по пещере ночью, потому что ей надоело целый день находиться в четырёх стенах. И я уж думал, что сейчас опять будет настаивать, чтобы именно я с ней погулял. Но нет, она лишь посматривала на меня вопросительно, явно намекая, чтобы сам предложил. Такое мне нравится куда больше, чем когда на меня начинают упорно давить. Вот почему, зная, чего она хочет, я сам предложил составить ей компанию. И надо было видеть её улыбку в тот момент. Да и Мелия выглядела довольной, будто сваха, у которой получилась хорошая пара.
Но был во всём этом у меня и свой интерес, да не один.
Во-первых, я хотел поскорее привыкнуть к Риллиан. Во-вторых, мог узнать у неё что-то новое о ламиях и их землях, чтобы чувствовать себя там комфортнее. Ну и в-третьих… Нет, с этим торопиться не стоит. Если я уже сегодня скажу ей, что мне очень нужна её ядовитая энергия, чтобы открыть чёрт знает где проход в какую-то пещеру, в лучшем случае это её оттолкнёт, а в худшем — заподозрит меня в чём-то нехорошем, хотя это и не так. Для начала нужно плавно подпустить её к себе, а уж потом о чём-то подобном говорить.
Но что делать, если взамен, позабыв о спасении, она попросит секс? Вот так прямо, как и говорил Падший.
Нет, сейчас я к такому точно не готов.
Оставалось до ночи провести время, причём в одиночку, ибо Мелия не хотела уходить от Риллиан. И что же мне было делать?
Я направился в район развлечений. Падший мог бы мне составить компанию, но не хватало ещё заводить приятельские отношения с этим контрабандистом.
Может, мне удастся выиграть ещё немного денег, которые лишними не бывают. Хотя вот у ангелов деньги вообще были не нужны. Интересно, а чем платят ламии на своих землях? Вдруг у них тоже нет денег как таковых?
Пожалуй, это будет первый вопрос, который я задам Риллиан во время ночной прогулки.


    Глава 4 Тень прошлого

    Остаток дня, до самого позднего вечера, я провёл в районе развлечений. Тут было где не только повеселиться, но и где поесть, выпить. К тому же, раз уж наступил вечер, я позволил себе три кружки эля.
Пил не один — компанию составили весёлые дворфы, охотно делившиеся своими историями. Я в основном слушал, но порой приходилось и самому что-то рассказывать, тщательно выбирая, что можно им знать обо мне, а о чём лучше умолчать. За Мелию и Риллиан не переживал: Падший принесёт им еду на ужин — никуда не денется.
Везти постоянно не может. Сегодня на скачках ящеров сначала выигрывал, потом стал проигрывать. Азарт разыгрался так, что я едва остановился, чтобы не спустить всё, с чем пришёл.
В итоге вышел в ноль, зато развлёкся на славу и попробовал другие местные забавы. Была там штука, напоминающая земное развлечение, когда нужно ударить молотом как можно сильнее. Здесь принцип тот же, только силу удара измерял кристалл. Чтобы повеселить дворфов, я применил при ударе увеличенную физическую силу. Магию использовать было запрещено, но эта способность к ней не относилась, и определить её никто не мог, даже одарённые. Я не собирался выпендриваться, просто было забавно наблюдать их удивление, когда кристалл показал результат чуть выше, чем у сильнейших кузнецов, чьи руки — сплошные мышцы и вздутые жилы. Конечно, объяснять ничего им не стал, сославшись на то, что с детства держу в руках тяжёлый меч. Многие усомнились, но мне было всё равно, и вскоре я просто ушёл оттуда.
Пусть мы так и не добрались до второй столицы дворфов, день всё равно вышел удачным.
Довольный, я вскоре направился в уже привычный постоялый двор. Народу вокруг стало заметно меньше — значит, приближалась глубокая ночь. Я так и не понял, как тут определять время по кристаллам на потолке пещеры. Видимо, нужно прожить тут хотя бы пару месяцев, чтобы научиться разбираться в их оттенках.
Добравшись до постоялого двора, вспомнил, что нужно доплатить за жильё. Хозяйки уже не было, зато её помощница оказалась на месте. Я отдал деньги и сказал, что мы остаёмся ещё на ночь. Она приняла оплату, поблагодарила и вежливо заметила, что о продлении лучше сообщать заранее. Настроение у меня было хорошее, поэтому я просто улыбнулся, извинился и пообещал впредь предупреждать, если снова будем у них гостить.
Поднимаясь на второй этаж, уже знал — в своей комнате Мелию не застану.
Привычно постучал в соседнюю, и дверь тут же открылась.
На пороге стоял Падший с кружкой в руке и улыбкой до ушей.
— Какие люди! — весело встретил он. — Заходи, всегда рады видеть!
— Отмечаешь свой второй день рождения? — усмехнулся я, проходя в комнату.
— Какой? — не сразу понял Падший, захлопывая за мной дверь. — А, ты об этом! В том числе. И всё благодаря тебе.
Он по-дружески хлопнул меня по спине — крепко и с излишней фамильярностью, за что получил далеко не дружеский взгляд.
— Не стоит так делать, — сказал я, серьёзно посмотрев на него. — Напоминаю: мы не то что не друзья, мы даже не приятели. Понял?
— Да понял-понял, — сразу сменил он весёлый тон. — Просто настроение хорошее, чего ты сразу-то так.
— Ну я тебе его и не порчу. Отдыхай.
— А я не один отдыхаю. Мы все вместе.
Пройдя дальше в комнату, я увидел, что возле кровати стоит стол, заставленный закусками и несколькими закрытыми бутылками эля. У стола на кровати сидели Мелия и Риллиан, у каждой в руке по бутылке. Судя по выражениям лиц, настроение у них было отличное. Вот только меня это совсем не радовало: слишком уж вольготно они чувствовали себя в компании Падшего. Да, он теперь ничего сделать не сможет, если не хочет умереть, но всё равно — как-то неправильно всё это.
— Ты вернулся, — радостно улыбнулась Риллиан, как только заметила меня. — Присоединяйся к нам.
— Конечно-конечно, — ответил я спокойно. — Но мне нужна Мелия для короткого разговора. Отойдём ненадолго.
Она без слов поднялась. Я открыл дверь в ванную, пропуская её вперёд, потом вошёл сам и закрыл за собой.
— Что-то случилось? — спросила Мелия, чуть нахмурившись.
— Это я у тебя хочу спросить.
— А что не так?
— Ты не думаешь, что выпивать в комнате Падшего — не самая удачная идея?
— Нет, не думаю. Мы сидим тихо, не шумим. Что, уже выпить нельзя?
— Можно. Но можно было и дождаться более подходящего случая.
— Какого случая, Гарри? Завтра же мы все разойдёмся кто куда. И неизвестно, увижусь ли я с Риллиан снова. Она же тебе не нравится.
— Я не говорил, что не нравится. Но да, завтра придётся расстаться на какое-то время.
— Ну вот. Что тогда тебе не нравится? Мы же ничего плохого не сделали.
— Ну ладно-ладно, — выдохнул я, стараясь успокоиться. — А выпивку и закуску кто принёс?
— Падший, кто же ещё. Он захотел выпить, предложил и нам. Мы не стали отказываться.
— Не стоило принимать угощение от него. Но что сделано, то сделано.
— Ну какая разница? Мы его, может, потом больше вообще не увидим. Я не понимаю, что с тобой? Ты же вроде отдыхать ходил, а пришёл какой-то недовольный.
А я и сам не понял, с чего вдруг завёлся. Пока не осознал, откуда растут ноги у раздражения. Из прошлого…
Когда-то была похожая ситуация. Только вместо Падшего — какой-то парень, вместо Мелии — моя девушка, а вместо Риллиан — её подруга. Тогда они тоже сидели вместе, пили, смеялись. Но закончилось всё иначе. С того дня я расстался с девушкой, хоть и далось это нелегко. Влюблён был по уши, почти готов был простить измену. Но друзья удержали, не дали совершить глупость и снова к ней вернуться.
Текущая сцена слишком напомнила тот вечер. Сначала где-то глубоко, на уровне инстинкта, а потом уже ясно, осознанно. И как только понял это, стало стыдно за собственную реакцию. Видимо, мне ещё предстоит поработать над собой, если даже прошлая жизнь до сих пор напоминает о себе. А ведь давно пора всё это отпустить.
— Ну и чего ты молчишь? — спросила Мелия, внимательно глядя на меня. — Если что-то случилось — говори, Гарри. Любую проблему можно решить.
— Да так, воспоминания нехорошие, — ответил я, не скрывая правды.
— Расскажи.
Я вкратце рассказал о том, что пережил в прошлой жизни.
Мелия сразу обняла меня и негромко заговорила прямо возле уха успокаивающим тоном:
— Предательства бывают разными, но я очень хорошо знаю, что это. И понимаю тебя. Только сейчас тебе не о чем переживать. — Она отстранилась, посмотрела прямо в глаза, улыбнулась и легко поцеловала в губы. — Та ситуация и эта — совершенно разные, будь уверен. Этот Падший не нравится ни мне, ни тем более Риллиан. И как ты вообще мог сравнить…
— Да сам не знаю, откуда это вдруг взялось, — произнёс я, испытывая чувство вины. — Ладно, всё это — далёкое прошлое, а мы живём сейчас.
— Вот именно.
— Кстати, Риллиан ещё хочет погулять, или ей и тут уже хорошо? — решил я перевести разговор в другое русло.
— Конечно хочет, — заулыбалась Мелия. — Она только и ждала, когда ты придёшь.
— Ну что ж, тогда присоединюсь к вам, посидим немного, а потом и прогуляюсь с ней.
— Вот, правильно. Может, перестанешь вспоминать всякое плохое. Пойдём уже, она нас наверняка заждалась.
— Идём.
Я забыл попросить Мелию не выдавать, что у нас был серьёзный разговор, но она и так всё поняла: вышла со мной с улыбкой, будто ничего не происходило. Да, порой она срывалась и могла вспылить, но в целом оставалась рассудительной и сдержанной — редкие качества.
Когда мы вернулись, я заметил, что они действительно держали дистанцию с Падшим: он сидел отдельно, и даже закуска у него была своя. Я присоединился к ним и не стал отказываться от эля, хоть и недавно считал иначе. Пусть это будет не угощением, а небольшой платой за то, что Падший сделал.
Сел я рядом с Риллиан. Она успевала и болтать с Мелией, и время от времени поворачиваться ко мне, поддерживая разговор. Алкоголь действительно помогал относиться к ней спокойнее, но я всё равно не был уверен, что это хорошая идея. Отторжение полностью не исчезло, особенно когда её хвост слегка шевелился прямо рядом со мной. Наверное, у них это как у нас с ногами — мышцы затекают, если долго не двигаться.
Как только мы выпили по одной бутылке, я вспомнил, что испытывал странное ощущение, будто кто-то воздействует на разум, когда Риллиан смотрела на меня вчера. Поэтому осторожно спросил у неё про гипноз. Она не сочла вопрос неуместным и спокойно объяснила, что врождённая способность к гипнозу есть у всех ламий, просто не каждая может её контролировать. Обычно они им и не пользуются, ведь на самих ламий он не действует вовсе. На меня же тогда подействовал, потому что я человек. Люди, по её словам, самые восприимчивые к подобному воздействию.
Разумеется, я не удержался и спросил, почему она не воспользовалась гипнозом, чтобы спастись от Падшего. Ответ был предсказуем, но услышать его всё же стоило: в тот момент Риллиан была слишком слаба, чтобы осознанно применить эту способность. После этих слов она попросила не возвращаться к теме. Я же, будучи немного под градусом, не сразу понял, что задел её, но всё-таки пообещал, что больше не стану поднимать этот разговор.
Чтобы сменить тему, я поинтересовался, чем расплачиваются ламии у себя на континенте. Оказалось, у них тоже есть монеты, только собственные, по форме и внешнему виду чем-то напоминающие демонические, какие были у Мелии. У Риллиан с собой ничего не оказалось, но она пообещала показать их, когда мы окажемся у неё дома. Ещё она рассказала, что любые другие монеты ламии тоже принимают, правда по невыгодному курсу. Однако Риллиан попросила не беспокоиться об этом, лишь улыбнулась и сказала, что платить за всё будет сама. Что-то слишком часто в последнее время девушки хотят платить за меня. Неудобно как-то…
Опомнился я не вовремя, ведь было уже поздно, но всё же спросил, не холодно ли ей будет на прогулке. На ней же почти ничего не было: короткая юбка из кожи какой-то местной твари и узкая тканевая повязка, едва прикрывающая грудь. Но Риллиан уверенно ответила, что ламии переносят как холод, так и жару без труда. Их тела могут быстро нагреваться или остывать, не причиняя вреда организму. Теперь стало ясно, почему тогда она сказала, что горячие ладони и губы не говорят о болезни. Но спрашивать об этом при всех не стал: тема слишком двусмысленная, а ламии, как я уже понял, в подобных вопросах лишены стеснения.
Когда мы всё допили и доели, настало время прогулки. Риллиан выглядела бодрой, необходимые зелья у меня имелись, так что она с лёгкостью забралась в хранилище. Мелия отправилась в нашу комнату, сославшись на усталость — встала она действительно раньше меня. Но я уверен, была и другая причина: она просто хотела дать возможность мне побыть наедине с Риллиан.
Покинув постоялый двор, я направился к окраине пещеры. И никак не мог отделаться от мысли, что ламия наедине со мной может повести себя гораздо откровеннее, чем прежде.
Что делать, если так и случится?
Да ничего — останется только положиться на внутренние ощущения.
Всё равно других вариантов нет.


    Глава 5 Обнаженная истина

    Как только я добрался до стенки пещеры, куда ещё кое-как пробивался тусклый свет кристаллов, заметил проход, уходящий куда-то дальше. Похоже, всё это подземное пространство существовало задолго до появления тут дворфов. Они лишь доработали его, создав Нижний район.
На всякий случай, держа магию наготове, я осторожно вошёл в проход — и сразу оказался в полной темноте. Пришлось использовать шарик огня, чтобы хоть что-то видеть.
Тёплое мерцание высветило узкий коридор, немного изгибающийся и ведущий в другой пещерный зал. Оценить его размеры отсюда было невозможно, но меня это не особенно тревожило.
Главное — здесь нас никто не увидит.
Я воспользовался хранилищем, и Риллиан, не дожидаясь моих слов, быстро выбралась наружу, будто пребывание внутри доставляло ей дискомфорт.
— Интересное место, — сказала она, осматриваясь. Затем перевела взгляд на меня. — Куда поползём?
Непривычно звучит это «поползём» вместо обычного «пойдём».
— Думаю, туда, дальше, — предложил я. — Но не слишком далеко. Мало ли с кем мы можем столкнуться.
— Ты кого-то боишься? — Риллиан чуть прищурилась и взглянула на висящий рядом шарик огня. — У тебя же есть магия.
— Просто не хочу шуметь, — пожал я плечами. — Про тебя же тут никто не знает.
— Да, я об этом забыла, — согласилась она.
— Ладно, идём. Я впереди.
Риллиан не возражала и отползла в сторону, давая мне пройти. Проход был узкий, приходилось двигаться осторожно, стараясь не задевать стены.
Если мои шаги заметно отдавались в камне, то вот Риллиан за спиной почти не было слышно. Двигалась она удивительно тихо, несмотря на то, что хвост цеплял все выступы и камешки.
Вскоре мы миновали проход.
— Неплохое местечко, — сказал я, направляя шарик огня, чтобы лучше осветить новый зал.
Перед нами открылось небольшое пещерное пространство. Каменные стены блестели влажной крошкой, откуда-то сверху капала вода. Помимо прохода, из которого мы вышли, отсюда тянулись ещё два, расположенные метрах в десяти друг от друга.
— Скажи мне, Гарри, а ты давно в этом мире? — вдруг спросила Риллиан, подползая ближе.
Интересно, это ей Мелия рассказала или сама догадалась?
— Откуда ты знаешь?
— Просто вижу.
— А мне кажется, тебе кое-кто сказал. Надеюсь, вы при Падшем об этом не говорили? Ему знать это точно ни к чему.
— Ты про Стерию? Нет, она ничего не говорила.
Значит, Риллиан решила звать её так.
— Ну да, про неё. Так как ты всё-таки это определила?
Она задумалась, слегка наклонив голову.
— Не могу тебе объяснить.
Теперь задумался я. Но тут же вспомнил, что Мелия тоже сразу поняла, что я не из этого мира, и объясняла это тем, что как демоница видит больше других. Если ламии и демоны имеют общий исток, всё становится логично — Риллиан чувствует то же самое.
— Хорошо, ты права, я не отсюда. И здесь я не так уж долго. Даже года не прошло.
— Но столько всего успел, — улыбнулась она, задержав на мне взгляд. — Это восхищает и заслуживает уважения.
— Спасибо, — коротко ответил я. — Может, пойдём в один из проходов?
— С удовольствием. Интересно посмотреть, что там. И расскажи о себе, о своём прошлом.
— Это будет долго. Лучше потом. Мы же не будем гулять до утра, нужно ещё и поспать.
— Не буду возражать.
Удивительно спокойная реакция на мой отказ.
Когда мы прошли примерно половину зала, Риллиан вдруг остановилась. Это я заметил не сразу, ведь она, как уже упоминал, двигалась слишком тихо.
— Что-то не так? — спросил я, обернувшись к ней.
— Вон там, — Риллиан кончиком хвоста, к моему удивлению, указала на проход справа, — что-то шумит. Похоже на воду. Ты не чувствуешь?
Я прислушался, даже задержал дыхание, но не услышал ни намёка на плеск. Только редкое капли с потолка и тихое потрескивание огненного шара.
— Ничего не слышу.
Она подползла ближе, нахмурилась.
— Это точно вода. Наверное, река. Я чувствую.
— Но как ты чувствуешь?
— Вибрации по земле и камню идут.
И сейчас я вспомнил, что змеи способны «слышать» таким образом. Но не ожидал, что и ламии обладают тем же умением. Всё же они не совсем змеи в привычном смысле.
— Так вот как ты это заметила. А в темноте хорошо видишь?
— Нет, очень плохо. Но у меня хорошее тепловое зрение.
И снова как у обычных змей. Любопытно.
— Значит, ты сразу заметишь кого-то живого?
— Да, замечу. И если существо магическое, тоже смогу обнаружить.
— Очень удобно, — подметил я. — Ну что, идём дальше? Посмотрим, права ты насчёт воды или это что-то другое.
— Да, поползли.
И мы двинулись вперёд, углубляясь в проход.
По мере нашего продвижения дальше становилось прохладнее и влажнее, а стены были покрыты тонкой скользкой плёнкой.
Я подсвечивал путь шариком огня и шёл первым, время от времени бросая взгляд назад. Риллиан, похоже, сосредоточилась на своих ощущениях: отвечала коротко, будто старалась уловить слабые вибрации, идущие из глубины.
Вскоре уже и я различил неясные звуки — что-то похожее на далёкий водопад или стремительное течение.
Наконец, длинный проход закончился, и мы вышли в новый пещерный зал, где сильно пахло влажным камнем и сыростью.
Увеличив шарик огня, тем самым превратив его в яркий светящийся большой шар, я осмотрелся.
Зал оказался продолговатым, уходящим вглубь. Вдоль стены текла быстрая подземная река — серая, сверкающая в свете моей магии. В центре же образовался природный бассейн, в который река впадала и из которого вытекала дальше.
— Видишь, я не ошиблась, — довольная собой, сказала Риллиан.
— Да, вижу. Наверное, тут под землёй ещё много чего интересного. Но, честно говоря, я не люблю пещеры.
— Почему?
— Ну потому что они закрытые, тёмные и сырые. Неуютно мне в таких местах.
— А мне нормально. Давай подползём ближе.
— Ну ты ползи, а я пойду, — усмехнулся я.
— Мне непривычно говорить «пойдём».
— Как и мне — «поползли».
— Так давай не цепляться тогда.
— Да я и не цеплялся. Просто подшутил немного.
Как только подошли к реке, шум стал громче, эхом отдаваясь под сводами. Вода била в камни, оставляя белёсую пену. Поток был стремительным и широким — не меньше десяти метров. Насчёт глубины — неизвестно. Но проверять это, разумеется, не собирался.
— Интересно, водится тут какая-то живность? — спросил я, глядя на задумчивую Риллиан.
Она не отводила взгляда от воды.
— Да, есть. На дне плавает. Наверное, там эта живность еду находит. А когда еда кончается, они подбираются повыше, чтобы, используя скорость реки, быстро добраться в другое место.
— А ты можешь определить, что это за существа? Хоть примерно.
— Они похожи на больших рыб. Моё тепловое зрение позволяет видеть их размытыми, жёлто-красного цвета.
— И насколько они большие?
Риллиан повернулась, окинула меня внимательным взглядом, будто прикидывая на глаз, и ответила:
— Некоторые с половину твоего роста, некоторые и того больше. Есть и совсем маленькие. Разные.
— Значит, еды им хватает, раз такими вырастают.
— А ты не хочешь искупаться вместе со мной? — вдруг предложила она, указывая хвостом на природный бассейн, где при желании можно поплавать, не боясь, что унесёт течением.
— Не, спасибо. Как-то не хочется. И холодно.
— Но ты ведь можешь огнём себя согреть. Ты им хорошо владеешь, насколько я вижу.
— Всё равно не хочу. Там, внизу, непонятные создания. Не хочу я с ними связываться.
— Жаль. — Риллиан немного помолчала, потом вновь посмотрела на меня. — Подержишь мою одежду, чтобы я не намочила её?
— Ты что, всё-таки собралась купаться?
— Да.
— Мне кажется, это плохая идея. И не раздеваться же тебе при мне.
— А что такого? Мы одни, тут больше нас никто не видит.
Похоже, понять ламий и их простое отношение к интимным вещам смогу ещё не скоро.
— Ну, не знаю, как тебе объяснить, — ответил я. — У нас не принято обнажаться перед теми, с кем у нас ничего не было, с кем мы мало знакомы. Перед незнакомцами — тем более.
— Так это у вас. А у нас по-другому. И ты меня спас, что тоже имеет значение.
— Но ты не обязана теперь раздеваться только потому, что я спас тебя, — возразил ей. — Ты, получается, перед кем угодно можешь вот так просто взять и раздеться?
— Нет, ты всё неправильно понимаешь.
— Как ты объясняешь, так и понимаю.
— Мы, ламии, готовы обнажиться только перед тем, кто нам интересен.
— А, вот ты о чём.
Это уже другое дело. А то я было решил, что у них всё сводится к банальной распущенности. Выходит, просто нет этих человеческих условностей — никаких намёков, никаких долгих игр. Всё прямо и честно: хочешь — показываешь, не хочешь — нет, и далее по желанию. В этом есть, пожалуй, как плюсы, так и минусы.
— Ну так ты подержишь одежду? — не отступала Риллиан.
— Подержу. Но лучше отвернусь, чтобы не смотреть.
— Это очень обидно, — ответила она с лёгкой грустью.
— Почему?
— Потому что так ты выражаешь своё безразличие.
Ох уж эта разница менталитетов…
— Нет, просто так я воспитан. Я человек, и мы, люди, отличаемся от вас, ламий.
— Хорошо. Но, пожалуйста, не отворачивайся. Смотри на лицо, если на большее тебе нельзя, но только не отворачивайся.
— Ладно, давай попробуем, — всё же согласился с ней, хотя и знал: смотреть только на лицо не получится. Любопытство всё равно возьмёт верх.
Риллиан улыбнулась и, заведя руки за спину, с гибкостью, не свойственной человеку, расстегнула свою вещицу, условно заменявшую топик.
Стоило ей снять его и протянуть мне, как взгляд сам собой упал на её груди, причём достаточно пышные, что под тугой тканью было не так заметно. Размер третий, не меньше. До этого казалось, что максимум второй. Но удивило меня совсем не это.
Я никак не ожидал не увидеть сосков. Они просто отсутствовали. На их месте находилась мелкая, аккуратная чешуйка, будто закрывающая то, чего не должно быть видно, но чего по факту не было вообще. Тогда не так удивительно, что ламии легко обнажаются.
— Ну да, большие, к сожалению, — вздохнула Риллиан.
— Почему «к сожалению»? — удивился я, принимая у неё вещь. — А, кажется, понял. У вас это считается некрасивым? Поэтому девушки стараются скрывать размер, стягивая грудь как можно сильнее?
— Так и есть, — призналась она.
— Люди к этому относятся иначе. Хотя ты наверняка и так знаешь. Очень даже они у тебя красивые, и форма отличная, — попытался я её приободрить. И, кстати, не преувеличивал. Несмотря на отсутствие сосков, грудь у неё действительно была впечатляющей — плотная, округлая, будто созданная самой природой для восхищения.
— Спасибо тебе, — постаралась Риллиан улыбнуться. — Но…
Я понял, почему она замолчала: этот комплекс, очевидно, был вбит в сознание ламий с детства. И какие бы слова я ни сказал, они не могли его, этот комплекс, полностью убрать.
— Мне тебя не переубедить, но они мне нравятся, — улыбнулся я, глядя ей прямо в глаза и уже не чувствуя сильного отторжения, как это было прежде.
— Рада слышать, — ответила она и даже слегка улыбнулась. — Пойду плавать.
Не теряя времени, она ловко сняла юбку, которая, как оказалось, тоже расстёгивалась сзади и без нужды продевать её через хвост. Под ней не оказалось никакого белья, что, впрочем, не удивило меня.
Мой взгляд сам собой сместился на обнажённое место, хотя я не забыл забрать у неё юбку. Падший не соврал: у ламий действительно всё устроено почти как у людей. Хвост в нужном месте словно разделялся на две плавные линии, образуя некое подобие сведённых вместе бёдер. Между ними — лёгкое углубление, и дальше… всё так же, как у человека, только кожа зелёная и совершенно гладкая.
— Мне так нравится, как ты на меня смотришь, — услышал я голос Риллиан и сразу поднял взгляд.
Да уж, загляделся. Всё-таки её тело вызывало интерес, и не только научный.
— Ты ж и сама не против вроде как, — пожал я плечами. — И мне интересно, чего уж скрывать.
— А я бы тоже на тебя посмотрела, — сказала она мягко, чуть наклоняя голову.
— Ну, точно не здесь, — усмехнулся я. — Как-нибудь потом.
— Я запомню, — ответила Риллиан с хитрым блеском в глазах и поползла к воде. — Посветишь немного над поверхностью, пока я плаваю?
— Конечно, не вопрос. Ты только, если что-то случится, дай знать.
— Если что-то и случится, то точно не со мной, — бросила она и сползла в воду, вскоре скрывшись из виду.
А ведь она права: ей и правда нечего бояться. С её магическим ядом любая рыба тут — не более чем добыча.
Перед тем как Риллиан вошла в воду, я успел рассмотреть её со спины. Всё выглядело гораздо ближе к человеческому телу, чем я ожидал: кожа, никаких чешуек, мягкие линии, почти привычные очертания ягодиц. Разве что всё это плавно переходило в хвост, делая фигуру чуждой, но при этом естественной и цельной. Я-то думал, что у ламий всё устроено наподобие русалок. Теперь стало понятно, почему Падшему это удалось…
Риллиан не появлялась довольно долго.
Я стоял у воды, глядя на спокойную поверхность, и начинал понемногу тревожиться. Но, может, ламии способны долго дышать под водой? Вдруг она сейчас где-то на дне пугает местных обитателей, так развлекаясь.
Пока об этом размышлял, Риллиан вдруг бесшумно вынырнула из воды. И не одна: в руках она держала огромную рыбину, крепко прижимая её к себе и радостно улыбаясь.
Приглядевшись, я понял, кого именно она поймала…


    Глава 6 Игра в соблазн

    — Смотри, какое интересное существо! — радостно сказала Риллиан, плывя ко мне навстречу.
Да уж, очень интересное…
Она спокойно держала в руках представителя тех самых тварей, которых я уже видел — смесь рыбы и крокодила. Падший ещё говорил, что они съедают абсолютно всё.
Когда она подплыла ближе, я разглядел, что это существо метра полтора в длину. Оно дёргалось, выкручивалось и распахивало свою широкую зубастую пасть, откуда доносилось тихое, утробное рычание, напоминающее крокодилье.
— Хочешь потрогать? — спросила Риллиан, оказавшись у берега. — Они такие пугливые. Еле поймала.
Ну ещё бы: будь я такой рыбиной, тоже бы испугался ламию с огромным длинным хвостом. В глазах этих созданий она наверняка выглядела крупным и опасным хищником. И это они ещё про яд не знали.
— Только в руки мне не давай, — попросил я. — Зачем ты вообще её поймала?
— Ну интересно же. — Она заулыбалась, как счастливый ребёнок, получивший долгожданную игрушку. — Вот, потрогай. Я крепко держу.
Протянув руку к туловищу существа, я провёл ладонью по его спине. Мне никогда не доводилось трогать крокодила, но это создание, наверное, похоже на ощупь — жёсткое, твёрдое, будто покрытое плотными чешуйками. Оно продолжало угрожающе урчать, выгибаясь, пытаясь освободиться, но Риллиан держала его так уверенно, что у твари не оставалось ни малейшего шанса вырваться.
Когда я убрал руку, она задумчиво посмотрела на пойманное существо и, взглянув на меня, спросила:
— Может, заберём с собой? Вдруг они вкусные.
— Не стоит. Если бы их ели, мы бы уже тут попробовали блюда из них. Вряд ли они вкусные. Сама посмотри, в каких условиях они обитают. Лучше выпусти, пусть живёт.
Какое-то время Риллиан колебалась, словно решая, стоит ли вообще слушать меня. Это отражалось на её лице довольно отчётливо. Но рыбину при этом она продолжала удерживать той же уверенной хваткой.
— Ну, хорошо. Наверное, ты прав, — наконец ответила она и сразу отпустила водное создание. Оно, резко ударив хвостом по воде, стремительно ушло на глубину.
— Уже накупалась? — спросил я. — Или ещё поплаваешь?
— Мы же не очень торопимся?
— Не очень.
— Тогда ещё чуть-чуть поплаваю. Тут очень интересно.
— Только надолго под водой не пропадай, — сказал я, когда Риллиан оттолкнулась от берега.
— А что, переживаешь? — хитро улыбнулась она.
— Не без этого, — не стал я скрывать, после чего она, явно довольная моим ответом, ловко ушла под воду.
А ведь и правда: чего бы мне за неё переживать? Но всё равно не хочется, чтобы Риллиан вдруг пропала.
Порывшись в себе, чтобы хоть чем-то заняться в ожидании, я всё-таки нашёл ответ. Всё просто и никак не связано с чувствами к ней. Я ведь её спас, и если она пропадёт, выходит, что зря старался. А делать что-то впустую никогда не любил.
Прождав Риллиан не меньше пятнадцати-двадцати минут, я спокойно выдохнул, когда она появилась на поверхности воды.
— Ну просил же тебя…
— Извини. Просто там очень интересно, — сразу сказала она, подплывая ближе. — Там всякие подводные тоннели есть, через которые я попадала в другие места. Видела много интересных животных. Там свой мир. У нас я не видела чего-то похожего.
— Это всё очень хорошо, но могла бы и обо мне подумать, — продолжал я настаивать на своём и скрестил руки на груди.
— Я же вернулась, всё хорошо, — заулыбалась она, выбираясь из воды с помощью рук. Одного движения ей хватило, чтобы опереться на хвост и выпрямиться.
— Ты у дворфов впервые? — поинтересовался я.
— Да. Никогда не была раньше. Я вообще нигде не была за пределами наших земель.
— В таком случае понимаю твоё любопытство, — смягчился я. — Давай немного тебя подсушим.
— Да я бы и так высохла.
— Не надо. Слушай лучше меня.
— Уговорил.
Когда я переместил шар огня ближе к Риллиан, она, ловя тепло, даже прикрыла глаза. Свет от огня мягко освещал её тело, подчёркивая влажную кожу. Но ничего нового я для себя не отметил — всё то же самое. И странно, что её нагота не вызывала во мне никаких особых ощущений. Впрочем, неудивительно, если вспомнить про отторжение.
Поскольку вода в подземной реке была грязной, грязь осела и на самой Риллиан, поэтому я решил заодно очистить её, заранее предупредив, что́собираюсь сделать. Она, разумеется, была только рада.
Меня удивило, что я смог одновременно поддерживать огонь и использовать очистку. На первый взгляд, ничего необычного, но раньше я даже представить не мог, что получится сочетать боевую магию и бытовую — слишком уж разные направления.
Очистив её спереди и немного подсушив, я попросил развернуться. И стоило ей повернуться ко мне спиной, как меня пробрало отвращение — на её коже сидели твари.
Существа больше всего напоминали пиявок размером с палец, только голубого цвета, а не чёрного. Держались они, видимо, плотно, будто присосались намертво.
— Вот ты и покупалась, — сказал я с осуждением. — Нахваталась каких-то тварей, которые у тебя на спине сидят.
— Каких таких тварей? — спросила Риллиан и попыталась обернуться через плечо, глядя на меня. — Я ничего не чувствую.
— Они похожи на пиявок, если тебе это слово знакомо. Кровь высасывают. Но таких я вижу впервые.
— Это они зря, — усмехнулась она. — Если они успели выпить мою кровь, то уже мертвы. Сними одну, покажи мне.
— Только если будет больно — сразу скажи.
Я не исключал, что эти пиявки могут быть ядовитыми, но сильные противоядия у меня имелись, поэтому совсем не переживал.
Было неприятно браться за мягкое, скользкое тельце твари, но я всё же взялся. Затем осторожно потянул, попутно уточняя у Риллиан, всё ли в порядке. Она только отметила, что кожа слегка тянется, но боли нет.
Так я вытянул эту тварь — и она, судя по всему, действительно была мёртвой, ведь не подавала ни малейшего признака жизни. На коже Риллиан остались несколько красных точек, из которых потекли тонкие струйки крови. Ничего опасного, просто следы укусов.
— Вот, посмотри. — Я протянул ей эту пиявку.
Она без тени брезгливости взяла её, положила на ладонь и внимательно рассмотрела.
— Как я и говорила, уже умерла. Остальные, наверное, тоже. У нас похожие водятся, только в несколько раз крупнее. Сними их всех, пожалуйста.
— Тебя бы подлечить после них, а то кровь течёт. Я не смогу — меня не пускает твоя энергетика. Но могу предложить зелье.
— Само заживёт, — легкомысленно ответила она, но я всё равно не стал слушать и дал ей обычное зелье лечения.
Пока вытаскивал пиявок, а затем очищал Риллиан, поинтересовался насчёт её крови — ядовитая ли она, раз пиявки умерли. И оказался почти прав. «Почти» — потому что сама по себе кровь не ядовитая, но в её составе есть то, что многие организмы не переносят и, напившись, умирают. Своеобразная защита ламий от всяких кровососов. И человек, и ему подобные тоже могут умереть, если выпьют кровь ламии, но нужна порция куда больше, чем тем же пиявкам.
Когда я закончил, Риллиан развернулась, улыбнулась и обняла меня, крепко прижавшись.
— Ты такой заботливый, — ласково произнесла она мне прямо на ухо. — Это непривычно.
Где-то подобное я уже слышал… Ну точно — от Мелии. Для неё обычная человеческая забота тоже была чем-то непривычным. И если ламии по природе своей демонические создания, то, возможно, у них отношения между собой тоже так себе. Или Риллиан просто не везло встречать нормальных.
— Ничего такого в этом нет, — сказал я, обнимая её в ответ.
И тут внезапно осознал, что её обнажённые груди прижаты ко мне, отчего кровь, совершенно неожиданно, прилила куда не надо — в данной ситуации, разумеется. От себя такого я точно не ожидал.
— Это для тебя — ничего, — ответила она, начиная тереться щекой о мою и медленно смещая лицо так, чтобы наши губы встретились. И это мне точно не показалось. — А для меня по-другому.
— Ладно, тебе пора одеваться, — серьёзно произнёс я, убирая руки с её спины. Реакция реакцией, но к большему я сейчас точно не готов.
— Ты так смешно реагируешь на меня, — сказала она, прекращая попытки соблазнить. — Я всё очень хорошо чувствую, каждую твою эмоцию. И твою вон ту реакцию, — она хвостом указала на мой пах, — тоже заметила.
И как же так заметила? Я ведь только-только начал реагировать и точно не упирался в неё тем местом, тем более до полной «боевой готовности» ещё было далеко.
— Рано нам говорить о таком, — ответил я и, достав её вещи из хранилища, куда их убрал, пока ждал, протянул ей.
— А что тут говорить? Я тебе тоже нравлюсь, это видно, — беззаботно ответила Риллиан, начиная одеваться. — Ты просто этого ещё сам не понял. И я вижу, что у нас есть кое-что общее.
— И что же это? — спросил я, и тут же понял, на что она намекает: если столь уверенно говорит, что всё чувствует, не владеет ли она тоже эмпатией?
— У меня это врождённое, а у тебя приобретённое, — сказала она, поправляя свой условный топик.
— Я уже догадался: эмпатия. Правильно?
— Да, — сразу ответила Риллиан. — Но я не специально. Я не могу это контролировать, в отличие от тебя.
— Интересно как, — задумчиво сказал я. — Ты, получается, видишь вообще всё, что я умею?
— Почти. Есть что-то, что скрыто от моего взора. И мне очень интересно узнать, что же это.
Ну тут всё очевидно: призрачная вуаль — вот что она не видит.
— Всему своё время, — ответил я. — Может быть, когда-то и узнаешь.
— Какой загадочный, — заулыбалась она.
— Не загадочнее тебя, — улыбнулся я. — Ну что, как ты говоришь, поползли обратно?
— Поползли, — довольно произнесла Риллиан, радуясь, что я использовал привычное ей слово.
Пока мы двигались по пещерному тоннелю, она сказала, что хочет поговорить ещё кое о чём, но позже — беседа требует времени. Заинтриговала, ничего не скажешь. Но настаивать на разговоре сегодня я не стал: пусть поиграет в свою игру.
Вскоре мы подошли к выходу. Риллиан забралась в хранилище, а я, как ни в чём не бывало, направился в сторону постоялого двора.
Когда добрался и вошёл внутрь, помощник хозяйки, дежуривший сегодня, посмотрел на меня с подозрением, но промолчал. Я же с улыбкой заметил, что иногда люблю прогуляться один ночью, после чего поднялся на второй этаж.
Падший знал, что должен дождаться нас, поэтому не спал и открыл дверь быстро.
Едва я вошёл, активировал хранилище, выпустив оттуда Риллиан.
— Спасибо тебе большое за прогулку, — с улыбкой произнесла она и, что уже стало привычным, обняла меня.
— Пожалуйста. Встретимся завтра.
— А поцелуй на прощание? — Она наклонила голову, внимательно изучая моё лицо. Ей было абсолютно всё равно, что Падший находится в комнате.
— Если только в щёку, как принято у людей.
Риллиан забавно подставила щёку, и я решил поцеловать её. Но стоило мне приблизить губы, как она резко повернула голову, и наши губы встретились — совершенно не по моей инициативе. Когда я коснулся их и ощутил необычный жар, сразу отстранился, чтобы она не попыталась продолжить.
Хитрая, ничего не скажешь…
— Так приятно, — нежно произнесла она, широко улыбаясь. — Хочу ещё.
— Нет, хватит, — отрезал я. — Ты и так получила больше, чем просила. Так что спокойной ночи тебе, хороших сновидений.
— Ты совсем скоро привыкнешь, — ничуть не обиделась она. — И тебе сладких снов.
Мы окончательно попрощались, и я покинул комнату Падшего. Он подмигнул мне, как бы говоря, что был прав насчёт поведения ламий. Я даже не кивнул — настроения реагировать не было.
Как только дверь за мной закрылась, я невольно коснулся губ: тепло на них словно до сих пор оставалось. И после этого не поцелуя даже, а скорее лёгкого прикосновения, начал чувствовать себя как-то иначе. Но объяснить это сейчас не мог.
Задумавшись, я опомнился, что до сих пор стою в коридоре, хотя давно пора идти спать.
Будучи в комнате, помылся, а затем лёг в кровать. И всё это время в голове была только Риллиан, хотя она буквально за стенкой, а Мелия вообще под боком. Однако я будто перестал её замечать.
Уснуть долго не удавалось. В голову полезли странные мысли, совсем не похожие на мои обычные. Я вполне серьёзно представлял, каким бы мог быть поцелуй с ламией. Представлял, как то неожиданное прикосновение губами превращается в медленный, а затем и в страстный поцелуй. И самое абсурдное — мне вдруг захотелось того, чего точно не должно было хотеться: чтобы Риллиан во время поцелуя обнимала меня не только руками, но и хвостом. Нежно, аккуратно, не как при нападении. Почему-то был уверен, что это приятно — в её хвосте столько мышц, и управляет она ими великолепно.
Мысли быстро зашли слишком далеко… Я даже открыл глаза и помотал головой, словно это могло помочь вытряхнуть всё лишнее. Но, конечно, не помогло.
На миг мне пришла идея разбудить Мелию, отвлечься на неё, заняться с ней сексом. Она бы, конечно, поворчала, но отказывать не стала. Да только возникла одна проблема — не хотелось Мелию.
Это настолько заморочило меня, что долго не мог успокоиться. И всерьёз начал подозревать Риллиан в каких-то уловках, воздействии на меня. Может, что-то вроде гипноза? Ну не мог же я сам просто так вдруг заинтересоваться ею настолько. Или мог?.. Но ведь отторжение полностью ещё никуда не делось…
В итоге решил, что если продолжу в том же духе, то вообще не усну. А быть на следующий день в состоянии разбитой телеги совсем не хотелось.
И всё равно уснуть сразу не получилось.
Я ещё не раз прокрутил в голове разные сценарии, прежде чем веки наконец потяжелели…


    Глава 7 Перед дорогой

    Проснулся я раньше, чем Мелия. Казалось, что поспал недостаточно, но ощущал себя собранным и удивительно живым, будто за ночь восстановился даже лучше, чем обычно.
Не спеша подниматься, прислушался к тем странным внутренним изменениям, что возникли вчера перед сном. И, к моему облегчению и тихой радости, всё было спокойно — словно пережитое оказалось обычным, хоть и ярким сном. Затем посмотрел на спящую Мелию — и сомнений не осталось: со мной всё в порядке, желание к ней вернулось, я вновь хотел её по-настоящему.
Будто почувствовав мой взгляд, она проснулась, потёрла глаза и слегка улыбнулась, глядя прямо на меня. Я ответил такой же улыбкой и положил руку ей на бедро.
И утро началось уже привычным для нас образом…
После бодрящего секса я рассказал Мелии, что происходило со мной вчера, поделился своими выводами и предположениями о том, что Риллиан могла на меня воздействовать.
— Нет, Гарри, — покачала она головой, — это ты уже выдумываешь. Она этого сделать не могла. Дело в тебе.
— Как это во мне? Всего одно прикосновение — и такой эффект? С трудом в это верится.
— Ты забываешь про ауру и энергетику, — важно произнесла Мелия. — Риллиан не просто так сказала тебе, что она тебе нравится. Наверное, имела в виду вашу энергетическую совместимость. Понимаешь, что это?
— Примерно. Когда кто-то нравится, но не знаешь почему. Или наоборот — полное несовпадение, хоть и внешне всё отлично.
— Да, именно так. Это сейчас и происходит с тобой.
— Допустим. Но почему ты исключаешь намеренное влияние?
— Потому что я знаю, на что она способна. У неё нет ни одного умения, позволяющего манипулировать сознательно. Только неосознанный гипноз.
— Тогда да, — согласился я, снова поймав себя на том, что постоянно забываю, сколько всего они видят и чувствуют, пока недоступного мне.
— Предлагаю пойти навестить её и позавтракать. И поменьше забивать себе голову. Нам сегодня ещё есть чем заняться.
Я не стал спорить, и мы сделали так, как предложила Мелия.
Сегодня я решил вести себя с Риллиан по-другому.
Когда мы вошли в комнату Падшего, не стал ждать, пока она подползёт, как обычно. Вместо этого сразу поздоровался, подошёл сам, обнял её крепко, почти как родную, а потом даже поцеловал в щёку. Она восприняла это с явным удивлением, — по глазам было видно, что не ожидала от меня — но промолчала. За неё всё сказала довольная улыбка, появившаяся сама собой.
Мы уточнили, позавтракала ли она, и, получив утвердительный ответ, направились в таверну. Добавки она не попросила: видимо, утренний приём пищи был обильным.
Так как времени было достаточно, мы не торопились есть. Дел на сегодня немного: забрать доспехи, если мастер и его помощники уже управились, а затем узнать стоимость заказа кораблей для Мелии и для меня с Риллиан и когда они смогут отбыть.
Эти дни здесь пролетели так стремительно, будто нам дали всего несколько часов. Наверное, поэтому я и находился в странном состоянии. С одной стороны, рад тому, что увижу земли ламий, о которых ходит столько страшных историй. С другой — снова предстояло прощание. На этот раз с Мелией.
Кажется, мне даже легче расставаться сразу со всей семьёй, чем с одной из девушек.
Размышляя об этом и доедая завтрак, вкус которого сегодня почти не ощущался, я понял ещё одну причину, по которой не хотелось покидать ставшие родными места. В этот раз мне предстояло путешествовать совершенно одному. Раньше-то рядом всегда был Снежок. Хотя решение не брать его с собой было правильным: он и так повсюду ходил со мной, а теперь у него появилась возлюбленная, которой тоже нужно уделять время. Пусть отдыхает, набирается сил.
Мелия быстро заметила, что настроение у меня стало чуть подавленным. Она тоже не горела желанием расставаться, но понимала необходимость этого и старалась подбодрить: вот как вернусь, да как устроим пир на весь мир. Я был только «за», но понимал, что всё будет зависеть от ситуации. Если Марк продолжит выжидать, то можно будет и отметить возвращение как следует.
После завтрака Мелия отправилась к Риллиан, а я направился к мастеру. Потом нужно будет переложить доспехи из моего хранилища в хранилище Мелии. Можно было бы сразу всё положить ей, но мы не стали этого делать, чтобы она лишний раз не светила своим хранилищем. Ведь о нём тут никто не знает.
К моменту моего прихода почти все доспехи были готовы, оставалось лишь немного подождать. Чтобы не стоять без дела, я пошёл в торговый район. И вышло это очень кстати.
Зайдя в алхимическую лавку, где раньше не бывал, я увидел немало интересных зелий.
Торговец оказался дружелюбным, разговорчивым дворфом, который с явным удовольствием объяснял свойства своих зелий. Он с гордостью уверял, что готовит всё сам, а не закупает у алхимиков, как, по его словам, делают многие. Поэтому он считал свои зелья лучшими. И цены у него были заметно выше, чем в той лавке, где я закупался ранее.
Дворф производил впечатление честного и основательного мастера, поэтому я решил взять несколько зелий. Но для виду посомневался. Тогда он взял острый нож, без колебаний сделал глубокий порез — на мой взгляд, даже слишком — и тут же сделал пару глотков обычного лечебного зелья. Прямо на моих глазах кровоточащая рана затянулась за секунды, не оставив шрама. Если у него даже базовое зелье лечения столь мощное, то что же делают остальные? Похоже, цена действительно оправдана.
В итоге я приобрёл по три штуки нескольких видов, хотя изначально собирался ограничиться, взяв по одному. Среди них было и противоядие, о котором дворф сказал, будто оно поможет даже от яда ламий, после чего усмехнулся. Было понятно, что это шутка. Я в том же тоне ответил, что когда-нибудь проверю. Торговец хохотнул и бросил, что на том свете увидимся — расскажу тогда, как оно подействовало.
Из его лавки я вышел в приподнятом настроении. Немного общения, немного юмора — и день стал ощутимо светлее. Даже мысль о скором расставании больше не давила так тяжело.
Перед тем как забрать доспехи, я тщательно осмотрел каждый комплект. Да, уже видел другие работы мастера, да и Мелия одобрила, но всё равно захотел всё проверить.
Никаких нареканий — выполнено аккуратно, профессионально, с учётом того, чтобы каждый комплект можно было подогнать под почти любой размер.
После того как всё забрал, встретился с Мелией. Будучи в нашей комнате, мы переложили доспехи в её хранилище, а также подарки, включая кристалл. У себя я оставил только алхимию для Талии — передавать всё равно буду лично, из рук в руки.
Работали мы слаженно, почти молча, и это заняло у нас совсем немного времени. Затем покинули Нижний район и направились прямо в порт, где без проблем заказали себе корабли в частном порядке. Стоило это заметно дороже, но ждать расписания мы не собирались. Да и у Мелии особо не было выбора, чтобы лишний раз не сталкиваться с эльфами, которые встретили её далеко не тепло.
Экипажам требовалось время на подготовку, и у нас оставался небольшой запас времени, чтобы пообедать. Мы этим сразу воспользовались, не забыв и про Риллиан — взяли еду отдельно.
Совсем скоро мне предстоит оказаться в совершенно новом месте, полном собратьев ламии. Это должно быть интересно.
О дворфах у меня осталось приятное, хоть и чуть странное впечатление. С одной стороны, ты как будто никого особо и не интересуешь, хотя на тебя и посматривают. С другой — местные всегда готовы помочь, подсказать, если что-то нужно. Хотелось бы задержаться у них подольше, но я всё равно с самого начала не планировал оставаться надолго.
Корабль Мелии отходил раньше моего, так что мне оставалось попрощаться и дождаться отправления своего.
— Надеюсь, ламии не задержат тебя надолго, — грустно улыбнулась она и крепко обняла меня. — И…
— Что? — тихо спросил я, прижимая её ближе.
Мелия глубоко вдохнула и решилась:
— Никогда никому не говорила что-то вроде этого, но… — Она на секунду замялась. — Я буду по тебе скучать.
Я крепче прижал её к себе и улыбнулся.
— И я буду скучать.
— Ну, не будем долго стоять.
Она уже собиралась разорвать объятия, но я не смог отпустить её вот так просто и на прощание поцеловал — без страсти, мягко и тепло.
— Вот теперь можешь идти, — сказал я. — Хорошо тебе добраться.
— И тебе, — ответила она чуть дрогнувшим, неожиданно мягким голосом.
Оставив меня, Мелия направилась к кораблю. Я смотрел ей вслед. И мне точно не показалось, когда увидел, как она ладонью коснулась глаз. Даже остановилась на мгновение — хотела, кажется, обернуться, но не стала. Прослезилась и не захотела это показывать. Может быть, когда-нибудь она станет достаточно близка к людям, чтобы не бояться проявлять все свои чувства, а не только страсть в постели.
Спустя примерно час и мой корабль был готов отправляться в дальний путь. Хотя путь не такой уж и дальний, если сравнивать с тем, сколько приходилось добираться до ледяного континента. До континента ламий мы доберёмся завтра — либо к обеду, либо ближе к вечеру, в зависимости от погоды.
Капитан и экипаж оказались настолько общительными, что скучать не приходилось. Они рассказывали массу курьёзных историй из своих морских странствий. К работе относились просто, позволяли себе пить алкоголь. Сначала это меня насторожило, пока не понял: пьют ровно столько, чтобы оставаться собранными. Так что особых переживаний у меня не осталось.
К вечеру появилась возможность побыть наедине, и я сразу спустился в свою каюту — довольно просторную, уютную. Освещение здесь обеспечивали кристаллы, свет которых можно было регулировать по необходимости. Еду готовили свежую и подавали по требованию. Но после плотного обеда я решил отложить ужин на попозже.
Капитан сказал, что в мою каюту без острой необходимости никто заходить не будет, тем более что можно закрыться на ключ, дубликата которого ни у кого нет. На первый взгляд, решение странное, — мало ли что может случиться с пассажиром — но, как он пояснил, на крайний случай у экипажа найдётся чем выбить дверь.
Я заперся, сел на край кровати и активировал хранилище: нужно было дать Риллиан возможность выбраться в привычное пространство и убедиться, что с ней всё в порядке. Да, у неё там есть любые зелья, какие только могут пригодиться, но всё же.
— Ну наконец-то, — с заметным облегчением выдохнула она, когда проход открылся, и сразу выбралась наружу.
— Только разговаривай, пожалуйста, тихо, — попросил я. — Мы в моей каюте, если что.
— А сейчас уже вечер? — Риллиан оглядела помещение, двигаясь плавно и будто прислушиваясь к звукам корабля. — Хорошо тут, мне нравится.
— Да, вечер. Я ещё не ужинал. Ты хочешь поесть?
— Я ела твои запасы, которые ты разрешил брать, но от горячей свежей еды не отказалась бы.
То ли из-за того, что с ней сделал Падший, то ли она всегда столько ест, но аппетит у неё отменный. Она потребляла столько, что любая другая уже бы располнела. Но на неё это не влияло — фигура что надо. Видимо, особенности организма ламий.
— Тогда сейчас схожу и попрошу ужин. Только никто не знает, что я не один. Скажу, что сильно проголодался, и возьму больше. Думаю, никто не откажет. А ты пока сиди тихо. И лучше отползи так, чтобы при открытии двери тебя не было видно. Хорошо?
— Хорошо.
Я поднялся, едва сделал шаг, и тут Риллиан взяла меня за руку.
— Гарри, подожди. — Она посмотрела на меня уже привычным изучающим взглядом. — Мы же поговорим после ужина?
— О чём?
— О тебе. О твоей проблеме.
— Не понимаю, к чему ты клонишь.
— Мелия мне не стала рассказывать. Она сказала, что это твоё личное, и если захочешь, расскажешь сам. Я просто хочу помочь.
— Да вроде нет у меня личных проблем, — пожал я плечами, пытаясь вспомнить хоть что-то, что меня действительно сильно беспокоило. — Ладно, приду — поговорим.
Она не стала возражать.
Выйдя из каюты, я вдруг понял: скорее всего, речь идёт о том воспоминании из прошлой жизни. Если у Риллиан эмпатия сильнее моей, она легко могла уловить моё состояние в тот момент. И теперь пытается разобраться, что же меня тогда задело.
А Мелия молодец: не проболталась, сохранила личное.
Что ж, проблем нет. Риллиан всё равно знает, что я не из этого мира. Значит, расскажу ей эту историю, хоть и неприятно снова говорить о том, что предпочёл бы не вспоминать…


    Глава 8 О правилах поведения среди ламий

    Ужин выдался на славу: и сытный, и вкусный, и в приличном количестве. Мне даже показалось, что здесь еда куда лучше, чем в таверне, в которой я питался последние дни. Хотя чему удивляться? За такие деньги, что я отвалил, кормить плохо просто не могли.
Во время еды мы не обменялись ни словом. Иногда, наблюдая за Риллиан, я невольно задумывался, что для неё обычный приём пищи — почти ритуал. Она ела немного иначе, чем привык видеть: спокойно, размеренно, будто отсекая всё лишнее вокруг, и никуда не торопилась, смакуя каждый кусочек.
Когда с едой было закончено, я рассказал Риллиан всё в точности так, как рассказывал Мелии. Она слушала молча, не перебивала, словно заранее понимала, что ответы появятся в конце.
— Вот такая вот история, — подытожил я. — Приятного мало. Точнее, вообще ничего приятного.
Некоторое время Риллиан молчала, глядя куда-то в пустоту. Похоже, о чём-то усердно размышляла.
— Это тебя всё равно тревожит, — наконец заговорила она. — Тебе может казаться, что нет, но это так. С этим нужно работать.
— Я понимаю, что ты владеешь эмпатией, но мне кажется, ты преувеличиваешь. Это же прошлое. Подумаешь, вспомнил.
— Нет, я чувствую, что это воспоминание возникло неспроста. Что-то случится. Не знаю, как скоро, но случится.
— Только не говори, что ещё и будущее видишь, — усмехнулся я. — Это уже будет слишком. Да и не особо я верю в судьбу.
— А я не об этом. — Риллиан оторвалась от созерцания пустоты и посмотрела прямо на меня. — Я о том, что ничего не происходит просто так. Ты сам потом убедишься.
— Ладно, хорошо. И что ты предлагаешь?
— Поговорить об этом.
— Но я уже тебе всё рассказал от начала и до конца.
— Нет, нужно придумать различные варианты тех же самых событий и проговорить их вместе. Это поможет тебе быть готовым.
Она говорила с серьёзным выражением лица, что у меня вызывало улыбку. Ну зачем это всё?
— Готовым к чему?
— К похожей ситуации в твоей второй жизни.
— Да, случиться может всякое, — согласился я, — но мне сейчас и думать об этом не хочется.
И это была чистая правда: стоило хотя бы на несколько секунд представить, что кто-то из моей семьи сходит «налево», как сразу накатывали самые разные неприятные чувства.
— Знаю, — ответила Риллиан и взяла меня за руку. — Доверься мне. Я не могу тебе объяснить, что имею в виду. Это очень сложно. Я сама не до конца понимаю, но это нужно сделать.
— Скажи честно: чего ты добиваешься? Моего скорейшего полного расположения к тебе? Давай говорить откровенно.
— В отличие от большинства, я умею ждать, — с улыбкой ответила она. — Но всё это не имеет отношения к нашей беседе сейчас. Если хочешь откровенно, то скажу тебе честно: хотела бы я просто тебя в постели, уже б давно это сделала.
— Интересно, — улыбнулся и я. — И как бы ты это сделала, если б я не хотел?
— Есть у меня способы сделать так, чтобы захотел твой организм, даже если умом ты против, — загадочно ответила Риллиан и тут же сменила тему: — Но вернёмся к беседе. Давай я буду тебе пересказывать различные сценарии той ситуации из твоей прошлой жизни, а ты будешь отвечать, как бы поступил.
Судя по всему, она решила заделаться моим личным психологом. Ладно, посмотрим, что из этого выйдет.
— Давай. Но уточняющий вопрос тебе сразу: как бы я поступил тогда или как бы поступил сейчас? Всё-таки я изменился с тех пор, как оказался в этом мире.
— Как сейчас, — ответила она без промедления. — Готов?
— Конечно.
Я ещё не знал, какой штурм меня ждёт…
Если поначалу меня даже забавляли все эти ситуации, которые описывала Риллиан, и я вообще не воспринял это занятие всерьёз, то вскоре ей удалось вывести меня на эмоции. И эти эмоции оказались совершенно разными — от глухой грусти до резкой злобы, накатывающей волной.
Чем дольше всё это продолжалось, тем отчётливее я понимал: несмотря ни на что, мои воспоминания стали восприниматься легче, словно больше не давили изнутри. Появилось то самое чувство освобождения, будто с тебя наконец сняли тяжёлые оковы. И всё это просто за одну, пусть и долгую, вечернюю беседу.
— Вынужден признать, что ты в этом деле и правда разбираешься, — сказал я, когда мы закончили обсуждение.
— Благодарю, — ответила Риллиан и легко улыбнулась. — Тебе же легче теперь стало?
— Легче некуда, — бодро отозвался я. — У меня как будто даже лёгкая грусть от расставания пропала.
— Это хорошо. Но насчёт лёгкой грусти ты лукавишь, я же вижу.
— Ну да, не совсем лёгкая, — признался я и в полной мере осознал одну простую вещь: рядом с той, кто читает если не все, то большую часть моих эмоций, мне должно быть некомфортно, но почему-то был совершенно спокоен.
— Чем теперь займёмся? — неожиданно сменила тему Риллиан. — Спать ещё рано. Мне вот не хочется. А тебе?
— Да тоже нет желания, — ответил я. — Чем займёмся? А давай ты мне расскажешь побольше о жизни на твоей земле, чтобы я знал, как себя вести. Вдруг что-то не так сделаю, что-то не так скажу — и начнутся проблемы.
— Не волнуйся, — мягко сказала она и взяла меня за руку уже во второй раз за вечер, явно всё увереннее переходя к тактильному контакту. Рассчитывает на ночь, что ли?
— А я и не волнуюсь.
— Я не договорила. — Риллиан легко пощекотала мою ладонь кончиками пальцев и убрала руку. — Ты будешь со мной. Я всем сразу скажу, что ты спас меня, и тебя не только хорошо встретят, чего у нас почти не бывает, но и простят любые ошибки по незнанию.
— Это всё хорошо. Но всё-таки буду рад тебя послушать.
— Расскажу главное. То, что в нашем обществе, — основа основ.
Риллиан начала с обычных правил поведения, которые если и отличались, то не очень сильно от привычных мне норм. Во всяком случае, многое звучало знакомо, просто иначе оформлено.
Например, среди ламий принято, что младший не может просто так обратиться к незнакомому старшему. Нужно обязательно начать с чего-то вроде: «Позвольте, пожалуйста, к вам обратиться». Это напомнило мне армейские обращения солдат к офицерам, поэтому данный момент оказался легко запоминающимся.
Следующий важный пункт — нельзя долго смотреть на кого бы то ни было. Длительный взгляд вызывает вопросы и подозрения, и это как минимум. В худшем случае могут вызвать на дуэль. Ламии, правда, относятся к вопросу демографии очень серьёзно, поэтому подобное у них случается крайне редко. Но если так смотрит не собрат, а кто-то двуногий, то церемониться не станут и, с большой вероятностью, вызовут на дуэль, прекрасно понимая, что их шансы на победу куда выше.
Как и везде, у ламий есть таверны, где можно хорошо поесть и выпить. Но при этом у них высоко развита культура питья алкоголя. Почти все знают свою норму и не напиваются у всех на виду. Если вдруг появляется желание напиться, делают это дома, чтобы никто не видел. Из-за особенностей их организма алкоголь, как и яды, действует на них крайне слабо. Это же и объясняет, почему они пьют в меру: то количество, после которого я уже не вспомню половину вечера, их лишь слегка опьянит, не больше. И хорошо, что Риллиан заранее предупредила меня об этом: на всякие провокации насчёт выпивки я точно не поведусь.
Иногда ламии могут из-за разногласий начать драться, чтобы не доводить дело до дуэли. В таких случаях никто не вмешивается, как бы ни хотелось помочь другу, родственнику или даже просто знакомому. Бьются всегда один на один. Если же кто-то всё-таки хочет вмешаться, особенно когда вокруг собирается толпа, то он может вызвать на драку одного из оппонентов. В этом плане у ламий всё тоже строго и подчёркнуто упорядоченно.
Когда кто-то нарушает правила, его ждут либо работы в шахтах, либо телесные наказания, довольно жестокие. В особо тяжёлых случаях назначают и то, и другое. Темниц как таковых у ламий не существует: многолетняя практика доказала, что их методы исправления работают куда лучше.
Риллиан рассказала ещё много любопытных нюансов, чтобы я понимал, как себя вести среди ламий, а затем перешла к теме отношений.
Здесь тоже нашлось немало отличий. Самое важное — нельзя позволять себе никаких вольностей на виду у других. Казалось бы, ламии женского пола легко укладываются в постель по своему желанию, но в обществе даже простые жесты заботы осуждаются. При неоднократном нарушении — наказание.
У них всё так строго, что не то чтобы в щёку поцеловать нельзя — обниматься тоже моветон. И это касается не только любовных отношений: под запретом дружеские и родственные в том числе. Рукопожатия у них тоже не приняты. Они приветствуют друг друга словами и иногда лёгким приподниманием кончика хвоста.
Разумеется, я не удержался и спросил, как же мне с ними здороваться. И тут выяснилось кое-что интересное, и не слишком приятное для меня.
Оказывается, ламии не только недолюбливают людей и других двуногих, но и считают свой род выше. Проще говоря, ведут себя надменно. Не все без исключения, но достаточно часто, чтобы это учитывать. Поэтому мне, как человеку, не только не стоит протягивать им руку, но и вообще не следует здороваться первым, пока они сами не произнесут приветствие. Это для меня будет сложно: я воспитан так, что если предстоит разговор, то сначала нужно поздороваться и представиться. С ламиями же всё куда сложнее. При этом обращаться к ним всё равно можно — уважительно и с разрешения, хоть и без приветствия. Нет, такое мне трудно понять.
Тему флоры и фауны Риллиан опустила, объяснив, что у них огромное разнообразие животных и растений, и обо всём она рассказать не сможет. Она лишь настояла на одном: чтобы я ничего не трогал, не спросив у неё разрешения. Намёк был более чем очевидным — ядовитых опасностей у них хватает, не считая самих ламий.
То же правило касалось и еды: нельзя есть ничего, что растёт на деревьях и кустарниках, потому что мой желудок, в отличие от желудков ламий, не справится с этими фруктами и овощами. В лучшем случае просто отравлюсь и буду мучиться несколько дней подряд. В худшем — отправлюсь к праотцам.
Кроме того, даже не вся готовая еда ламий подходит двуногим. А той, что подходит, совсем мало — выбор скудный. Немудрено: ламии не любят чужаков. Какую-то еду готовят лишь для того, чтобы путешественники не умерли с голоду. Но я об этом не слишком переживал — у меня есть собственные запасы, которые не портятся, находясь в хранилище.
— Этого тебе хватит, чтобы знать, как себя правильно вести среди нас, — закончила Риллиан. — Если что-то важное вспомню, то расскажу.
— Спасибо, было интересно, — ответил я, почувствовав, как подступает зевота.
— Что дальше будем делать?
— Теперь можно и поспать.
— А мне где спать? Могу остаться здесь с тобой?
Об этом я как-то не подумал заранее. Конечно, спокойнее будет, если она останется рядом, а не вернётся в хранилище — на случай, если потеряет сознание и мне понадобится влить ей зелье. Хотя после того, как мы впервые привели её в чувство, никаких проблем не возникало: Риллиан регулярно выпивала зелья, поддерживающие её здоровье.
— Думаю, можешь, — ответил я и взглянул на довольно просторную кровать, в которой вполне могли уместиться двое. Разве что часть хвоста Риллиан придётся оставить на полу или скрутить. — Но при одном условии.
— Не приставать? — сразу сообразила она и лукаво заулыбалась.
— Да. А то не сдержусь ведь, — отшутился я.
— Обещаю просто спать рядом. Но без одежды — по-другому не умею.
— Ну я тоже не любитель спать в одежде, — усмехнулся я. — Сейчас кристаллы настрою, чтобы потемнее было.
Надеюсь, ничего не случится и к нам никто не вломится. А если и вломится — деваться им всё равно некуда, доставят нас куда нужно. Разве что денег потребуют за ещё одного пассажира, но вопрос решаемый, хоть и тратить лишнее не хотелось.
Я настроил кристаллы так, чтобы они светили приглушённо, едва заметным мягким светом. А когда повернулся, увидел, что Риллиан уже устроилась в кровати: укуталась так, что наружу выглядывали только голова, плечи и кончик хвоста, который всё равно не поместился полностью, хоть она и скрутила его. Может, она действительно не собирается меня соблазнять. А что, если у меня самого неожиданно возникнет желание? Вчера-то подобное уже случилось…
Стараясь отогнать лишние мысли, я забрался под общее одеяло. И невольно по телу пробежал неприятный холодок: чувство такое, будто лёг в одну постель с огромной змеёй. Нет, при таком раскладе я её точно не захочу. И, пожалуй, это сейчас только к лучшему.
Пожелав Риллиан спокойной ночи, я повернулся набок, чтобы лежать к ней спиной. Но долго не мог уснуть: всё прислушивался, не начнёт ли она сближаться. Однако, к моему удивлению, этого не произошло. Она, кажется, даже уснула раньше меня, о чём говорило тихое ровное сопение.
Значит, всё нормально. Можно расслабиться, не ожидая подвоха.
И я позволил себе медленно провалиться в сон.


    Глава 9 В постели с ней, но…

    Моё мужское достоинство проснулось, что неудивительно, раньше меня. Также я почувствовал, что мне очень жарко. Нет, я, конечно, знал, что кристаллы не только дают свет, но и служат обогревателями, однако не думал, что будет настолько жарко.
Ещё не продрав глаза, я начал понимать, что весь этот жар исходит явно не от кристаллов. И не от меня.
Стоило мне распахнуть глаза и более-менее прийти в себя, как я понял, что лежу в обнимку с Риллиан. Причём обнимал её я, а она — нет. Но ведь точно помню, что засыпал спиной к ней…
Она всё ещё тихо сопела, но как только я попытался убрать с неё руку, тут же проснулась, открыв глаза. И выглядела она вовсе не сонной, словно вообще не спала.
— Какое хорошее утро, — произнесла она привычным голосом, без той хрипотцы, что бывает спросонья. — Ты выспался?
— Кажется, да, — ответил я, хлопая глазами и не понимая, как так вышло, что обнял её.
Риллиан пошевелилась, задев хвостом то самое место, которое всё ещё находилось в готовности.
— А что у тебя там такое твёрдое и горячее? — спросила она хитрым тоном. — Кто-то, по-моему, чего-то захотел.
— Не знаю, как у ваших мужчин устроен организм, но у людей такое по утрам случается, — ответил я серьёзно и отодвинулся подальше. — Лучше скажи: ты что, вообще не спала? Ты не выглядишь сонной.
— Спала. Только проснулась. — Риллиан подвигала хвостом, упираясь так, чтобы принять условно сидячую позу, обнажив моему взору груди. — Ламии не выглядят сонными, когда просыпаются. Их ничто не выдаёт, что они спали. Кроме ауры, конечно.
Не верить ей у меня не было причин, но из любопытства я взглянул на неё магическим зрением. И действительно: аура стала иной, свет — менее ярким, спокойным, словно приглушённым после отдыха.
— Не знал таких особенностей, — сказал я, переводя взгляд то на её груди, то на лицо. — А как так получилось, что я тебя обнял? Признавайся: ты же это устроила?
Риллиан тихо рассмеялась, обнажая змеиные клыки, и сейчас в моих глазах это почему-то выглядело сексуально, а ниже пояса всё разгорелось новым жаром. Неужели отторжение понемногу проходит?
— Ты сам повернулся и обнял меня, — уняв смех, ответила она. — Я из-за этого проснулась, у меня очень чуткий сон. Но не стала тебе мешать.
— Значит, по привычке принял тебя за Мелию, вот и обнял.
— Или твоё подсознание перестало сопротивляться, в отличие от твоего сознания.
Пока она это говорила, её хвост вновь коснулся меня там, двигаясь так, словно проверяя мою реакцию.
— Что будем с этим делать? Может быть, попробуем? А вдруг всё получится?
И я почти согласился, разглядывая её полностью открытую верхнюю часть тела. Она, несмотря на оттенок кожи и чешуйки, разбросанные то тут, то там, действительно красива. Более того, я начал находить привлекательным даже блеск чешуек. Её плавные линии плеч, красивая форма грудей, талия, живот с аккуратным пупком — всё в ней выглядело женственным и манящим. Удержаться становилось всё труднее…
И тут подозрительное желание сменилось резким отрезвлением: ну какие чешуйки? С чего бы мне, человеку, считать это привлекательным?
— Задумался, — продолжила Риллиан, всё ещё касаясь меня там. — Это радует.
— Да, задумался, — не стал я скрывать. — Но только потому, что для меня всё это до сих пор странно.
— Мог бы и не объяснять, я же это чувствую. Жаль, ты ещё сопротивляешься. — Она на мгновение замолчала, глядя в потолок, а потом снова посмотрела на меня. — Если ты не хочешь полноценный секс, то я могу тебе помочь унять желание.
Не нужно быть семи пядей во лбу, чтобы понять, что́она предложила…
— Нет, спасибо, справлюсь сам.
— С помощью руки? — не упустила она случая подколоть меня.
— А хоть и с помощью руки, — отмахнулся я. — Но могу и потерпеть.
— Да, лучше потерпи. Ты просто ещё не знаешь, от чего отказываешься. Не каждому мужчине — и я говорю о наших тоже — перепадает такое удовольствие. — Риллиан наклонила голову набок и, высунув длинный змеиный язык, пошевелила им. — Представляешь, что им можно делать? Ни одна другая девушка из твоей семьи, о которой мне немного рассказала Мелия, не сможет ничего подобного сделать. На что только наши мужчины не идут, чтобы получить это наслаждение.
— Ты перебарщиваешь, пытаясь меня уговорить, — не сдавался я. — Невольно появляются вопросы, откуда у тебя такой богатый опыт, раз ты так уверена в своих умениях.
Да, прозвучало жёстко, но для ламии это действительно не было чем-то обидным. Я знал, что она воспринимает такие слова спокойно. Да и шанс узнать правду упускать не хотелось.
— Не скрою, опыт у меня и правда богатый. Но это не говорит о большом количестве партнёров, если ты это имел в виду. А то, что тебе предлагаю, только одному делала, потому что любила. Ты же понимаешь, что это значит? — Она многозначительно взглянула мне в глаза. — И у тебя опыт точно побогаче моего. У меня столько мужчин не было, сколько у тебя сейчас девушек в семье. Это я не себя защищаю. Это просто данность.
Сначала я пропустил её слова мимо ушей, не вдумываясь. Но потом до меня дошло: если она предлагает такое и мне, значит, это нечто большее, чем банальный интерес. Это — явный намёк на глубокую симпатию, куда более сильную, чем можно ожидать за такой короткий срок знакомства.
— Риллиан, — начал я и аккуратно взял её за руку, чувствуя тёплую кожу. — Я всё понимаю. И ценю твоё ко мне отношение. Но ты сама должна чувствовать, что пока не время. Честно, мне самому неудобно. Никогда не думал, что со мной такое случится. А я не из тех, кто привык долго тянуть. Не отказываюсь при возможности и взаимной симпатии. Ты просто настолько другая, что… — Мне пришлось сделать паузу, чтобы подобрать правильные слова. — Ты отличаешься от всех, с кем я знаком. Не в плохом смысле, конечно.
— И ты отличаешься от всех людей. Я их мало видела, но всё равно. — Она придвинулась ближе, не сводя с меня глаз. — Понимаешь, если я не буду действовать, тебе понадобится очень много времени, чтобы принять меня. Я говорила, что умею ждать. Но всему же есть предел. Правда?
Пока Риллиан это говорила, всё ближе наклонялась ко мне. Я ощутил странную смесь желаний: отстраниться и одновременно потянуться к ней, сократить последние сантиметры между нами. В памяти всплыл тот момент, когда я коснулся её губ, и это воспоминание потянуло за собой влечение, которое я так тщательно подавлял.
— Правда, — полушёпотом ответил я, глядя в её манящие глаза, и моя рука сама собой легла на её мягкую тёплую щёку.
Улыбка, едва заметная, тронула её губы. Она не спешила. И этим только сильнее показывала, что не хочет давить. Она действительно ждала моего настоящего желания, а не вынужденного. И оно возникло.
Когда наши губы медленно соприкоснулись, я прикрыл глаза. И время как будто на пару секунд замерло. Я позволил себе раствориться, забыв о том, что целую ядовитую ламию. Наверное, сама мысль о её яде ещё могла бы меня оттолкнуть. Но не сейчас. Сейчас я об этом и думать не хотел.
Поцелуй Риллиан отличался от моего прошлого, действительно богатого опыта. И не только особым вкусом, но и тем, как она умела вложить в него нежность и заботу. Я прямо растаял в ощущениях, которые дарили её сладкие — в прямом смысле сладкие — губы. Мягкие и тёплые, они касались меня так, будто она ждала этого всю жизнь. Или будто это наш первый и последний поцелуй. Я даже не сразу заметил, как её руки обвили мою шею, как она чуть навалилась на меня грудью, прижимаясь телом. И, кажется, я бы не остановился, если б не её язык, который она стала использовать куда активнее.
На меня снова накатила двойственная реакция: с одной стороны — горячий, приятный, будоражащий поцелуй, а с другой — необычная раздвоенная форма языка вызвала знакомое отторжение.
Я думал, что дальше будет проще, но ошибся.
Оторвавшись от её жарких губ, открыл глаза и аккуратно взял её за плечи.
— На этом остановимся.
— Тебя пугает моя язык? — сразу догадалась она. — Жаль. А так всё хорошо начиналось.
— Ну не могу я ничего с собой поделать. А просто напиться ради того, чтобы проще ко всему относиться, — не самое хорошее решение.
— Зато действенное. — Риллиан слезла с меня, легла рядом и уставилась в потолок. — Но мне всё-таки хотелось бы, чтобы всё случилось без алкоголя.
— Ну вот, и я о том же. — Я повернул к ней голову. — Только не обижайся, пожалуйста.
— А на что мне обижаться? — ответила она, всё так же глядя вверх. — Знаю же, что рано или поздно всё получится. Ты сможешь. И мне будет приятнее: чем дольше чего-то ждёшь, тем оно лучше потом.
— Мне приятно, что ты относишься с пониманием, — сказал я и сменил тему: — Как насчёт завтрака? Если мы, конечно, не очень рано проснулись.
— С удовольствием поем, — откликнулась Риллиан. — Особенно после того, что ничего не получилось.
— Не понял, — нахмурился я. — Вроде должно быть наоборот.
— А у нас немного по-другому: когда организм чувствует, что скоро что-то будет, он сразу начинает затрачивать все свои ресурсы. Потому и чувство голода усиливается.
— Необычно, конечно, — озадачился я. — Ну да ладно. Ты жди, а я скоро приду. Хотя нет. Надо нам сначала привести себя в порядок.
Чтобы быстрее привыкнуть к Риллиан, я решил чаще к ней прикасаться. Поэтому, поднимаясь с кровати, протянул ей руку. Она приняла её и поднялась вместе со мной, хотя я был почти уверен, что с таким хвостом ей самой это было сделать проще простого. Но она оценила жест заботы.
Первой пошла умываться Риллиан, затем — я.
Когда привёл себя в порядок и собирался покинуть каюту, наклонился и поцеловал её в щёку, словно уходил надолго. И действительно, все эти небольшие прикосновения делали наше общение проще, будто сглаживали внутренние острые углы.
Как оказалось, весь экипаж уже был занят делом. Завтрак пришлось немного подождать, и я незаметно для себя углубился в собственные мысли.
Мне стало интересно, почему от минимального возбуждения организм ламий начинает работать будто на полную мощность. Сколько ни перебирал варианты, ничего внятного в голову не пришло.
Единственная мысль, которая хоть как-то ложилась на логику, заключалась в том, что, возможно, благодаря такой особенности ламии и являются невероятными любовницами; что даже без опыта могут инстинктивно делать хорошо так, как никакая другая девушка не сможет. Если я прав, то это объясняет уверенность Риллиан в её словах о том, что она умеет дарить истинное удовольствие.
Но вместе с этим возвращалось знакомое противоречие: любопытство попробовать и такое же сильное внутреннее отторжение, убеждающее, что это неправильно. Будто рядом со мной должна быть девушка с ногами, а не с длинным змеиным хвостом…
Мысли оборвались ровно в тот момент, когда мне протянули поднос с щедрой порцией завтрака — горячего, ароматного и явно питательного.
Возвращаясь в каюту, я уже думал о том, с каким удовольствием мы сейчас вместе поедим. Именно «мы», а не только «я».
Пожалуй, это правильная мысль, подающая надежды, что привыкаю к ней всё больше.


    Глава 10 «Не наши проблемы»

    Если вчера во время ужина Риллиан не обращала внимания на то, как я на неё смотрю, то сегодня заметила. И, естественно, поинтересовалась, что это за любопытный взгляд, мол, никогда не видел, как девушка ест? На что я признался: мне просто нравится, как она аккуратно и красиво ест. Риллиан не находила в этом ничего необычного, ведь ела так всегда. Ну а я, раз ей некомфортно, пообещал больше не глазеть слишком долго. Мне к этому действительно нужно привыкать как можно скорее, ведь уже сегодня окажусь среди ламий.
После завтрака мы поговорили о прибытии и о том, как мне себя вести, потому что на виду у капитана и экипажа я не смогу сразу же выпустить Риллиан из хранилища. Инструкция почти ничем не отличалась от той информации, которую я получил вчера. Главное — пройти за городские ворота, а там уже можно всё объяснить и выпустить Риллиан. Она также уточнила, что во время этого может случиться непредвиденное, но пообещала сделать всё, чтобы мне не навредили. И хотя она ничего более не сказала на этот счёт, я уловил по интонации, что под вредом подразумевалась в том числе и смерть. Однако я не боялся, заранее продумав, как буду действовать, случись всё не так, как предполагается.
Когда Риллиан вернулась в хранилище, я отнёс посуду и нашёл капитана, чтобы узнать у него, как долго ещё идти кораблю. Его ответ меня порадовал: ближе к обеду мы должны быть на берегу земель ламий. Поэтому я предпочёл поупражняться с магией, пока мы не так близко к ним. Всё дело в том, что ламии очень чувствительны к любым проявлениям магии, а значит, могут атаковать издалека, если заметят боевое заклинание. Разбираться, конечно же, не будут — ударят, и всё.
За время тренировки мне удалось придумать новые техники — и в магии огня, и в магии воды. Нельзя сказать, что я их освоил на высоком уровне, но прогресс был очевиден. Мне уже даже захотелось научиться чему-то новому.
Так я и пришёл к мысли: а вдруг случится слияние с Риллиан? Вдруг смогу получить от неё способность к магическому яду? Но я тут же опомнился и отругал себя за эти постыдные мысли. Я никогда ни с кем не спал ради выгоды, и сейчас так поступать тоже не стоит. К тому же передача от неё мне столь уникальной способности слишком маловероятна.
Чтобы не думать больше об этом, я продолжил практиковаться — время ещё было.
Солнце стояло уже высоко, и стало по-весеннему тепло — чувствовался другой климат. Наверняка от континента дворфов мы двигались на юг.
Стоя на палубе, я уже видел вдалеке едва заметные очертания земли. Разглядеть что-то конкретное было сложно. Но я и не собирался никуда уходить: мне всегда нравилось встречать новые земли издалека, чтобы видеть своими глазами, как они постепенно вырастают из горизонта, открывая всё больше и больше особенностей.
И я дождался момента, когда увидел высокие скалы и горы самых разнообразных цветов: сочные зелёные, загадочные тёмно-синие и фиолетовые, яркие красные и жёлтые. То, что открывалось перед глазами, уже сильно отличалось от привычного. Все эти насыщенные оттенки могли говорить о ядовитом происхождении растительности, о чём я не забывал ни на секунду. Риллиан ведь не зря предупреждала меня, чтобы я ничего не трогал, не спросив у неё, можно или нет. Жизнь мне всё-таки дороже банального любопытства.
Когда до берега оставалось уже совсем немного, земли ламий раскрылись в полной красе. И трава, и деревья, и кустарники, и даже цвет скал — всё здесь было иным. Тот же песок на берегу — не белый и не жёлтый, а салатового цвета. Тут также красовались местные пальмы, как бы я их назвал. Эти деревья действительно напоминали пальмы, но значительно ниже. Их толстые, шершавые стволы не обхватить руками, а широкие листья имели цвет запёкшейся крови. Никаких плодов я на них, правда, не увидел.
Неподалёку от берега высилась городская стена тёмно-серого цвета, поблёскивающая так, словно её недавно облили маслом. Наверное, какой-то необычный материал — других версий у меня просто не нашлось. Стена достигала пары-тройки десятков метров в высоту, не меньше, и, кроме гор, за ней отсюда было невозможно что-то разглядеть.
Судя по всему, порта как такового здесь не было. У берега стояло всего несколько кораблей, которые явно пустовали. Рядом со входом в город находилась местная стража. Пока было плохо видно, но, скорее всего, это мужчины, облачённые в доспехи.
Берег не позволял подплыть близко к земле, и причалов здесь не было вовсе. Поэтому капитан сообщил мне, что пора высаживаться.
Матросы скинули на воду лодку, затем — верёвочную лестницу, по которой сперва спустился один из них, а потом и я, прежде поблагодарив капитана и весь экипаж за работу.
Мускулистый и сильный дворф грёб настолько мощно, что лодка по скорости едва ли уступала моторной. Поэтому на берегу я оказался очень быстро.
Попрощавшись с матросом и пожав ему руку, я выбрался из лодки и ступил на песок необычного оттенка, который оказался удивительно мягким.
Идя в сторону городских ворот, я с трудом передвигал ноги — всё время вяз в песке слишком глубоко. Сколько же мне всего предстоит увидеть необычного, если даже песок тут непривычный?
Преодолев полосу песка, я остановился, чтобы перевести дух. Ноги ощутимо забились от усилий. И тут я понял, что даже сам воздух здесь другой. Не только влажный, что и так понятно, но и будто тяжёлый, чуть сладковатый. А может быть, эта сладость исходила от тех деревьев, которые я прозвал пальмами.
Миновав песок, я вступил на траву. Даже такое обычное растение отличалось тем, что имело голубоватый цвет. Но стоило приглядеться, как я понял, что это не просто цвет, а какая-то голубая субстанция внутри стеблей. Похоже, и трава здесь ядовитая. Нужно аккуратнее по ней идти.
Местная стража — две ламии — не сдвинулась с места, хотя они явно заметили меня, ещё когда я был на корабле.
Стоило подойти ближе, как мне стало ясно, что это вовсе не мужчины. Передо мной стояли девушки в доспехах, покрывающих всё тело, включая хвост. О том, что это женщины, говорили не только длинные волосы, которые могли быть и у мужчин, но и их фигуры — талия каждой отчётливо выделялась под облегающей бронёй.
Когда до стражи оставалось всего несколько десятков метров, я смог разглядеть их необычные доспехи. Они сверкали серебром под солнцем, а на хвосте состояли из множества подвижных сегментов — очевидно, чтобы ламии могли свободно двигаться, оставаясь при этом в полном комплекте защиты. На их головах красовались высокие шлемы с узкой прорезью для глаз.
Подойдя ещё ближе, я заметил, что ламии держали в руках очень длинные, идеально заточенные копья, упирая древки в землю строго вертикально.
Вскоре я остановился за несколько метров до ламий, не решаясь нарушать их личное пространство. Пока шёл, вспоминал, как себя правильно вести. Лучше дождаться, когда ламии обратятся ко мне сами.
Так и сделал.
Но они молчали, внимательно следя за мной. И совершенно не двигались — живые статуи. Так можно стоять бесконечно, поэтому я всё же решил заговорить первым:
— Добрый день, — начал с приветствия, ибо по-другому просто не мог. — Позвольте, пожалуйста, к вам обратиться.
Ламии переглянулись почти незаметно, что легко было упустить из виду, но я следил за ними достаточно внимательно, хотя и старался не задерживать взгляд, помня о правилах. И это оказалось сложнее, чем казалось: говорить, не глядя собеседнику прямо в глаза, — весьма непривычно. А может, именно во время разговора смотреть как раз и позволено. Этот момент я, похоже, не уточнил у Риллиан.
Тем временем одна из них снизошла до ответа:
— Какова цель прибытия, двуногий?
Двуногий… Вроде и оскорбительно, но по факту так и есть. Однако их называть хвостатыми не стоит — я ведь у них в гостях, а не наоборот.
— Путешествие, — ответил я коротко, но решил добавить: — Погостить хочу у вас.
— Людскому роду вход воспрещён, — получил тут же строгий ответ.
А раньше нельзя было сказать? Зачем тогда спрашивать про цель прибытия?
Падший же как-то к ним попал. Чем я-то хуже?
— Почему? — не мог я не спросить. — Я же просто в гости.
— Потому, что после посещения одного из двуногих пропала наша сестра.
Вот в чём дело… Ну спасибо, Падший, угодил…
— И что мне теперь делать? Корабль-то ушёл. А чтобы заказать его у вас, мне же как-то в город надо попасть. Так ведь?
— Не наши проблемы, — отозвалась вторая, голос которой чем-то напоминал голос Риллиан. Или она сестра им по крови, или ламии всех своих называют братьями и сёстрами.
— Понял, — кивнул я. — Больше вас не беспокою.
На самом деле я уже знал, что мне делать, поэтому развернулся и побрёл в сторону берега.
Корабль всё ещё виднелся в море, но лучше дождаться, когда он уйдёт достаточно далеко, чтобы дворфы точно ничего не увидели.
Хотелось присесть на траву или опереться на пальму, но я решил всё-таки не касаться лишний раз того, чего можно не касаться. Хотя по траве же хожу, значит, и сесть можно.
Сел — и ничего страшного не произошло. Разве что становилось совсем жарко. Если у нас уже осень вовсю, то тут погода больше напоминала весну, плавно переходящую в лето.
Ожидая, когда корабль уйдёт ещё дальше, я пару раз оборачивался, поглядывая на стражу: мало ли что у них на уме. Но нет, обе ламии так и стояли на своих местах, не сдвинувшись ни на метр. Как всё строго. Я бы, наверное, на их месте хотя бы подошёл ближе, предложил как-то решить проблему. Так ведь обычный гость может просто умереть, слоняясь вдоль городской стены.
Хотя о чём я вообще? Это же ламии, и я прекрасно знаю, какой путь они прошли. Нечему тут удивляться: никакого милосердия к каждому, кто когда-либо пытался их уничтожить. И плевать они хотели, что лично я никогда им зла не желал. Им уже достаточно того, что перед ними представитель людского рода.
Тем временем корабль отдалился на достаточное расстояние, чтобы нельзя было разглядеть происходящее на берегу.
Что ж, пора открывать хранилище.
Я поднялся с травы, отряхнулся и бросил короткий взгляд в сторону ламий. Ну, сейчас удивитесь, что ваша сестра жива и прибыла со мной.
Едва я подумал о том, чтобы воспользоваться хранилищем, как краем глаза заметил, что одна из ламий с какой-то сумасшедшей скоростью рванула в мою сторону. Ей понадобилось секунды три, чтобы оказаться в нескольких метрах от меня. С такой скоростью только Снежок способен бегать, и то когда уже разогнался. А эта ламия с места мгновенно сократила дистанцию.
Она возвысилась надо мной, упираясь едва ли не самым кончиком хвоста в землю, направила на меня длиннющее, идеально заточенное копьё, которым можно с десяток людей пронзить разом, и почти прошипела:
— Не двигайся, двуногий!
Вот это чувствительность…
Похоже, стража ощутила даже не активацию хранилища, а саму мысль о том, что я собираюсь это сделать.
Приплыли, как говорится.


    Глава 11 Под прицелом копья

    Я бы мог мгновенно уйти в невидимость, использовав призрачную вуаль, но не стал этого делать по двум причинам.
Первая — если бы ламия действительно собиралась меня убить, она б не угрожала оружием, а просто укусила или запустила в мой организм магический яд, будь одарённой.
Вторая — да, я бы исчез, но учитывая скорость её движений, был шанс оказаться проткнутым копьём в тот же миг. Конечно, у меня есть защита, но неизвестно, что у неё за оружие. Может, оно способно пробить даже хорошую защиту.
Все эти мысли пронеслись у меня в голове за считанные секунды, что вполне ожидаемо в экстренной ситуации, когда требовался ускоренный анализ происходящего.
— Стою, не двигаюсь, — как можно спокойнее ответил я. — Видишь? Я не собираюсь делать ничего плохого.
Было очень некомфортно смотреть на неё снизу вверх. Она возвышалась почти во весь рост, напоминая башню в три-четыре этажа, и длинное копьё лишь усиливало ощущение давления.
— Что ты задумал? — наклонила она голову так же, как делала Риллиан. — Кто тебя прислал?
— Меня никто не присылал. Я всего лишь хотел открыть своё хранилище.
Она приблизила копьё почти к моему лицу и сама подобралась ко мне верхней частью тела, удерживая баланс хвостом так легко, будто стояла на опоре.
— Для чего?
Я на мгновение задумался, подбирая слова так, чтобы эта воинственная ламия не сочла моё объяснение угрозой. Хотелось обойтись без лишней крови — разумный вариант для обоих.
— Понимаю, в это трудно поверить, — начал я, — но я спас вашу сестру и доставил сюда. У неё повреждена аура, которую умеют восстанавливать только у вас. Поэтому ей нужна помощь. Сейчас она держится на простейших зельях, которые лишь временно поддерживают её здоровье.
Ламия наклонилась ещё ближе. Холодное остриё копья коснулось моей шеи. И это уже начинало меня нервировать. Но в то же время прекрасно понимал: если атакую — ничего хорошего ждать не придётся, исход будет однозначно хуже.
— Ты знаешь подозрительно больше, чем должен, — проговорила она, внимательно изучая меня пристальным взглядом. — Но я всё равно не верю тебе. Человек никогда не спасёт ламию. Это невозможно. Ты лжёшь.
Нельзя её винить. Ламии слишком многое пережили за долгие годы, чтобы кому-то доверять. Поставь на моё место эльфа или любого другого двуногого — вряд ли бы что-то изменилось.
— Я знал, что ты не поверишь, просто попытался, — всё тем же спокойным тоном ответил я. — Позволь мне открыть хранилище, чтобы ты увидела свою сестру. Она всё расскажет. Я с ней ничего плохого не делал.
Некоторое время ламия молчала, двигая по земле хвостом, после чего спросила:
— Как зовут нашу сестру?
— Риллиан.
Она снова задумалась, словно что-то сверяя.
— Имя правильное. Ты знаешь того двуногого, что был у нас до тебя?
— Совсем недавно узнал. Это он её украл для своих целей, как вы все наверняка уже поняли. Мне он сразу показался подозрительным, я проследил за ним и выяснил, что Риллиан у него в скрытом хранилище. Когда он вытащил её оттуда, я и вмешался. Это случилось у дворфов. Думаю, ты их знаешь. Их земли не так далеко от ваших.
— Похоже на правду, — медленно произнесла ламия, убирая от моей шеи остриё копья и плавно опускаясь, чтобы оказаться со мной примерно на одном уровне. — Ползи к воротам, сейчас всё проверим.
— Я рад, что мы нашли общий язык.
Но она меня уже не слушала и быстро поползла к своей напарнице по страже. Повернулась ко мне спиной — значит, угрозы больше не ощущает. Это хороший знак.
Как только я подошёл к ним, та, что оставалась здесь, сразу задала вполне логичный вопрос:
— Двуногий, если ты спас нашу сестру, то почему держишь в хранилище?
— Чтобы никто не знал о том, что она оказалась у дворфов незаконно, а также для того, чтобы ко мне не было вопросов, в том числе на корабле.
— Пусть всё так, — приняла она мои доводы. — Где тот, который похитил её?
Соврать или сказать правду? Я не ожидал такого количества вопросов.
— Не знаю. Я оставил его в живых.
— Потому что собрат?
— Нет. Потому что у него маленькая дочка и жена.
— Принимается.
Обе ламии переглянулись и заговорили на своём языке. Не к добру это. Хотя им наверняка удобнее общаться на родном языке, чем на общем. И всё равно неприятно оставаться в стороне от чужого разговора, особенно когда речь, скорее всего, идёт обо мне.
— Как тебя звать, двуногий? — спросила одна из них, чем слегка меня удивила.
— Гарри.
— Теперь слушай, Гарри, — продолжила она. — Твоя история сомнительна, но и немного правдива. Именно поэтому даём тебе один-единственный шанс. Ты открываешь хранилище и показываешь, что у тебя там на самом деле. Если не соврал — пустим в город. Соврал — не пустим. Попытаешься навредить нам — знай: промедления не будет.
Намёк был понятен без лишних слов: отравят мгновенно. Да и стражей у ворот наверняка поставили одарённых — рисковать здесь никто не собирался.
Меня больше всего волновало состояние Риллиан. Если она вдруг окажется без сознания, ситуация сразу станет куда хуже.
— Всё понял, — кивнул я. — Прямо сейчас открываю хранилище. Ничего более.
Я активировал хранилище, и обе ламии тут же заглянули внутрь, вытянувшись чуть вперёд. К счастью, Риллиан была в сознании. Увидев своих, она заулыбалась и ловко выбралась наружу.
Будь я среди людей, дальше последовали бы объятия, радостные голоса, но здесь всё прошло иначе — ровно так, как она и говорила. Никаких бурных эмоций.
Риллиан подползла к ним и заговорила на своём языке, быстро и с напряжёнными интонациями. По её манере речи можно было лишь предположить, что она торопливо описывала всё, что с ней произошло.
Через некоторое время Риллиан обернулась и подозвала меня.
— Гарри, нас сейчас впустят, — улыбнулась она, когда я подошёл. — Помни о правилах поведения. Со мной и тобой поговорят, отвечай честно, ничего не скрывай. Им нужно убедиться, что ты с благими намерениями. Если почувствуешь себя плохо — это проверка твоей ауры. Не волнуйся, это пройдёт быстро. Всё запомнил?
— Да, конечно. Ты только веди меня и говори, куда идти.
Риллиан сказала что-то своим, и ворота начали открываться. Но не вручную — массивные створки поддались после синхронного взмаха рук стражи. Явно какой-то магический механизм.
Когда ворота распахнулись, передо мной раскинулась огромная каменная площадь, круто уходящая вверх. Как я и предполагал: город стоит на горах.
Повсюду ползали ламии, вызывая во мне смешанные чувства. Непривычная картина — видеть их так много в одном месте. Среди них встречались женщины и мужчины. Дети выглядели особенно забавно: их хвосты были бледно-зелёными, заметно светлее, чем у взрослых. Но и среди взрослых оттенки различались. У одних кожа и хвост были жёлтыми, у других — коричневыми; попадались и тёмно-бурые. Насколько я успел понять, дело не в разных видах, а в возрасте: чем темнее окрас, тем старше ламия.
На возвышенностях гор я разглядел дома самой разной формы. Никакого однообразия: круглые, куполообразные, квадратные, треугольные и ещё десятки вариантов, которые трудно описать словами. Видимо, индивидуальность здесь ценят не меньше, чем сплочённость.
В глаза бросились широкие дороги и какие-то цветные трубы настолько крупного диаметра, что в них можно было бы поместиться целиком. Эти трубы напомнили мне прошлую жизнь — почти как в аквапарке.
Но рассматривать город долго не удалось. К нам подошла стража — на этот раз мужчины. На них были такие же доспехи, как у стражников снаружи, но плечи шире, тела массивнее. Сними доспехи — и, уверен, под ними настоящие атлеты.
— Гарри, нам с ними, — сообщила Риллиан, держась рядом.
— Хорошо, иду.
Я заметил, что другие ламии проявляют ко мне интерес, но не больше пары секунд. Они бросали короткие взгляды, после чего делали вид, будто ошиблись и меня здесь нет. Стоит научиться тому же, пока я тут.
Мы последовали за стражниками вдоль городской стены. Было непривычно идти одному, когда вокруг все тихо ползают, почти не издавая звуков — лишь лёгкое шуршание хвостов по камню. С разных сторон доносилась чужая речь. У дворфов, хоть и был у них впервые, всё воспринималось как-то роднее. Здесь же всё было другим. Наверное, сильнее всего на восприятие влияли именно ползающие ламии, из-за чего я старался не смотреть прямо на них и постоянно вертел головой по сторонам.
Почти не заметив расстояния, мы дошли до небольшого здания у стены. Стражники остановились, и один из них, открыв дверь, заполз внутрь.
Вскоре он вернулся, и нас пригласили войти.
Первым вошёл я — и оказался в просторном тёмном кабинете. Стены украшали картины с изображением ламий, преимущественно красных. Значит, они помнят свой изначальный облик. В остальном помещение выглядело как обычный кабинет со шкафами и полками.
В центре за столом сидел мужчина в тёмно-красной форме, похожей на военную. Об этом говорили эмблемы и значки на груди. Он был явно в возрасте, что заметно и по лицу, и по коже, переходящей в насыщенный коричневый оттенок.
Я остановился, не зная, как поступить дальше. За мной в кабинет вползла Риллиан и тоже остановилась.
Мужчина молча смотрел на нас несколько секунд, затем подозвал Риллиан. Она подползла ближе и устроилась на стуле любопытной формы, явно созданном под особенности ламий: плавные линии, отсутствие острых углов, наклонённое сиденье. Мне на таком сидеть будет неудобно, но и других вариантов здесь явно не было.
Я прождал несколько минут, прежде чем их разговор закончился.
Риллиан поднялась и, проползая мимо, тихо сказала, что будет ждать меня.
Наконец, настал мой черёд.
— Подойди, человек, и сядь, — произнёс мужчина с сильным акцентом.
Меня удивило то, что он обратился именно «человек», а не «двуногий». Возможно, это отличает важных персон от обычных военных ламий. Этот мужчина явно занимал высокий пост — что-то вроде полковника или генерала. У них могут быть свои звания, которые сложно перевести. Хотя если у демонов есть генералы, то у ламий наверняка всё устроено не менее схоже.
Когда я сел на стул, с которого постоянно норовил соскользнуть, мужчина начал почти допрос.
Он расспрашивал буквально обо всём. Пришлось рассказать едва ли не про всю свою жизнь, прежде чем мы перешли к главному.
В этот момент из соседнего кабинета выползли ещё двое. Они молча сели напротив, не проронив ни слова.
Чем дальше шёл рассказ, тем хуже я начинал себя чувствовать. Ощущение было знакомым — таким же, как у ангелов, когда меня изучали херувимы, только слабее. Лёгкая тошнота, неприятный дискомфорт. Но ближе к концу беседы всё постепенно стало проходить.
Те двое вскоре встали и так же молча уползли, оставив нас одних.
— Удивительный ты человек, — произнёс мужчина, пронзая меня пристальным взглядом. Видимо, таким важным личностям это позволено. — Нет оснований больше задерживать тебя. Можешь быть свободен.
— Благодарю, — кивнул я и поднялся.
Он добавил, прежде чем я успел сделать шаг:
— И знай: Риллиан взяла на себя ответственность за тебя. Что бы ты ни сделал — отвечать будет она, и по полной строгости.
— Хорошо, буду помнить об этом каждое мгновение. Теперь могу идти?
— Да.
Я повернулся к выходу, но мужчина снова остановил меня:
— Подожди. Я забыл кое-что.
Пришлось обернуться. Он смотрел внимательно, будто оценивая меня заново.
— Не думал, что когда-то скажу эти слова, но я искренне благодарен тебе за то, что ты не остался в стороне и спас нашу сестру. Это дорогого стоит. Особенно если это сделал человек.
— Я просто не мог поступить иначе, видя, как страдает девушка, которую могли довести до смерти.
— Достойно, — сказал он. — Теперь ты точно свободен.
На этот раз меня действительно никто не задержал, и я спокойно вышел на улицу, пытаясь отыскать взглядом Риллиан.
Но её нигде не было видно. Как и тех стражников.
Ладно, подожду немного. За то, что я просто стою на месте, мне здесь точно ничего не сделают.


    Глава 12 Знак доверия

    Постоянно слыша вдалеке чужую речь, я старался вообще не смотреть на ламий. Вместо этого разглядывал то, что было прямо передо мной, пытаясь отвлечься от множества шорохов и приглушённых голосов вокруг.
Если ранее я отметил разнообразие домов по форме, то теперь обратил внимание на их насыщенные цвета. В глаза бросилось и обилие растительности: аккуратные кустарники, высокие деревья, природные газоны, на которых мягко переливалась свежая трава. Всё вокруг казалось живым и ухоженным, и даже оттенки у растений были самыми разными. Формы листьев деревьев тоже отличались: где-то тянулись широкие листья, где-то мелькала пышная крона. Многие дома оплетали лианы или что-то на них похожее, и это смотрелось удивительно гармонично, будто архитектура и природа здесь существовали в полном согласии.
Я, конечно, увидел пока слишком мало, но уже сложилось впечатление уникального мира, где даже знакомые вещи оказывались чем-то иным. А ещё меня заинтересовали цветные трубы, тянущиеся между зданиями. Интересно, для чего они? Может, для перемещения?
— Гарри, я вернулась, — услышал я знакомый голос и обернулся, увидев Риллиан. — Прости, что оставила тебя ненадолго.
— Да ничего страшного, — улыбнулся я, чувствуя, как мне стало спокойнее, когда она оказалась рядом.
И это меня удивило — раньше всё было немного иначе. Но быстро пришло понимание: Риллиан здесь единственная, кто меня знает и относится хорошо. Для остальных я просто двуногий, да ещё и представитель врагов, хоть и в прошлом.
— Я была в одной хорошей лавке, и вот, — сказала она, протянув руку ладонью вверх. — Это тебе. Подарок от меня.
— Риллиан, не стоило. Мне как-то неудобно.
— Стоило. Это не простой подарок. Это знак для всех остальных, что ты со мной и что я несу ответственность за тебя. Бери.
Взяв с её ладони драгоценность, я внимательно её рассмотрел: тёмно-зелёный кулон в виде ламии с небольшим камнем, светящимся изумрудом, хотя это явно был местный минерал, незнакомый мне. Металл тоже выглядел необычно: гладкий, явно крепкий, с холодным блеском. Цепочка из чёрного металла мерцала на солнце мелкими отражениями.
— Тебе нравится? — спросила Риллиан.
— Нравится, — кивнул я, посмотрев на неё. — Очень красивый кулон! Спасибо большое! Но как ты его купила? У тебя ж с собой денег нет вроде.
— Не переживай об этом. Я хорошо знакома с хозяином лавки. Он мне отдал так, а я потом деньги занесу.
— Понял. Мне сразу надевать кулон?
— Так он для того и предназначен, чтобы носить на шее.
— Просто уточняю. Вдруг у вас какие-то правила даже в таких моментах.
— Нет, в этом всё как у остальных, — пояснила она, пока я возился с цепочкой, пытаясь её расстегнуть. — Давай помогу.
Зная, как у них всё устроено, Риллиан ловко справилась: подползла ближе, аккуратно перекинула цепочку и, слегка обхватив меня, застегнула её сзади.
— А не подумают ли окружающие, что мы сейчас обнимаемся? — тихо спросил я.
— Не подумают. Видно же, что я делаю. У нас, конечно, строго, если сравнивать с остальными, но не настолько, чтобы нельзя было сделать лишнее движение. Не воспринимай наши правила слишком серьёзно — и тебе быстро станет проще чувствовать себя среди нас.
— Хорошо, как скажешь.
— А тебе очень идёт этот кулон, — довольная, произнесла Риллиан, отползая чуть дальше.
— Ещё раз спасибо тебе!
— Это тебе спасибо, что спас меня, — впервые за всё время скромно улыбнулась она.
— Кстати, а что это за трубы такие интересные у вас? — сменил я тему, чтобы не смущать её лишний раз.
— Сейчас и узнаешь. Поползли. Нам всё равно нужно к ним.
— Подожди, — остановил я Риллиан, ведь она уже собралась ползти. — А куда мы сейчас? Тебе же надо восстановить ауру в первую очередь.
— Надо, — согласилась она. — Но сначала я познакомлю тебя с моими родителями.
Вот уж чего-чего, а такого поворота я точно не ожидал. Хотя если она живёт с родителями, то иначе и быть не могло.
— А это обязательно? Может, позже? Мне бы лучше где-то самому остановиться для начала.
— Зачем тебе тратиться? Поживёшь у меня.
— То есть ты отдельно от родителей живёшь?
— Конечно. У меня свой дом.
Неплохо она зарабатывает, раз уже имеет собственное жильё. Или её родители. Или ламиям вообще бесплатно выдают жилплощадь.
— Тогда, может, я бы хоть освоился немного, прежде чем знакомиться с твоими родителями?
— Нет, они должны сразу знать, благодаря кому я осталась жива. Поползли уже, Гарри. Не съедят же они тебя.
— Ладно, идём.
Спорить с ней не хотелось, хотя добиться своего шансы ещё оставались. Но она бы всё равно познакомила меня с родителями рано или поздно.
По пути к одной из труб Риллиан рассказала, что те предназначены для быстрого перемещения по городу. Это что-то вроде вагонеток дворфов, только без механизмов. Трубы делали из особо лёгкого, но очень прочного металла с добавлением магических свойств. Благодаря магии они могли одним сильным толчком разгонять любой объект по всей длине маршрута. Кристаллы, как у дворфов, тут не использовали: ламии сами раз в день подзаряжали всё, что работает на магии, и делали это специальные работники.
Воспользоваться трубой мог любой, кто хоть немного владеет магией. А ламии, как выяснилось, магией в той или иной степени пользоваться умеют все, поэтому и перемещались этим способом все без исключения. Нужно всего лишь лечь в трубу ногами вперёд — как бы странно это ни звучало — и дать минимальный импульс. Система срабатывала, подхватывая и толкая вперёд. Всё действительно донельзя просто. Почти как в аквапарке, который я вспоминал недавно.
— А одежда от скорости не сотрётся? — решил я уточнить, ведь Риллиан предложила мне отправиться первым.
— Не сотрётся, — усмехнулась она. — Всё предусмотрено магическими частицами.
— Ну, тогда сейчас попробую.
— Эта труба ведёт к нужному нам району. Но бывают такие трубы, где надо останавливаться и перенаправлять себя в нужную сторону. Это те, которые разветвлены.
— Начнём с простой, — ответил я, уже ложась в трубу. — Всё, поехал.
Стоило мне дать магический импульс, как система откликнулась. Что-то мягко подхватило меня, слегка приподняло и толкнуло вперёд с нарастающей силой. Ощущения были необычные — какая-то магическая вибрация и прохладный поток воздуха, несмотря на тепло снаружи.
Уже через несколько секунд скорость стала довольно высокой. Я и правда ощущал себя как в аквапарке, только без воды, и это мне очень понравилось.
Но удовольствие быстро закончилось: впереди появилось расширение трубы, и меня плавно, но уверенно остановило. Я сразу выбрался наружу, как заранее и предупредила Риллиан, чтобы никто не въехал в меня сзади.
Когда же появилась она, мне стало ясно, что трубы для ламий особенно удобны. Если я выбирался, поднявшись на ноги, то она легко выскользнула наружу и сразу встала на хвост привычным движением. Может, и я когда-нибудь так попробую, но сомнительно, что это будет выглядеть достойно, когда у тебя ноги вместо хвоста.
— Мы на месте, — сказала она. — Этот район называется Райский уголок.
Услышав название, я испытал чувство диссонанса. Райский уголок. У демонов, по сути.
— Подходящее название, — ответил я, оглядывая действительно уютное место.
Мы стояли на выступе, откуда открывался красивейший вид на море и часть города, оставшуюся внизу. Мягкий ветер нёс солёный запах, а солнце отражалось на воде бликами. Без этих труб подниматься сюда было бы долго.
С другой стороны тянулся сам район — красивые дома, уже более компактные улочки, чем в нижней части города. Дома стояли почти вплотную к скалам и выступам гор, образуя впечатляющую картину. И правда райский уголок.
Помимо жилых домов, тут были открытые лавки, крошечные водоёмы, уютные площадки, где резвились маленькие ламии. Казалось бы, демоны, а обосновались в таком месте и сумели всё облагородить. Не всякий человек способен на подобное. И это несмотря на относительно недавние войны. Но, судя по тому, что я видел, им это не помешало восстанавливать жизнь вокруг.
Справа от нас я увидел ступени, ведущие куда-то ещё выше, к самой верхней части горы. Слева тянулась скала, вдоль которой проходил узкий мост, поворачивающий направо и скрывающийся за выступом породы.
Вокруг было множество деревьев, кустарников и цветов, мягко украшающих пространство. Листва тихо шелестела от лёгкого ветра, а запахи смешивались в свежий аромат. Только сейчас я заметил, что здесь дышать чуть тяжелее, чем внизу, но воздух при этом казался необычайно живительным. Никакой сладости, скорее что-то естественное, но настолько непривычное, что я даже не смог бы подобрать слов, чтобы описать.
Место и правда выглядело чудесным для жизни. Каждый день можно любоваться этой красотой. Я сразу представил, как здешние пейзажи должны смотреться на закате.
— Осмотрелся? — спросила Риллиан, явно замечая мой тихий восторг.
— Вроде, — ответил я, продолжая рассматривать округу. — Не ожидал, что у вас настолько красиво.
— Наш народ много трудится, чтобы поддерживать красоту этих земель. Но всегда помни про опасность. Не всё, что красиво, — безвредно.
— Да, обычно, чем ярче животное или растение, тем оно опаснее, если мы говорим про яд.
— У нас не всегда, но во многом так и есть. Я тебя ещё повожу по нашим живописным местам, тебе понравится. А сейчас поползли к моим родителям. Им уже сообщили, что я вернулась, но они точно хотят увидеть меня своими глазами. Как и я их.
— Поползли, — сказал я, отвечая тем же словом.
Риллиан повела меня вправо — туда, где я видел ступеньки.
Когда мы подошли ближе, она пояснила, что когда-то ламии решили сделать в некоторых местах ступени для двуногих гостей, но вскоре отказались от этой идеи, а сами ступени так и остались. Для ламий они попросту бесполезны. Я заметил, что Риллиан по ним ползти было не очень удобно — хвост то и дело едва заметно цеплялся за края.
Поднявшись наверх, мы вышли на небольшую равнину, с которой открывался вид на очередной холм, ещё выше. На нём также располагались дома, и, судя по количеству, несколько десятков точно.
Мы двинулись по вымощенной гладким камнем тропинке к большому, но одноэтажному дому, который примыкал к невысокой скале, будто становясь её продолжением. Стены были ярко-коричневого цвета, а сам дом имел ромбовидную форму. Участок окружал невысокий забор из аккуратно вбитых деревянных кольев. Уже отсюда было видно крытую зону для отдыха со стульями и столом. Всё выглядело ухоженно и богато.
— Заползай, — пригласила она, когда мы подошли к калитке. — Как ты, наверное, уже понял, здесь живут мои родители.
— Да, догадался. А они в доме?
— Наверное. Но я их сейчас позову.
Риллиан отворила калитку, пропуская меня первым.
На участке везде стелился ровный покров низкой травы разных оттенков, включая голубой — такой же, как тот, что я видел на берегу. Пересекали её аккуратные каменные тропинки. По одной из них мы направились к дому, и я заметил широкую террасу, которую раньше не разглядел. Справа открывался ухоженный сад с ровными линиями гряд и явно декоративных деревьев — издалека его тоже не было видно.
— Гарри, объясняю на всякий случай: на своём участке разрешено вести себя так, как хочется, но в пределах разумного, — сказала Риллиан, когда мы оказались возле дома. — Но всё равно дождись, когда мои родители сами с тобой заговорят, потому что они старшие и ты в гостях. Это очень важно. Запомнил?
— Конечно.
— Сейчас их позову.
Не сказать, чтобы я сильно волновался, но всё же заранее подготовился к самым неудобным вопросам, которые мне могут задать. Они ведь ещё не знают, кто я такой и что меня связывает с Риллиан.
В итоге решил, что лучше всего — говорить правду, о чём бы меня ни спросили. К тому же у меня изначально куда более выигрышное положение по сравнению с любым другим двуногим гостем.
И у меня есть кулон.


    Глава 13 Вопросы ее отца

    Какое-то время мне пришлось подождать, и это даже радовало: скорее всего, Риллиан решила рассказать родителям чуть больше, чем они уже знали.
Вскоре дверь отворилась, и я увидел сначала её мать, а затем и отца. После них выбралась и сама Риллиан.
Они остановились рядом, выровнявшись почти синхронно. Оба молча смотрели на меня. Цвет их кожи и хвостов был тёмно-коричневым, подтверждая то, о чём я уже успел догадаться раньше: возраст ламий раскрывается не только в чертах лица, но и в оттенках.
Одеты они были примерно как сама Риллиан, но куда скромнее: у них большая часть тела скрыта под одеждой. У её матери вместо юбки оказалось длинное платье, закрывающее почти треть хвоста и мягко спадавшее на чешую. Отец носил мужскую одежду, и хотя нижняя часть на хвосте чем-то напоминала юбку, по фасону было видно — это совсем другая вещь. Ламии-мужчины, по понятным причинам, штаны не могли носить.
Несмотря на возраст, мама Риллиан всё ещё выглядела очень хорошо и тоже предпочитала длинные волосы — такие же красивые, как у дочери. Вообще, они удивительно похожи: Риллиан будто её молодая копия. Отец, судя по всему, тоже любил длинные волосы, сейчас собранные в плотный пучок. При этом выглядел он сурово и строго; в чертах лица чувствовалась твёрдость, а его выражение оставляло мало сомнений, что деятельность этого мужчины соответствует внешнему виду.
— Мама, папа, это Гарри, — представила меня Риллиан и посмотрела мне в глаза. — Мы будем говорить на общем, чтобы ты всё понимал.
— Спасибо, — кивнул я ей.
Тем временем её родители чуть приподняли кончики хвостов. Я специально следил за этим, пытаясь понять, насколько они, так сказать, рады меня видеть. И если они для начала поприветствовали вот так, значит, всё не так уж плохо.
— Ты не против? — повернув голову в сторону мужа, спросила мама Риллиан. И голоса у них тоже похожи.
— Нет, не против, — ответил он грубым и командным голосом, словно всю жизнь давал распоряжения подчинённым.
В какой-то момент я почувствовал себя статуей, которая не может проявлять инициативу. Но я же знал: перед старшими лучше не спешить ни с движением, ни со словами, даже простое приветствие должно исходить от них.
Мама Риллиан двинулась ко мне. Когда она приблизилась достаточно близко, вдруг улыбнулась и произнесла:
— Здравствуй, Гарри.
Наконец-то можно ответить.
— Здравствуйте.
— Наша семья безмерно благодарна тебе за — не побоюсь этого слова — подвиг. Мы уже и не надеялись…
Она замолчала, поэтому я решил, что могу продолжить.
— Ну что вы, никакой это не подвиг. Я просто сделал то, что посчитал нужным.
— Нет, для человека, спасшего ламию, — это именно подвиг. Не преуменьшай свои действия. Ты очень сильно рисковал. Дочка нам всё рассказала. — Она сделала короткую паузу, будто собираясь с силами и пытаясь не выдать пережитого. — Гарри, позволь тебя обнять в знак благодарности. Здесь, у нас дома, это можно.
— Конечно, никаких проблем.
Мы обнялись, и я почувствовал знакомый запах — только слабее, мягче. Почти такой же, как у Риллиан. Она действительно во многом пошла в мать.
Объятие было коротким, но крепким. После этого она опомнилась и представилась по имени, которое прозвучало для меня сложно и длинно. Не факт, что мне вообще придётся его запоминать, а если и понадобится, Риллиан напомнит.
Затем представился её отец и сразу обратился к своим:
— Оставьте нас наедине. И нам, и вам есть о чём поговорить.
И озвучил он это скорее как приказ, нежели как просьбу.
Риллиан и её мама без слов уползли в дом, а её отец жестом показал, чтобы я подошёл. Ну да, замашки начальника налицо — сам подползать не стал.
— Обнимать тебя не буду — ни к чему это, — сказал он сразу, даже не дав мне времени что-то предположить. — Но это не значит, что я не благодарен тебе. Могу сделать исключение. Сделаю то, чего ни разу не делал.
Отец Риллиан замолчал и вдруг протянул мне руку — жест прямой и уверенный, хотя ламии им не пользуются.
В первый момент я хотел уточнить, действительно ли он предлагает рукопожатие, но понял без слов: так он выражает уважение, используя человеческий способ, привычный мне, но совершенно непривычный для него.
И я протянул руку. Он пожал очень крепко — сил у него с избытком, а его рука показалась мне почти каменной — твёрдая и шершавая.
— Спасибо, что сделали мне исключение, — уважительно кивнул я, когда рукопожатие завершилось. — Я понимаю, что это значит.
— И я уже понял, что объяснять не придётся, — ответил он и неожиданно задал вопрос: — Почему ты его отпустил?
— Может, Риллиан вам не говорила о причине моего поступка, но у него жена и маленький ребёнок.
— Проявление слабости, — тут же сказал он. — Так бы сказали тебе люди. Но не мы.
Он снова замолчал, как будто давая мне время подумать. И я успел осмыслить: в этой короткой фразе действительно скрывалось больше, чем казалось. Дело не в благородстве. Я знал, что ламии — народ, который веками пытались уничтожить — высоко ценят сам факт продолжения рода. Для них семья — это не просто связь, а основа выживания. И если я сохранил жизнь человеку, пусть даже явно не хорошему, только потому, что у него есть семья, отец Риллиан не мог этого не оценить. И не важно, что речь шла о людях, а не о ламиях.
— Понимаешь, о чём я говорю? — спросил он после недолгого молчания.
— Понимаю.
— Вижу по глазам, что понял, — ответил он и быстро перешёл к другой теме: — Какие у тебя планы на мою дочь?
Услышать такой вопрос я ожидал, причём именно от него, поэтому был полностью готов.
— Я не строил никаких планов. Я просто сопроводил её до дома, чтобы с ней было всё хорошо. Но раз я попал на ваши земли, хотелось бы немного погостить, посмотреть, что интересного есть. У нас же всё по-другому.
— Доводилось мне бывать у людей и не только за свою жизнь. У вас по-другому, соглашусь. И мне у нас нравится гораздо больше, — задумчиво произнёс он, определённо что-то вспоминая. — Вернёмся к теме. Ты говоришь, что планов у тебя нет.
— Всё так.
— Но ты нравишься моей дочери.
— Это я тоже уже понял. И скажу сразу честно: не могу ничего обещать. Только дело не в ней. Дело во мне.
— Испытываешь трудности отторжения?
— Да. Не знаю, как это объяснить даже, чтобы стало понятно.
— Не надо ничего объяснять. Мне знакомо это чувство. И его можно преодолеть, поверь.
Ну и ну. Получается, раз он бывал на других континентах, значит, в молодости у него могли быть двуногие женщины. Иначе откуда такие слова об отторжении? Видимо, даже среди ламий оно случается. Но спрашивать о таком в первые минуты знакомства — верх неприличия.
— Удивлён? — спросил он, уловив мою задумчивость.
— Не без этого, — признался я.
— Но это не та тема, о которой нам стоит говорить.
— Полностью с вами согласен.
— Так вот, Гарри, независимо от того, что ты спас мою дочь, скажу тебе следующее: если за время, проведённое с тобой, она хоть на что-то пожалуется… — Он выдержал паузу, заставляя меня представить самые неприятные варианты. И я успел это сделать. — … то я лично поспособствую тому, чтобы тебя никогда больше не пустили на наши земли.
Так это не страшно. Я-то уже подумал, что он без раздумий отравит меня.
— Будь у меня дочь, я бы поступил так же, — только и ответил ему.
— Вижу, мы достигли понимания. А сейчас…
Дверь дома открылась, и на пороге появилась мама Риллиан. Она осторожно выглянула, будто проверяя обстановку, и спросила:
— Вы уже побеседовали?
— Да, — не оборачиваясь, ответил он.
— Мы сейчас принесём угощения для нашего гостя.
Взглянув на меня, отец Риллиан хвостом указал на стол.
— Садись и жди.
Молча кивнув, я прошёл к тому самому столу и сел на стул. Здесь стулья были такими же неудобными, как и у того, кто меня допрашивал. Но я уже понял, как на них усаживаться, чтобы не съезжать — нужно сильнее упираться ступнями в землю.
Отец Риллиан пополз в сторону сада. Звать меня не стал, и я не счёл уместным навязываться. Впрочем, отсюда отлично было видно, что на некоторых деревьях всё же росли яркие плоды, что характерно для местных растений.
Он сорвал несколько фруктов и присоединился ко мне, аккуратно выложив их на стол. Фрукты были разной формы и цвета, и все выглядели спелыми и налитыми соком.
— Угощайся, тебе понравится, — предложил он и сам взял фрукт тёмно-фиолетового цвета, чем-то напоминающий маленький баклажан.
— Не уверен, что мне можно, — сказал я, вспомнив предупреждение Риллиан.
— Это почему? — удивлённо посмотрел он на меня, застыв с фруктом в руке.
— Я же человек, у меня другой организм.
— Ты об этом. — Он широко улыбнулся, после чего его взгляд изменился. И этот взгляд, судя по всему, обозначал магическое зрение или что-то вроде того. — Я проверил. Ешь. Ничего тебе не будет. Наши плоды в основном насыщены местным магическим фоном и немного — нашим собственным. Обычно влияет именно эта особенность, а не сам организм. Но ты, как я вижу, магически неплохо развит, а значит, многое из того, что едим мы, тебе тоже можно.
— Тогда с удовольствием попробую. — Я потянулся к фрукту насыщенного синего цвета, размером с ладонь, но плоскому и похожему на большую семечку тыквы. — Вот этот мне приглянулся.
Взяв его, я поднёс ко рту и надкусил.
— Осторожно, — сказал отец Риллиан, но было поздно.
Стоило лишь вонзить зубы, как изнутри брызнула густая струя сока. В глаза ударило тёплой вязкой жидкостью, — благо я успел их закрыть, — и по ощущениям, всё лицо оказалось залито липкой субстанцией.
Со стороны дома тут же донёсся смех Риллиан. Как будто специально подгадала момент, когда выйти.
— Ри, что за поведение? — услышал я строгий голос её отца. — Нельзя смеяться над гостем! Он не знал, а я не успел предупредить. Принеси лучше чистую ткань.
— Спасибо, не нужно, — сказал я ему. — Я владею бытовой магией, сейчас всё уберу.
Мне потребовалось немного времени, чтобы очистить синий сок с лица и частично с одежды.
Тем временем Риллиан и её мама принесли еду, посуду и большой чайник, от которого тянулся густой аромат трав.
— Вы издеваетесь? — Глава семьи недовольно посмотрел на жену и дочь. — Какие травы? По такому случаю вино подавать нужно.
— Я посчитала, что сейчас можно пообедать, а вечером собраться снова, чтобы выпить вина, — ответила ему жена, не повышая голоса.
— Обед пусть останется, но вино нужно сейчас. Всё остальное уберите.
В этой семье он точно глава на все сто. Ни малейших уступок — держит всё в жёстких рамках.
Но мне стало немного обидно, что Риллиан и её мама старались: заварили целый чайник, а теперь его, выходит, нужно унести. Поэтому я, несмотря на риск нарваться, позволил себе вмешаться:
— А мне бы хотелось попробовать ваш отвар. Наверняка я такой никогда не пил.
Мама Риллиан едва заметно улыбнулась, а отец посмотрел на меня с явным недовольством.
— Ты непьющий, что ли? Зачем тебе отвар, когда есть вкуснейшее вино?
— Почему же, выпиваю время от времени. Но и отвар мне тоже интересен. Если вы, как глава семьи, против, то я не буду спорить с вами.
— Ну хорошо, налейте Гарри отвар и несите вино.
Риллиан взяла чашку, налила мне, после чего забрала чайник и удалилась вместе с мамой.
— Что, думаешь, я неправильно себя веду? — вдруг спросил отец Риллиан, глядя куда-то перед собой. — А зря так думаешь. Им только дай волю — и оглянуться не успеешь, как никто и к слову твоему не прислушается.
— Я вообще не думаю об этом. Не моё же это дело.
— Но отвар ты взял потому, что жалко стало. Они его заварили, а потом остынет — и выливай.
Вот уж не думал, что отец Риллиан окажется таким вредным и цепким на детали.
— Признаюсь: в том числе и поэтому. Потому что я ценю любой труд. Ваша жена и дочь постарались, чтобы всё это приготовить и принести. Пусть это было несложно — всё равно. И мне очень приятно, что меня, человека, так встретили.
Неожиданно он задумался. Не бросился отвечать сразу же привычным строгим тоном — наоборот, замолчал на несколько секунд.
И только после затяжной паузы сказал:
— Может, я слишком резок и груб, но другим уже не стану. А раз жена со мной всё это время — её всё устраивает.
— Я рад, что у вас всё хорошо, правда. И вмешиваться даже не подумал бы, — ответил я максимально нейтрально и аккуратно пригубил душистый отвар. — Кстати, очень вкусно. Не зря я попросил попробовать.
И действительно: вкус был насыщенным, плотным, почти густым. В нём чувствовались травы, цветки, специи и что-то терпкое, очень мне знакомое, будто я когда-то давно пробовал этот ингредиент отдельно.
— Это всё благодаря одной редкой добавке, — сказал отец Риллиан. — Знаешь, что такое чёрный чай?
Так вот что это за знакомая нота. А я ведь даже не помню, пил ли его вообще с тех пор, как оказался в этом мире: повсюду были соки, отвары, настои, но не чай.
— Конечно знаю, — приободрился я.
— Вот этот чёрный чай мы и добавляем, чтобы получился более интересный, богатый и глубокий вкус. Довольно дорогая штука.
Подумать только — чёрный чай, и дорогой. На Земле чай был разный, но достать средний по качеству никогда не составляло труда, не говоря уже про дешёвый.
— А почему он дорогой? — спросил я, снова пригубив отвар. — Его у вас мало растёт?
— У нас он вообще не растёт — почва не подходит. К нам его возят издалека, поэтому он и дорогой. Есть и другие чаи, но цены на них совсем уж заоблачные. Не всякому доступны.
Я хотел спросить, откуда возят чай, но в этот момент появились Риллиан и её мама. Они принесли настоящие фужеры для вина и несколько бутылок. Ничего удивительного: алкоголь ламий почти не берёт, а значит, можно пить много, не теряя ясности. Мне же стоит быть осторожнее, чтобы не уснуть за столом.
— Пап, а вы долго будете беседовать с Гарри? — аккуратно спросила Риллиан.
— Сколько надо, — ответил он. — А что?
— Мне нужно в Лазарет Душ, чтобы ауру вылечили, и мама хочет пойти со мной.
— Пусть идёт, я не возражаю.
— Спасибо. Но я о другом. Я вернусь поздно, а Гарри должен знать, где я живу. Он у меня останется.
— И что?
— Можно я сейчас ему сразу покажу быстро дорогу, а потом Гарри вернётся, и вы продолжите. Мне кажется, оставить Гарри у вас — это неправильно.
Отец Риллиан тяжело вздохнул, явно пересиливая раздражение, и, помолчав, всё же ответил:
— Можно. Но только чтоб и правда быстро. Я не хочу здесь долго сидеть один.
— Спасибо! — Она обрадовалась и обняла его, что для него, похоже, было перебором проявлений чувств. — Гарри, поползли.
Чтобы никого не заставлять ждать, я сразу поднялся со стула. Уже сделал шаг — и только тогда вспомнил, что фрукт так и не доел. Затем спросил, можно ли взять его с собой. Разрешили. После этого я направился за Риллиан, которая уже вовсю ползла в сторону калитки.


    Глава 14 Дом у обрыва

    Спеша за Риллиан, я на ходу ел этот вкуснейший сочный фрукт. Сок стекал по пальцам, липкий и тёплый, чем-то напоминая густое варенье, а по вкусу — лишь отдалённо сливу.
Умял я его довольно быстро, не особо задумываясь. Главное, чтоб со мной ничего не стало после этого. Хотя отец Риллиан вроде заверил, что ничего мне не будет.
— А ты далеко отсюда живёшь? — поинтересовался я, спускаясь по ступеням туда, откуда мы прибыли через магическую трубу.
— Нет, не очень, — ответила она, начиная ползти ещё быстрее. — Нам вон по тому мосту и ещё немного дальше пройти. Там очень красиво, и я рада, что мне выделили участок на постройку дома именно в том месте.
— Выделили? То есть бесплатно?
— Да. У нас каждому полагается участок с рождения. И дом могут тоже построить бесплатно. Но я хотела особенный дом, поэтому мне его построили за деньги.
— И в чём же его особенность?
— Вот придём — и увидишь. Он очень современный.
— И то верно, — согласился я, когда мы уже подходили к мосту.
Риллиан поползла по нему первой.
Мост выглядел весьма крепко сколоченным — тёмные балки, ровные перила, ничего лишнего. В этом я убедился лично, когда сделал несколько первых шагов: доски под ногами были сухими и надёжными, даже не скрипнули.
С моста открывался отличный вид на другую часть города, берег и невысокие горы вдалеке, слегка подёрнутые дымкой.
Мост постепенно уходил вправо, и вскоре мы вышли к его другому концу, откуда ступили в новый район, являвшийся частью Райского уголка. Дома здесь отличались от тех, что я видел по ту сторону.
Мы прошли немного по равнине, где гуляли ламии, время от времени бросающие на меня любопытные взгляды. Я тоже на них смотрел, но не забывал, что заглядываться нельзя.
Затем мы начали подниматься в горку по каменной дорожке, после чего вышли на очередную природную площадку, где располагалось всего несколько домов.
Один из них был построен прямо на краю широкого длинного выступа. Кажется, это дом какого-то богача: высотой в два этажа, с чердаком, который тоже вполне можно считать этажом, и ухоженным участком, утопающим в цветах.
Как только мы подошли ближе, я заметил перед домом большой и глубокий бассейн. Более того, вместо одной стены, выходящей прямо к бассейну, был сделан настоящий витраж. Вот уж чего-чего, а такой современности я увидеть здесь не ожидал.
Дом в целом выглядел как тот, о котором я в прошлой жизни только и мечтал. Разве что в его архитектуре сохранялось немало черт средневековья — массивность форм и тяжёлые линии. Именно поэтому витраж так сильно выбивался из общей картины.
— Тут, наверное, кто-то очень важный живёт, — негромко произнёс я, разглядывая этот шикарный дом.
— Ну не такая я и важная, — с улыбкой ответила Риллиан. — Просто свой дом я видела именно таким.
— Так это твой? — не на шутку удивился я и даже остановился. — Или ты шутишь надо мной?
— Мой-мой, — ответила она и тоже остановилась, заметив, что я больше не иду за ней.
— Тогда почему мы идём мимо? Заборов я тут никаких не вижу.
— Гарри, честно, это мой дом. Вход у меня с другой стороны, где есть тропинка, чтобы не портить участок.
— Не ожидал, — ответил я, всё ещё не до конца веря, что это правда дом Риллиан, и снова пошёл за ней. — Сколько ж он стоил…
— Немало. Но у нас высоко ценится искусство, а я, не буду скромничать, очень талантлива, поэтому мои картины стоят дорого.
— И снова ты меня удивляешь. Получается, ты художница?
— На общем языке — да. На нашем называется более сложно и по-другому.
— А отец твой кем работает, если не секрет? — поинтересовался я, когда мы свернули на тропинку, ведущую к дому. — Он довольно строгий у тебя.
— Служба оставила отпечаток. Он, если на общий язык перевести, полковник в отставке. Неоднократно участвовал в боевых действиях. Сейчас уже просто наслаждается жизнью, как и мама. А раньше у неё была своя лавка.
Ну тогда всё с её отцом понятно. Наверняка он всегда был таким, а военное прошлое лишь усилило черты характера. Значит, я не ошибся, подметив его командный голос.
— Но вроде бы войн у вас давно нет, — заметил я.
— Масштабных — нет, но были и другие, когда я была совсем маленькой. Я очень рада, что мы уже много лет живём вообще без войн. И давай оставим эту неприятную тему.
Наверное, никто из ламий не любит говорить о войнах — слишком болезненная тема для всего их рода.
— Да, конечно, — согласился я. — Сейчас-то всё у вас хорошо.
— Более чем.
Тропинка вывела нас на участок перед домом, напротив которого и располагался бассейн. Теперь стало заметно, что на втором этаже есть длинный просторный балкон, с которого наверняка открывается потрясающий вид на море и всё, что находится ниже. Сам дом был сделан из камня и дерева, и это удачно гармонировало с окружающей природой, хоть на нём и не было лиан, которые встречались на других домах.
— Вот, Гарри, смотри. — Риллиан остановилась возле бассейна. — Тут можешь купаться, если захочешь. Вода магически очищается два раза в день, поэтому не переживай, она чистая. Теперь ползём в дом.
— А ты не боишься, что этот выступ, на котором стоит дом, однажды рухнет? Тут ведь и бассейн выкопали, наверняка ослабив массив земли и камней.
— На что нам магия? — Она снисходительно улыбнулась. — Всё это продумано, защищено и усилено. Не думаешь же ты, что наши только ядом владеют? Мы многое умеем.
— Я просто поинтересовался, на всякий случай.
— Поползли уже в дом. Папа не любит, когда его заставляют ждать.
Внутри всё оказалось не менее шикарным, чем снаружи. Мы сразу попали в большую гостиную, совмещённую с кухней. Здесь стоял прохладный и свежий воздух, без запахов, будто пространство само поддерживало чистоту. Тут же находился люк, ведущий в подвал, который служил холодильником, поскольку был усилен, опять же, магией.
На втором этаже, куда вела удобная деревянная лестница, располагались спальня Риллиан и её рабочее пространство, где она писала картины. Витража тут не было, но имелись весьма большие окна, и света для творчества точно всегда хватало. Как работает освещение, она тоже показала. На стенах располагались магические камни-выключатели, похожие на кристаллы. Здесь всё просто — нужен небольшой импульс, чтобы свет включился. На чердак Риллиан меня вести не стала, сославшись на то, что там ничего интересного нет.
Когда мы спустились на первый этаж, она быстро отложила еду, которую мне можно есть, и убрала её в свободный шкаф, чтобы я точно знал, где её брать. Хотя я не был уверен, что захочу есть после обеда и вина, которое мне ещё предстоит попить с её отцом.
— Я всё показала, и теперь ты знаешь, куда идти и что тут делать, — сказала она, когда мы вышли из дома. — Да, у нас всегда открыто, потому что мы доверяем друг другу. Никакого воровства, по крайней мере, в нашем городе, нет. Заборы если и ставят, то просто для красоты или если не хотят, чтобы другие видели, что происходит на участке.
— Большое тебе спасибо за заботу, — поблагодарил я и обнял её, поцеловав в щёку, ведь мы на участке, а значит, это дозволено.
— Всегда пожалуйста, — ответила она и коротко поцеловала меня в губы. Наверняка ей не хватило обычного поцелуя в щёку. — Поползли обратно. Дорогу запомнил? Тут же недалеко.
— Да, конечно. Не заблужусь.
И мы отправились в сторону родительского дома.
Попрощавшись с Риллиан и её мамой, я вернулся к столу, где меня ждал настоящий полковник ламий, пусть и в отставке. Никогда бы не подумал, что мне выпадет такой случай — распить вино со столь значимой личностью, да ещё и представителем необычного народа.
Поскорее выпить отец Риллиан не торопился. К еде он тоже не притронулся, терпеливо ожидая меня. Лишь посетовал на то, что еда успела остыть, но я быстро исправил ситуацию с помощью магии огня, подогрев сначала его еду, а затем и свою. К слову, всё подали сразу с учётом того, чтобы я тоже мог это есть.
Вино мне, как сказал отец Риллиан, не то чтобы не навредит, а даже пойдёт на пользу. Сам он его не делал, но покупал лучшее из возможных на всём континенте. В погребе, по его словам, запасов этих бутылок более чем достаточно. И что особенно интересно — вино делали из местного винограда, растущего на низких холмах одного из регионов, где его росло особенно много.
Обед мне безумно понравился не только вкусом, но и своей сытностью. На столе было мясо каких-то бескрылых местных птиц, особый хлеб, салаты из овощей и даже морепродукты, которые пришлись мне по душе больше всего. Будь рядом Риллиан или её мама, я бы, наверное, не постеснялся попросить добавки именно их. Но обращаться с такой просьбой к полковнику никак не мог.
Закончив с обедом и выпив отвар, который я тоже подогрел, чтобы он был вкуснее, от всей души поблагодарил отца Риллиан за гостеприимство. Он, конечно, сделал вид, что ничего особенного не произошло и всё это обычное дело, но я всё равно заметил — ему было приятно, что я остался доволен.
Чтобы немного утрясти плотный обед, он предложил прогуляться по участку, чему я был только рад.
Сад открылся передо мной во всей красе.
Я внимательно разглядывал каждую мелочь, задерживая взгляд на необычных деревьях. Заглянули мы и в огород, где росли разные овощи, в том числе знакомые мне, разве что здесь они отличались более ярким цветом и куда большими размерами.
После прогулки по участку и показа всего самого интересного отец Риллиан, к моему удивлению, решил показать мне погреб, вход в который находился с задней стороны дома.
Освещение там, разумеется, было магическим. Я сразу заметил огромное количество бутылок, уложенных горизонтально. Каких вин там только не было. Посчитать их я б не смог при всём желании, но, на глаз, их насчитывалось не меньше нескольких сотен. Да и сам погреб был таких размеров, что в нём можно спокойно жить.
После небольшой экскурсии мы вернулись к столу.
Отец Риллиан, не мудрствуя лукаво, открыл бутылку безо всяких инструментов и налил сперва мне, — какой-никакой, но всё же знак уважения — а затем и себе.
Тосты у них, как выяснилось, говорить не принято. Он сам меня об этом предупредил, поскольку хорошо знал традиции двуногих. Однако и здесь сделал исключение, позволив мне сказать речь, если есть желание и мысли. А мысли у меня были, причём честные.
Я произнёс тост за него и его семью, пожелав им здравствовать и жить долго. Говорил без изысков и недолго. Возможно, именно поэтому отец Риллиан и заметил мою искренность. А может, он тоже владеет эмпатией, как и его дочь. От кого-то же она получила эту способность.
Если у нас принято наливать неполный бокал и пить понемногу, то здесь всё было с точностью до наоборот. Нет, так пьют не только военные, как я выяснил, когда поинтересовался. Ламии в принципе пьют вино почти как воду — много и большими глотками.
Чтобы проявить уважение, первый бокал я тоже осушил достаточно быстро. Но затем вежливо объяснил, что не привык пить в таком темпе и что, если продолжу, могу просто уснуть прямо за столом. Отец Риллиан усмехнулся, ответив, что видел среди двуногих такое много раз, а потому прекрасно понял, о чём я говорю.
Пусть алкоголь и не действовал на ламий так сильно, полковник в отставке всё же решил спустя несколько бокалов рассказать мне кое-что личное — уж больно дороги ему были эти воспоминания.
Будучи молодым, он однажды побывал на землях высших эльфов. Ну как побывал — по службе нанёс визит, так сказать. Тогда уже с этими эльфами открытых конфликтов не было.
Там он, сам того не желая, так приглянулся одной высшей эльфийке, да ещё и из знатного рода, что она проявила к нему откровенный сексуальный интерес. Особенно её заводило то, что он ядовит. Какой-то свой фетиш, не иначе.
Он, конечно, не вдавался в подробности, но та эльфийка понравилась ему настолько, что он до сих пор часто её вспоминает. А ещё ей, по его словам, нравилось, что у него есть хвост: очень удобно сверху, в позе наездницы, да и вообще это открывало множество других, весьма необычных поз.
В общем, развлекались они тогда как могли, и он ещё не раз возвращался туда под разными предлогами, лишь бы снова оказаться с ней в постели.
С одной стороны, история вышла занятной, а с другой — слушать всё это было не слишком приятно. Я продолжал внимать скорее потому, что временами проскальзывала тема отторжения и способов справиться с этим. И без психологии тут никак. Пока не поработаешь над своим разумом, не примешь всех разумных твоего уровня или выше хотя бы как равных себе — ничего не выйдет. Я и сам это понимал, но на практике всё оказалось куда сложнее.
Постепенно я стал ощущать, что пьянею, причём довольно сильно. А вино было вкусным, и сиделось за этим столом удивительно хорошо, тем более с таким-то прекрасным видом. Ну вот как тут удержаться? К тому же отец Риллиан попросил — а точнее, почти приказал — рассказать ему какую-нибудь свою интересную историю на ту же тему. И рассказать было что.
Но меня всё сильнее беспокоило собственное состояние: я могу и не заметить, как просто вырублюсь. Вино пьётся слишком легко. А когда что-то настолько приятно и вкусно пьётся, шансы потом ничего не вспомнить заметно возрастают.
И тут в мою захмелевшую голову пришла одна идея — как хотя бы частично справиться с опьянением. Вдруг сработает?
Делая вид, что вспоминаю свою историю, я с трудом, но всё же взялся за реализацию того, чего не пробовал никогда.


    Глава 15 Чувствительный хвост

    — Неужели в твоём возрасте у тебя уже такой богатый опыт, что не знаешь, какую из историй мне рассказать? Или пытаешься придумать? — усмехнулся отец Риллиан. После каждого бокала вина он, как мне показалось, становился заметно менее строгим.
— Обижаете, — улыбнулся я. — Ничего не придумываю. Просто решил выбрать самую необычную.
Я никогда не считал правильным делиться с кем бы то ни было своей интимной жизнью. Но сейчас иной случай — раз уж он сам рассказал мне свою историю, было бы неуважительно уходить от ответа.
Параллельно с этим я пытался воплотить в реальность свою идею не напиваться слишком сильно. Алкоголь в той или иной степени — яд. Если организм отравлен, его можно подлечить. Так я и пришёл к мысли, что стоит попробовать направить внутрь лечебную энергию, чтобы если не отрезветь полностью, то хотя бы замедлить воздействие алкоголя на организм.
Однако давался этот процесс действительно тяжело — сконцентрироваться в таком состоянии было непросто. Тем не менее мне всё же удалось немного на это повлиять. Да, трезвым я не стал, но появилось то самое чувство, когда понимаешь, что можешь выпить ещё, не слишком переживая о последствиях. Будь я полностью трезв, возможно, добился бы куда большего эффекта, блокируя воздействие алкоголя с самого начала. Хотя далеко не факт, ведь мои способности в магии лечения до сих пор находятся на крайне низком уровне.
Не забывая о собеседнике, который всё это время ждал историю, я решил рассказать ему о необычном опыте с Синаей — о том, как она с помощью иллюзии увеличила удовольствие в два раза. Отца Риллиан это откровенно развеселило, стоило ему представить картину, когда у тебя вместо одного сразу два половых органа. Но потом он задумался и признал, что опыт и правда интересный, пусть и основанный всего лишь на иллюзии.
Дальше разговор плавно перешёл к тому, где именно я повстречал такую девушку, а затем всё свелось к рассказу о моей большой семье. Его это нисколько не удивило: среди ламий подобное считалось нормой, если мужчина хотел иметь больше одной жены. Особенно часто это встречалось у других, куда более враждебных видов ламий. Более того, подобное даже одобрялось: чем больше мужчина оплодотворит женщин, тем лучше будет ситуация с популяцией, что напрямую влияло на выживание вида. Правда, позволить себе большую семью могли далеко не все — для этого нужно хорошо зарабатывать, чтобы обеспечивать жён и детей.
Тема достатка не обошла стороной и меня. Отец Риллиан никак не мог понять, откуда у меня деньги на такую семью. И об этом я ему тоже рассказал. Как выяснилось, ламии по какой-то причине вообще ничего не знали о дорогущем ледяном металле. Впрочем, дело было не только в нём: во многом мне помогали и сами девушки, беря на себя все дела по хозяйству и не только.
Так мы и просидели до самого вечера, постоянно перескакивая с одной темы на другую. Тот невидимый барьер, что ощущался в самом начале нашего знакомства, будто растворился сам собой, и мне неожиданно легко было поддерживать беседу. Свою роль, конечно, сыграло и вино — моя магия лечения хоть и справлялась, но делала это не слишком хорошо. Ну, я хотя бы держался достаточно уверенно. Если б вообще не попытался ослабить воздействие алкоголя, язык уже давно бы заплетался.
На закате всё вокруг выглядело особенно красиво. Красно-оранжевые лучи заливали дома и горы, окрашивая их тёплым светом и создавая вид, от которого было трудно отвести взгляд. И почему во Второй нет ничего похожего…
— Я думаю, на сегодня хватит, — аккуратно подвёл я разговор к тому, что мне пора бы и честь знать. — Больше уже просто не потяну.
— А ты и так меня удивил, хорошо продержался, — заметил отец Риллиан. — Другой человек на твоём месте уже б давно уснул.
Значит, он либо не заметил, как я пользовался лечебной магией, либо просто отдыхал, не желая обращать внимание на что-либо.
— Старался, — покивал я. — Если вы не против, то я пойду. И со столом, кстати, что делать?
— Ничего, Гарри, ничего. Жена вернётся — всё уберёт. Я тебя провожу.
Вино есть вино: пока сидел, чувствовал себя вполне неплохо, но стоило подняться, как сразу стало ясно, что ноги держат меня уже не так уверенно. Хотя бы не повело в сторону — и на том спасибо. Про отца Риллиан и говорить нечего: по его спокойным движениям невозможно было определить, что в нём уже далеко не один литр вина.
Пока мы неспешно направлялись к калитке, я вдруг понял, что до сих пор не знаю, как называется этот город, и потому не удержался от вопроса. Ответ получил сразу — Альтимар. Интересно звучит в переводе. На языке ламий город, разумеется, назывался совсем иначе.
После того как мы распрощались, я двинулся по уже знакомой мне дороге. В тёмное время суток здесь будто бы стало ещё красивее: повсюду горели магические огоньки, мягко освещающие дорогу, дома и лавки с вывесками. Всё это чем-то напомнило мне городские улицы накануне Нового года из прошлой жизни. Странное ощущение — в последнее время я всё чаще вспоминал то, чего уже не вернуть. И вроде бы особых предпосылок для этого не было, если не считать того неприятного воспоминания. Да и то после долгой беседы с Риллиан эту тему вспоминать стало заметно проще: я уже не испытывал прежних эмоций.
Так и дошёл до моста, который тоже был подсвечен, и вокруг всё хорошо просматривалось. Но сразу на мост я не ступил: почти одновременно со мной к нему подошла молодая ламия, и я решил её пропустить. Не уверен, что у них так принято, но всё же.
Девушка молча кивнула, бросив на меня слишком уж любопытный взгляд, и поползла вперёд. Я пошёл следом с мыслью о том, что у меня появилось чувство, будто бы знаю её. Было что-то неуловимо знакомое в её взгляде. Хотя… скорее всего, это просто на меня подействовало приличное количество вина. Я ведь никогда раньше не видел ламий и не бывал у них, а значит, и эту девушку знать не мог.
Задумавшись настолько, что перестал обращать внимание на дорогу, я наступил на что-то мягкое. Почувствовав это, тут же услышал негромкий вскрик ламии, ползущей передо мной, и увидел, как она резко обернулась. Я сразу убрал ногу с её хвоста.
— Простите, пожалуйста, не заметил, — начал я извиняться. — Правда, не хотел.
Ламия ничего не ответила, продолжая оценивающе смотреть на меня. Может, язык не знает?
— Вы говорите на общем?
Она не торопилась с ответом, но спустя пару-тройку секунд всё же заговорила:
— Говорю.
— Ещё раз прошу прощения, что ненарочно сделал вам больно.
— Прощаю, — снисходительно ответила незнакомка. — Но будьте, молодой человек, впредь очень внимательны. Хвост у нас, особенно его кончик, — очень чувствительное место. Мне было больно. Держите дистанцию, если не смотрите под ноги.
— Хорошо-хорошо, обязательно. Я подожду, когда вы отдалитесь, и только потом пойду.
— Не так быстро, — хитро проговорила она, явно не собираясь идти дальше прямо сейчас. — А что вы делаете у нас?
— Путешествую, вот и заглянул к вам в гости. Многое слышал про ваши земли и ваш народ, поэтому не мог не побывать у вас.
— Понятно. — Ламия ненадолго задумалась, после чего вновь посмотрела мне в глаза. И снова это ощущение знакомого взгляда. — А куда вы полз… то есть, идёте? У вас здесь знакомые?
— Ну, можно и так сказать.
— Не вы ли тот самый человек, который спас нашу сестру Риллиан?
— Да, это я.
— Вы к ней сейчас?
— Ну да. А что?
— Жаль, — как-то наигранно вздохнула она.
— Почему?
— Я бы вас к себе в гости пригласила, — тон её вдруг сменился на ласковый, даже немного соблазняющий. — Но, может, в другой раз?
Падший был прав насчёт ламий. Она только-только меня увидела, а уже зовёт в гости с вполне понятной целью, причём понятной для нас обоих.
— Может. Но вряд ли, — ответил я и улыбнулся. — Я тут ненадолго.
— А давайте я вам покажу, где живу, и вы придёте, если появится свободное время или просто станет скучно, — предложила слишком уж заинтересованная ламия. — Меня Кирана зовут.
— А меня — Гарри.
— Так как вам моё предложение? — Она склонила голову, как делают, похоже, все местные представительницы женского пола, ну или хотя бы многие. — Согласны?
— Да, конечно, — ответил я, но лишь из вежливости и всё из-за того же ощущения, будто знаю её.
— Я очень рада. Поползли вместе.
Дождавшись, когда она проползёт несколько метров, чтобы снова не наступить на её хвост, я пошёл следом.
Как и в другой части района, здесь тоже всё было залито красивейшими огнями. Дом Риллиан особенно выделялся — правда, сейчас я видел его не целиком, поскольку мы ещё не поднялись выше. Но даже так он выглядел невероятно эффектно.
Кирана вела меня тем же путём, однако мы прошли мимо дома Риллиан немного дальше.
Наконец, возле одного из домов остановились. И надо признать, этот дом тоже не выглядел бедным. Да, здесь не было витража и не просматривался бассейн, но во всём остальном — всё весьма солидно.
— Я живу здесь. — Кирана указала кончиком хвоста на дом. — Одна. Приходите в любое время. Хоть ночью, — недвусмысленно намекнула она.
— Буду иметь в виду, — вежливо улыбнулся я. — Что ж, я пойду. Был рад познакомиться.
— Взаимно, — ответила она, глядя на меня так, будто я уже в её постели. — Буду очень надеяться, что ты навестишь меня.
— Как получится, — пожал я плечами, заметив, как она лихо перешла на «ты». — Спокойной ночи.
— И тебе того же.
Покинув её компанию, я побрёл в сторону дома Риллиан. По пути у меня возникла забавная мысль: это что, район одиноких ламий? Уже как минимум две живут сами по себе, имея при этом такие дома, в которых легко уместилась бы далеко не маленькая семья.
Когда я подошёл к дому Риллиан, смог в полной мере оценить всю красоту освещения. Даже цветы в саду мягко светились разноцветными огоньками, не говоря уже о подсветке тропинок и самого дома.
Подойдя к бассейну, я отметил, насколько он красиво освещён: не только по контуру яркими белыми огнями, но и внутри вода переливалась перламутровым цветом. Ну красота же! Может, искупаться? Хозяйка ведь разрешила.
Немного поразмыслив, я решил сначала зайти в дом и посмотреть на творения Риллиан. Она говорила, что её картины стоят дорого и быстро находят покупателей, поэтому они у неё обычно не задерживались надолго.
Стоило мне повернуться к витражу, как я заметил, что на первом этаже уже горит свет. Неужели она вернулась раньше меня? Вряд ли. Тогда бы я застал её мать, пока был у них в гостях, да и сама Риллиан, скорее всего, пришла бы вместе с ней. Возможно, в доме был магический механизм, автоматически включающий освещение с наступлением темноты. Риллиан мне об этом ничего не говорила. Но мы тогда торопились, и она могла просто забыть упомянуть этот нюанс.
Решив не ломать себе голову, я открыл дверь, сделал шаг — и тут же получил мощный удар в грудную клетку. Не сработай мой защитный браслет, я бы уже задыхался — если не от самого удара, то от того, что кости наверняка оказались бы сломаны.
Всего одна секунда — и раздался шумный всплеск, а затем глухие звуки под водой.


    Глава 16 Нежданный защитник

    «Мысли материальны», — усмехнулся про себя, едва упал в бассейн. — «Сам ведь хотел искупаться».
Однако расслабляться было нельзя: буквально через пару секунд рядом со мной кто-то нырнул в воду. И это была точно не Риллиан.
Я попытался всплыть, но соперник среагировал мгновенно — его мощный хвост скрутил мне ноги и резко потянул вниз. Нужно было сразу воспользоваться призрачной вуалью, но я не ожидал реальной угрозы. Кто он вообще такой и что делал в доме Риллиан? Может, она вовсе не свободна? Или это её бывший? Хотя сейчас совсем не время об этом думать.
Что можно использовать под водой? Огонь отпал сразу. Остаётся только магия воды. Главное — не убить, а обезвредить.
Пока я раздумывал, делая вид, будто не способен сопротивляться, он дотащил меня до дна бассейна и, продолжая удерживать, замер напротив, наблюдая за мной. Судя по всему, цели у нас совпадали: при желании он мог бы использовать яд, но не сделал этого.
Чтобы не поднимать шум и не взбалтывать воду, я решил действовать аккуратно и просто начал нагревать воду вокруг себя. После того удара защита, конечно, просела, но не критично. Значит, сильный нагрев я переживу. Возможно, магически изменённая температура и вовсе не нанесёт мне вреда. В отличие от моего противника.
Терять время было нельзя, ведь долго находиться без воздуха я не мог, а потому задействовал магию воды, обозначив невидимую сферу, внутри которой вода начала стремительно нагреваться.
Сначала соперник не реагировал. Потом напрягся, явно почувствовав то же, что и я. Когда же температура поднялась ещё выше, моя защита сработала — значит, урон всё-таки есть. И в тот же момент хватка ослабла: противник отпустил и злобно уставился на меня. Я в ответ покачал головой, давая понять: «Даже не думай». Судя по всему, он понял. По крайней мере, больше не атаковал.
Не спуская с него взгляда, я поплыл наверх. И как только вынырнул, жадно вдохнул воздух, восстанавливая дыхание.
Следом показался и мой соперник, но держался на расстоянии. Он хмурился и смотрел на меня одним из самых недобрых взглядов, какие я только видел.
— Говоришь на общем? — спросил его. — Кто ты?
— Это ты кто⁈ — ответил он агрессивным тоном. — И что ты тут делаешь⁈
— Если ты бывший Риллиан, то можешь успокоиться: я ни на что не претендую.
— Какой ещё бывший⁈ — возмутился он. — Ползи сюда!
Он подплыл ближе и снова попытался схватить меня хвостом, но тут же дёрнулся, обжёгся и резко отступил.
— Маг воды, значит, — прошипел он. — А без магии что-то можешь?
— Могу. Но ты так и не ответил на мои вопросы.
— Как и ты — на мои!
— И что будем делать?
— Сразимся в честном бою!
— Не проще ли поговорить? Просто скажи, кто ты, и всё.
— А ты-то кто?
— Гарри. Но тебе же это ни о чём не говорит.
— Не говорит. Я лишь хочу набить тебе морду, чтобы знал, куда можно заходить, а куда нельзя.
— Хорошо, давай сразимся, — согласился я, понимая, что словами его не вразумить. Это было ясно и по тому, что передо мной не старший представитель ламий, а молодой: горячая кровь, быстрые решения. — Без магии. Только с помощью обычных физических сил. И не в воде, где у тебя явное преимущество.
— Я согласен!
— Тогда выбираемся из воды — и начнём.
Мы находились примерно на одинаковом расстоянии от земли, но он, конечно, добрался быстрее.
Выбравшись из бассейна, я внезапно ощутил что-то неладное. Машинально коснулся шеи и сразу понял — кулона нет. А ведь он служил своеобразной гарантией, что со мной не станут враждовать. Либо я потерял его ещё до атаки, и это объясняло агрессию ламии, либо он просто не заметил кулон, который мог слететь в полёте от удара или уже в самой воде бассейна.
— Ты готов, двуногий? — с вызовом спросил он, намеренно приподнявшись на хвосте, чтобы быть заметно выше меня.
— Готов, — ответил я, отключил защиту браслета и, решив быть с ним понаглее, добавил: — Хвостатый.
Соперник тут же рванул в атаку. Он резко выгнулся, помогая себе хвостом, а затем выстрелил всем телом в мою сторону. Скорость змеиного броска была внушительной, но времени, чтобы увернуться, мне хватило. Он промахнулся и тяжело рухнул на землю, однако почти сразу поднялся, опираясь на хвост. В следующее мгновение тем же хвостом попытался подсечь меня, стараясь сбить с ног. Я этого ждал, поэтому просто подпрыгнул. Потом ещё раз. И ещё. Почти как со скакалкой. Меня это даже начало забавлять.
Но очередной его бросок едва не застал меня врасплох. Видимо, он разозлился и ускорился ещё сильнее. Однако и в этот раз мне удалось уйти. Правда, теперь я сам ударил — точно в его правый бок. Соперник явно не ожидал такого и на мгновение даже застыл на месте.
— Ты меня ударил? — Он уставился на меня так, будто перед ним стояло нечто совершенно невероятное.
— Так ты же сам предлагал сразиться, — пожал я плечами. — Что не так-то?
— Ты не должен был успеть.
— А, так вот ты о чём. Ну, как видишь, успел.
— Продолжим.
Поняв, что одним хвостом меня не достать, он вновь задействовал человеческую часть тела. При этом хвост всё равно продолжал извиваться из стороны в сторону, сбивая с толку и позволяя ожидать удара откуда угодно. Мне оставалось пятиться, уклоняться и внимательно выжидать момент.
И момент настал: ловко уйдя вбок, я пробил ему в правую челюсть — удар вышел жёстким и точным. Это разозлило его по-настоящему. В следующую атаку он кинулся уже с бешеной скоростью. Я еле успел заблокировать два или три удара, но следующий всё-таки пропустил. Прямо в лицо. Точнее — в нос.
Не знаю, как он умудрился так точно попасть, но удар вышел на редкость удачным. На пару секунд я потерял ориентацию, пространство поплыло, а перед глазами вспыхнули те самые «звёздочки».
Я прикрыл лицо и остановился, стараясь не потерять равновесие. Видел плохо, ориентировался ещё хуже и вполне мог рухнуть. Лечение использовать нельзя — мы же договорились биться без магии.
В ту же секунду соперник обвил мои ноги хвостом и резко дёрнул на себя. Уже немного придя в себя после удара, я понял, что происходит, и успел подставить руки, чтобы не разбить затылок о случайный камень.
Упал удачно. Но хвостатый, продолжая удерживать меня, сразу навалился сверху, не дав подняться, и начал осыпать ударами — один за другим.
Защищаясь, я не спешил. Он определённо был заведён, а значит, потерял внимательность. И внимательность сейчас как раз должна быть на моей стороне.
Поняв, что пробить меня по лицу снова будет непросто, он сменил цель и сосредоточился на торсе — методично бил по левому и правому бокам.
Прежде чем перейти в ответную атаку, я позволил ему ещё пару раз ударить меня. Тело отзывалось глухой болью, но было терпимо.
Одно резкое, выверенное движение — и мой локоть настиг его голову. Чтобы ненароком не убить, я вложился не на полную силу. Но и этого оказалось достаточно: соперник потерял равновесие и невольно ослабил хватку хвоста. Я тут же приподнялся, пробил кулаком по его лицу ещё раз и, не давая опомниться, вырвался окончательно. Повалил его на землю, поменявшись с ним местами и ясно понимая одно: пока он дезориентирован, нужно давить. Иначе хвостом легко сбросит меня, а то и вовсе атакует им.
Один удар.
Второй.
Третий и четвёртый.
Пятый — уже сильнее.
Да когда ж ты вырубишься⁈
— Гарри, ты что делаешь⁈ — донёсся взволнованный голос Риллиан откуда-то сбоку.
Я сразу остановился, отвлёкся и увидел её. Она быстро ползла по тропинке вдоль дома, не сводя с нас глаз.
— Мы сражаемся, — ответил я, шмыгнув носом и вытерев его тыльной стороной ладони. Тут же почувствовал влагу. Ну да, кровь. Похоже, он мне не просто разбил нос, но и сломал. — Это была его идея.
— Зачем? — Риллиан остановилась рядом, переводя взгляд с меня на соперника.
— Его спроси. — Я слез с него, понимая, что наше сражение подошло к концу. — И кто он вообще? Твой бывший? Или настоящий?
— Да какой бывший, настоящий! — вместо неё ответил мой соперник. — Брат я.
— Это так? — уточнил я, посмотрев на Риллиан.
— Да, это мой брат, — подтвердила она и перевела взгляд на него, когда тот начал подниматься с земли. — Как так вообще получилось, что вы подрались? Ты разве не видел кулон у Гарри? Знаешь же, что это значит.
— А ты, сестрёнка, только представь: я жду тебя в твоём доме, и тут вдруг появляется двуногий, смотрит на бассейн, а потом как ни в чём не бывало заходит внутрь, — изложил он всё ровно так, как и было. — Что мне оставалось делать, как не напасть? Я защищал твой дом.
— Ну а ты, Гарри, — Риллиан повернулась ко мне, — не мог сказать, что ты со мной? Кулон бы показал. — Она пригляделась внимательнее и нахмурилась. — А где он? Ты его снял? Зачем?
— Я его не снимал, — покачал я головой. — Как только открыл дверь, получил такой удар, что улетел в бассейн. Хорошо, что защита была, а то мог и не выжить. А после кулона уже не оказалось. Слетел, видимо. Придётся искать.
— Надеюсь, вашу драку никто не видел, — тяжело вздохнула она. — Ползите в дом. Оба. Будете мириться, лечиться и сохнуть. Даже думать не хочу, что было бы, если б я приползла позже.
— Кто-то просто лежал бы без сознания, — усмехнулся я, снова шмыгнув окровавленным носом и отчётливо чувствуя, как он начинает болеть.
— Ты много о себе думаешь, двуногий, — буркнул братец Риллиан. — Я бы всё равно выпутался, и ты бы получил по заслугам.
— Прекращайте уже! — повысила голос Риллиан. — Вы что, хотите, чтобы мне перед соседями было стыдно?
— Да я-то не против всё закончить, — ответил я. — Это он всё машет кулаками после драки.
— В дом. Сейчас, — жёстко сказала она. — И пока не помиритесь, никто никуда не уйдёт.
— Ладно, — нехотя сказал её брат и покосился на меня. — Будем разговаривать.
После того как мы подсохли и сменили одежду, благо у меня был запасной комплект, прошли на кухню, или, как тут принято говорить, проползли.
Несмотря на то что у меня имелись собственные отличные зелья лечения и кое-какая магия, Риллиан настояла, чтобы я выпил именно то зелье, которое дала она. Такое же получил и её брат. Я ему, конечно, ничего не сломал, но гематомы и кровоточащие раны на лице всё же остались.
Когда мы выпили зелье, ещё раз спокойно рассказали, как всё произошло. Ко мне у Риллиан претензий не было, а вот брата она отчитала, ведь он мог сразу сказать, кем ей приходится, и тогда, возможно, всё пошло бы по совсем другому сценарию. Но он не смог: по характеру явно боевой парень и объясняться не любит. Исключение, судя по всему, — сестра. При её появлении он вообще вёл себя иначе, и у меня сложилось впечатление, что она старше.
Под действием зелья все раны вскоре исчезли, и Риллиан подала на стол закуску и вино — точно такое же, какое я пил у её отца. Как и у нас в отдельных случаях, совместное распитие алкоголя и разговоры здесь служили способом помириться.
И это действительно сработало. Я изначально не держал зла на её брата, а вот он долго не мог расслабиться, хоть и старался этого не показывать. Но после пары бокалов вина признался, что я оказался достойным противником и что он рассчитывал справиться со мной за считанные мгновения. Это вполне можно было считать проявлением уважения. Я же, в свою очередь, отметил, что он тоже хорош в бою, но также не мог не сказать, что сражаться конкретно против ламии — дело совсем не простое. С человеком или любым другим двуногим всё же легче: там хотя бы можно примерно предугадать дальнейшие действия соперника.
Как брат Риллиан оказался у неё дома, выяснили тоже. Он узнал, что сестра вернулась, и после работы пришёл её навестить, не зная, что она находится в Лазарете Душ. Поэтому решил дождаться её возвращения. Ну а дальше случилась стычка со мной. Заодно я узнал, что у него в этом районе есть возлюбленная, к которой он собирался зайти позже. И тут у меня невольно возникла мысль: а не та ли это ламия, что приглашала меня к себе?
Когда мы опустошили пару бутылок, — да, я не стал отказываться, драка меня изрядно отрезвила — он ушёл, оставив нас наедине. И мне сразу стало заметно проще находиться рядом с одной только Риллиан.
Похоже, я действительно начинаю к ней привыкать, особенно когда вокруг только ламии. Она-то мне ближе всех остальных.


    Глава 17 В бассейне

    — А почему ни ты, ни твои родители не рассказали мне про твоего брата? — поинтересовался я, разглядывая землю под ногами. — Я-то думал, ты одна в семье.
— Не знаю, — беззаботно ответила Риллиан, параллельно обводя взглядом траву и камни в поисках кулона. — Он просто в основном сам по себе. Мы не часто видимся.
— Понял, — задумчиво сказал я, но решил уточнить ещё кое-что: — А кто старше — ты или он?
— У нас небольшая разница — всего пара лет. И он старше меня.
— Вот как? — удивился я, остановившись и посмотрев на неё. — А у меня, судя по вашим разговорам, сложилось впечатление, что он младший. Как только ты появилась, он сразу спокойнее стал.
— Ты об этом. — Риллиан мягко улыбнулась, чуть прищурившись. — Всё дело в том, что у нас в большинстве случаев женщины магически сильнее мужчин.
— То есть ты б его быстро успокоила, если бы понадобилось? — усмехнулся я, невольно представив эту картину.
— В теории — да. Но я никогда этого не делала. Он сам понимает, что нужно проявлять уважение к более сильным. Вот поэтому не перечит мне, особенно когда я права. Как сегодня.
— Хорошо, что у вас до драк никогда не доходило. Он, кстати, физически достаточно силён.
— Да, так и есть. — Риллиан ещё раз внимательно всё оглядела, словно проверяя, не упустили ли мы чего, и взглянула на меня. — Мне кажется, кулон в бассейне. Мы уже тут всё осмотрели — и не нашли.
— Предлагаешь искупаться ещё раз? — улыбнулся я, переводя взгляд в сторону воды.
— Я бы не сказала, что ты купался. Ты спасал себя, и на отдых это совсем не похоже, — заметила она. — А вообще, почему бы не поплавать вместе?
— Давай. Заодно, может, кулон всё-таки найдём.
— Только я предпочитаю без одежды купаться, как ты понял, надеюсь, ещё в той пещере. И хочу, чтобы ты меня поддержал.
— А соседи? Они же могут увидеть.
— Ну и что? Для нас, в отличие от людей, нет ничего постыдного в наготе. Никто даже не заострит на этом внимание. И многие уже по домам сидят.
— Ну, тогда попробуем, — согласился я, хотя не был до конца готов раздеться перед ней. Я на это вообще пошёл только потому, что её-то уже видел нагой.
— Мне очень приятно, что ты согласился, — заулыбалась Риллиан. — Хочешь, покажу, как я люблю прыгать в бассейн?
— Было бы интересно посмотреть, — покивал я и поднял взгляд на балкон на втором этаже. — Я бы оттуда попробовал. Если можно, конечно. Хотя надо посмотреть ещё, смогу ли допрыгнуть.
— Видишь, у нас с тобой общего не так уж мало: именно с балкона я и люблю прыгать. Поползли в дом.
— Поползли, — поддержал я, уже предвкушая это ощущение прыжка.
Мы поднялись на второй этаж. Риллиан быстро сняла одежду и спокойно осталась ждать меня. Пожалуй, это был первый раз, когда мне действительно стало неловко раздеваться перед девушкой. Но зная, какое у ламий к этому отношение, я постарался воспринимать происходящее так же просто.
Сразу это, конечно, не получилось. Однако когда я снял с себя всё и остался перед Риллиан в чём мать родила, вдруг понял, что это не так уж сильно меня напрягает. Она хотя и оценила меня, в том числе на уровне паха, не стала акцентировать на этом внимание, будто подобное для неё было совершенно обычным делом. Скорее всего, именно это и помогло мне чувствовать себя если не полностью комфортно, то вполне нормально.
— Кстати, я ж так и не спросил, — вспомнил я. — Как всё прошло в Лазарете Душ? Так ведь называется место, где лечат ауру?
— Да, — подтвердила она. — Прошло всё хорошо, но моя аура изрядно пострадала, поэтому мне нужно будет сходить ещё один или два раза. Всё будет зависеть от восстановления моей ауры за счёт собственных ресурсов. Но надеюсь, одного раза хватит.
— Это радует. Значит, всё будет отлично, — подытожил я и бодро спросил: — Ну что, идём прыгать на поиски сокровища?
— Ползём, — подметила она специально и улыбнулась.
— И так стараюсь привыкать, — нахмурился я шутливо.
Риллиан отворила дверь и выползла на балкон, а я последовал за ней.
Подойдя к краю, облокотился на ограждение и глянул вниз, где слегка поблёскивала гладь воды.
— Думаю, допрыгну.
— А если нет?
— Грохнусь на землю, — усмехнулся я. — Надо будет только снова включить браслет.
— Я первая. Хочу, чтоб ты посмотрел, как я прыгаю. Только сразу заберись на стенку, чтобы было всё видно.
— Хорошо.
И действительно, здесь были не перила, а именно стенка, сложенная из камня, не очень высокая — примерно мне по грудь. Выглядела она основательно, будто должна простоять как минимум век.
Если мне пришлось упереться руками, чтобы забраться на ограждение, то Риллиан легко справилась с этим при помощи хвоста. Чем чаще я наблюдал за движениями ламий, тем чаще приходил к мысли, что, возможно, иметь хвост лучше, нежели ноги. И это было небезосновательное умозаключение, ведь им в большинстве случаев, когда нужно подняться с земли или куда-то залезть, даже руки использовать не нужно. Длинный, мощный и очень гибкий хвост позволяет им уверенно управлять всем телом.
— Вот так я люблю! — весело произнесла Риллиан, вырвав меня из размышлений. — Смотри!
В следующий момент она изогнула хвост, направила верхнюю часть тела вперёд и вверх, после чего распрямилась, будто пружина, и полетела ввысь, как стрела. Казалось, ею выстрелили из пушки.
Сделав стремительную дугу, Риллиан вошла прямо в центр бассейна почти без брызг, но в последний момент хлестнула хвостом по водной глади. Мощный всплеск, словно завершающий её прыжок аккорд, выглядел эффектно и красиво. Было очевидно, что она проделывала это уже десятки раз и все движения выглядели отточенными до мелочей.
Вскоре она вынырнула и, глядя на меня снизу вверх, спросила:
— Ну как тебе?
— Безупречно! — тут же отозвался я.
— Теперь твоя очередь!
— Боюсь, у меня так красиво не получится. Хотя… Сейчас. Жди!
Вспомнив о способности увеличивать физическую силу, я решил применить её, чтобы тоже влететь в воду эффектно. К тому же это гарантировало, что я точно достигну воды, а не рухну рядом с бассейном.
Аккуратно присев, я оттолкнулся от ограждения и сам удивился тому, насколько высоко умудрился подпрыгнуть. Даже почти описал дугу — пусть и явно не такую, как у Риллиан, но всё же. И когда начал снижаться, сгруппировался, чтобы провернуть сальто. На земле я его делать никогда не умел, но в воду прыгал и передним, и задним.
Я не считал, но вроде бы успел крутануться раза два, прежде чем камнем войти в воду. Тут же раздался мощный всплеск, а следом — глухие, приглушённые звуки под водой.
Ну кайф же! Никогда ещё так не отдыхал в этом мире!
Едва я показался на поверхности воды, Риллиан подплыла ближе и, улыбаясь, сказала:
— А говорил, что не получится! У тебя был очень красивый прыжок! Ты как ядро в воду влетел! У меня так не получится!
— Спасибо! И я бы ещё прыгнул. Ты как?
— Мы можем прыгать столько, сколько нам захочется! Поплыли!
— С удовольствием!
Выбираясь из воды вслед за Риллиан, которая уже ползла к дому, я улыбнулся. И не только потому, что испытывал чистое удовольствие. Ламий считают очень опасными и недружелюбными, а я сейчас у них на континенте — в безопасности, развлекаюсь в шикарном доме с бассейном и красивым освещением. Понятное дело, что не все ламии встретили бы меня так же, но всё равно. А ведь всего-то достаточно относиться к ним так же, как и к остальным. Они такие же разумные и хотят жить, радоваться, любить. А что ещё нужно для счастья? Мир и жизнь.
Во второй раз Риллиан прыгнула точно так же, только спиной. Я решил последовать её примеру и закрутил заднее сальто. Получилось. Но не так хорошо, как с передним: успел провернуться всего один раз и при этом плохо сгруппировался.
Когда вынырнул, Риллиан рядом не оказалось. Я взглянул под воду и заметил, что она ползает по дну бассейна. Благодаря отличному освещению её силуэт был хорошо различим.
Вскоре она выплыла, широко улыбаясь, и подняла руку, в которой оказался мой кулон.
— Нашла!
— Большое тебе спасибо уже в который раз! — поблагодарил я, когда Риллиан подплыла ко мне и обвила руками мою шею, чтобы надеть кулон.
— Не за что, — мягко ответила она. — Это было и в моих интересах тоже.
— А какой у тебя интерес?
— Ну как же «какой»? — Риллиан застегнула кулон и посмотрела мне в глаза, положив руки на мои плечи. — Я не хочу, чтобы мой спаситель пострадал. Я буду, конечно, стараться всегда быть рядом, но вот видишь, как сегодня получилось с моим братом.
— Да это пустяки, — произнёс я с улыбкой, и мои руки будто сами потянулись к её талии, чтобы обнять и притянуть ближе. — А ты случайно никак на меня не воздействуешь сейчас?
— Мы об этом уже говорили, — беззаботно ответила она. — Всё, что ты сейчас делаешь, происходит только по твоему желанию.
— А может, из-за твоего гипноза? Я же часто смотрю тебе в глаза.
— Гарри, — снисходительно улыбнулась Риллиан, — если ты хочешь поцеловать меня, просто сделай это. Не нужно искать причины.
И тут задумался вот над чем: я действительно хотел это сделать. Значит, она права. И обнял её тоже сам, если уж честно разобраться. А это означало, что отторжение уходит быстрее, чем я мог представить. Я просто не ожидал подобного развития событий, поэтому всё ещё продолжал сопротивляться самому себе.
Не отвечая ей словами, ответил действиями: прижал к себе максимально плотно и не спеша коснулся губами её губ. Именно коснулся. Она приняла игру и продолжила, ответив взаимными действиями.
Как и в прошлый раз, я утонул в наслаждении, закрыв глаза. Риллиан, явно помня мою реакцию на её язык, не спешила его задействовать. Но мне стало интересно: вдруг что-то изменилось? Вдруг теперь я отреагирую иначе?
По моим следующим действиям она поняла, что можно попробовать снова, как и тогда. И самое главное — я испытал совершенно другие ощущения. Если раньше её язык меня оттолкнул, то теперь вызвал искреннее любопытство. Мне понравилось касаться его своим языком, изучать, чувствовать. Нравилось, насколько он мягкий и влажный. И даже его раздвоенность вовсе не беспокоила, скорее подкидывала идеи, сколько ещё приятного можно с ним сделать.
От изучения я незаметно перешёл к возбуждению, постепенно теряя над собой контроль. Начал прижимать её крепче, целовать более страстно. Затем и вовсе не удержался, плавно опустив руки ниже — на её пусть и необычные, но всё же ягодицы. Что самое интересное — на ощупь они почти ничем не отличались от любых других, если говорить именно о форме. Практически то же самое. Разве что тактильно ощущения были немного иными, но назвать их неприятными не смог бы при всём желании.
Немного позже я охладил свой пыл, осознав, что такое поведение, даже на собственном участке, может быть слишком вызывающим: мало ли, вдруг нас увидят. Ну а Риллиан… Она была не против лишь потому, что явно ждала этого. Вероятно, и сама забылась, получая удовольствие.
Когда убрал руки с её ягодиц на талию, я плавно прекратил поцелуй.
— Ты молодец, — улыбаясь, тихо произнесла она и положила голову мне на плечо. — У тебя всё лучше получается принимать меня такой, какая я есть.
— Да, получается, — покивал я, поглаживая её по спине. — Но лучше не торопиться, мне кажется.
— А с чего ты взял, что я тебя тороплю? — мило усмехнулась Риллиан. — Надо будет — задержу тебя здесь настолько, насколько мне нужно.
— Надеюсь, это шутка, — посмеялся и я.
— Ну конечно же шутка.
Так мы некоторое время держались на воде в объятиях, после чего немного поплавали, ещё раз прыгнули в бассейн, снова поплавали и только потом выбрались из него окончательно.
После того как высохли и оделись, Риллиан предложила перекусить и выпить сока. И вроде я не был особо голоден, но после плавания и прыжков всё же захотелось съесть что-нибудь вкусное.
Пока ел, наслаждался уютом и тишиной. Прекрасный вечер, что ни говори. К тому же Риллиан обещала показать свои работы и рассказать о них, ведь я так и не успел посмотреть их самостоятельно.
За исключением стычки с её братом, встретили меня ламии очень даже хорошо.


    Глава 18 Наброски правды

    Риллиан включила магическое освещение — и весь второй этаж, до этого освещённый приглушённо, залил яркий, но мягкий белый свет. Особенно светло стало в той части, где она занималась творчеством. Собственно, туда мы и направились.
— Вот, смотри, — произнесла Риллиан, когда остановилась возле трёх полностью написанных картин, если я, конечно, правильно понял. — Это мои готовые работы. Будут вопросы — спрашивай.
На первой картине, куда я сразу бросил взгляд, был изображён берег с деревьями и спокойной морской гладью на фоне заката апельсинового цвета. Нетрудно было догадаться, что Риллиан писала с местного пейзажа. Делать это она действительно умела: взгляд ни за что не цеплялся, всё выглядело цельно и гармонично, даже важные мелкие детали были аккуратно проработаны. Использовала она, как я понял, осмотрев рабочее пространство, самые обычные кисти и краски.
От второй картины оторваться оказалось ещё сложнее. На ней была изображена красивая ламия в оранжево-красном наряде и с высокой короной, возвышавшейся над её головой. Она стояла на выступе очень высокой скалы, откуда открывался вид на горные цепи и озёра. Цвет одежды ламии резко контрастировал с голубым небом и редкими белыми облаками. Казалось бы, просто красивая фигура, смотрящая вдаль, но я продолжал любоваться картиной. И лишь спустя какое-то время понял, что взгляд притягивает её грациозная поза, напоминавшая стойку кобры.
— А это какая-то конкретная девушка или просто твоё творческое видение? — поинтересовался я.
— Так я изобразила одну из принцесс, живших когда-то очень давно, — пояснила Риллиан, тоже внимательно разглядывая собственную работу. — Достоверно неизвестно, как она выглядела, поэтому я брала за основу то, что о ней прочла в книгах. Она всегда была очень сильной и справедливой.
— Даже если она выглядела не так, у тебя получилось прекрасно, — сказал я, взглянув на Риллиан и заметив её довольную улыбку.
— Приятно это слышать, спасибо. — Она благодарно и по-своему кивнула. — А что скажешь про первую картину?
— Тоже всё замечательно, — сразу ответил я. — Мне кажется, на ней изображён местный берег. Во всяком случае, очень похож.
— Так и есть, — подтвердила Риллиан. — Только не тот, что прямо у наших ворот. Он чуть дальше, если уйти вправо. Я могу тебя туда сводить, если захочешь.
— Ну, может, сходим, — пожал я плечами и перевёл взгляд на третью картину, которую до этого не рассматривал. — А вот эта работа резко выделяется на фоне первых двух.
— Такое было настроение. Я её набросала очень быстро.
Подойдя ближе, я увидел нечто, похожее на демонические планы — если правильно понял со слов Мелии, когда она мне про них рассказывала. В центре композиции стоял краснокожий представитель ламий, облачённый в иссиня-чёрные боевые доспехи. На плече он держал огромную секиру, очерченную красным сиянием. Но главное было не это. Взгляд. Его выражение Риллиан передала очень живо — в нём чётко ощущались уверенность, решимость и боевой дух, который не сломить никому.
Демонические планы были изображены, судя по всему, близко к реальности. Я не увидел ни вездесущего огня, ни бесов, снующих повсюду, ни всего того, что обычно рисует воображение людей. Это больше напоминало пустоши с холмами, скалами, карьерами и бедной на растительность землёй. Здесь преобладали чёрные и тёмно-коричневые оттенки. Жить там я бы точно не захотел: атмосфера давила и не оставляла места для хоть какой-нибудь надежды на лучшее.
— Знаешь, вот ты сказала, что быстро набросала, но, честно скажу, получилось превосходно, — признался я, продолжая разглядывать мелкие детали. — Я там не был, но у меня уже ощущение, что побывал.
— Я очень рада, что ты оценил, — ответила она. — Когда начала писать эту картину, я была в гневе. Это ведь тоже эмоции, какое-то вдохновение. Наверное, поэтому получилось хорошо.
— А что послужило причиной гнева? — осторожно спросил я. — Но если это твоё личное, то можешь не говорить.
Риллиан немного помолчала, тихо вздохнула и, ещё помедлив, ответила:
— Предательство, какое со всеми, наверное, случалось.
— Имеешь в виду…
— Да, как у тебя в твоей прошлой жизни. Почти так же.
— Получается, это было не так давно?
— Несколько декад назад. С тех пор у меня ни с кем ничего не было. Но картину эту написала недавно, вспомнив то, что тогда увидела.
Я не стал отвечать сразу и задумался: а не поэтому ли она так прониклась ко мне, пытаясь найти утешение? Возможно, чтобы быстрее забыть предательство, она решила сосредоточиться на мне, и только. Ну и, конечно, банальное любопытство: каково это — с человеком.
— Я догадываюсь, о чём ты сейчас думаешь, — слабо улыбнулась Риллиан, посмотрев мне в глаза. — Может быть, доля правды в этом и есть, но точно не главная причина.
— Я снова забыл о твоей эмпатии, — постарался улыбнуться и я, хотя далось это с трудом. — Извини, если тебя это задело.
— Ничего страшного. Будь я на твоём месте, могла бы тоже так подумать.
Между нами повисла неловкая пауза. Казалось, ни я, ни она не могли продолжить разговор в прежнем русле. Значит, лучшее решение — смена темы.
— А у тебя есть какие-то начатые работы? — спросил я. — Может, наброски, зарисовки?
— Есть, — сразу оживилась Риллиан. — Но я не люблю их показывать.
— Понимаю. Просто было бы интересно увидеть, как всё выглядит с самого начала.
Она приняла озадаченный вид, явно решая, сделать мне исключение или нет.
— Ну хорошо, тебе покажу, — наконец ответила Риллиан. — Но только один раз.
— Это для меня честь.
— Наверное, так и есть. Прежде я никому не показывала свои наброски. Кроме семьи, конечно же. Сейчас.
Пройдя в дальний угол, где, как я заметил ранее, стоял мольберт, накрытый серой тканью, Риллиан аккуратно сняла её и взяла в руки едва начатую работу. Затем подползла ко мне, остановилась в паре метров и подняла картину, показывая её.
— Что ты здесь видишь?
Поначалу я различил лишь синие и зелёные мазки на холсте, но стоило присмотреться внимательнее, как сознание само стало дорисовывать недостающее. Я довольно отчётливо увидел несколько синих драконов, парящих рядом друг с другом над холмистой землёй. Это я и описал, отвечая на вопрос Риллиан.
— Правильно, — довольная, произнесла она. — Как думаешь, красиво получится?
— По-другому и быть не может. И это не лесть. Я ведь только что посмотрел на твои готовые работы. Мне кажется, ты из тех, кто и при желании плохо сделать не сможет.
— Так бы в детстве меня поддерживали, — вздохнула она, хотя уголки губ всё равно выдали полуулыбку. — А то всё смеялись, что никакого успеха с такими поделками я не добьюсь. Ещё во время учёбы это было.
— Но ты же добилась своего, показав делом, что можешь и умеешь. Может, если бы не смеялись, ты бы и не достигла того, чего достигла сейчас.
— Тоже верно. — Риллиан понесла начатую картину на место. — Но ведь не все такие упорные. Кто-то сдаётся, не находя поддержки.
— Это да. Без веры в себя тут никак.
— Не могу не согласиться. — Она накрыла работу и снова подползла ко мне. — Гарри, а давай поговорим откровенно.
— О чём? — удивился я. — Мы вроде и так честны друг с другом.
— Предлагаю сесть на кровать, и потом я тебе объясню.
Разумеется, я согласился, и когда мы сели, Риллиан продолжила, задав короткий вопрос:
— Зачем я тебе?
— Это ты о том, зачем я тебя спас?
— Нет. — Она покачала головой, пристально глядя мне в глаза. — Я чувствую, что нужна тебе. У тебя есть какой-то интерес, который не связан с симпатией. Что-то практичное. То, что могу сделать я, но не можешь сделать ты. Что это?
Эмпатия у неё развита настолько, что Риллиан едва ли не читала мои мысли. По её словам было совершенно ясно: она понимает, что мне от неё что-то нужно, причём вполне конкретное.
— Вот ты о чём, — ответил я после короткой паузы. — Очень уж хорошо ты всё чувствуешь.
— Так ты расскажешь? — с надеждой спросила она. — Или будешь и дальше скрывать?
— Расскажу, раз уж ты сама подняла эту тему. Просто хотел поговорить об этом позже. Но скажу сразу: если откажешься — ничего не изменится. Ты имеешь полное право поступать так, как сама захочешь.
Перед тем как перейти к сути, я рассказал предысторию: где встретил Синаю, как мы познакомились и что с ней стало. И только после поведал о чистом источнике и странном магическом барьере, который без зелёной энергии, присущей ламиям, открыть невозможно.
— Это может быть опасно, — задумчиво проговорила Риллиан, выслушав меня. — Но ты спас мне жизнь, поэтому то немногое, о чём ты просишь, я просто обязана сделать. Я не могу отказать. Да и не хочу, если уж честно. — Она помолчала и вдруг спросила: — Но почему ты оттягивал с этой просьбой? Почему сразу не рассказал?
— А как ты себе это представляешь? Мы едва знакомы, и я уже буду о чём-то просить? Это выглядело бы так, будто я пришёл на помощь ради своей выгоды.
— Человеческий менталитет, — улыбнулась Риллиан. — Просто знай: я бы нормально отнеслась к твоей просьбе даже в самый первый день нашего знакомства. Я обязана тебе после того, что ты сделал. И причин отказывать нет. Жизнь у нас ценится, возможно, даже выше, чем у всех остальных народов этого мира.
Когда она закончила, я просто обнял её, искренне поблагодарив, после чего спросил:
— А твои не будут против, что ты потом отправишься со мной на другой континент?
— Ты про семью? Или про весь наш народ?
— И про то, и про другое.
— Не будут. Я же не маленькая. Тебе только придётся поговорить со старейшиной и его помощниками перед тем, как мы отбудем. Это недолго. Ты уже с ним разговаривал.
— Когда это? — озадачился я. — А, ты про того, который сначала говорил с тобой, а потом со мной? Я думал, он занимает какую-то военную должность.
— Так и есть. Старейшина у нас чаще всего военный.
— Буду знать. — Я на мгновение задумался. — Кстати, а какие у нас планы на завтра?
— Проснёмся, позавтракаем, искупаемся, потом пойдём гулять по горной дороге с видом на море и горы. После вернёмся, пообедаем и прогуляемся по городу — покажу тебе другие районы, если интересно. А вечером можно посидеть в таверне. Возможно, к нам присоединится брат со своей спутницей.
— Звучит неплохо, — покивал я. — А столица далеко? Хотелось бы и там побывать.
— Очень далеко. Но это не проблема — у нас есть портал.
— Дорого, наверное, стоит перемещение через портал?
— Ты что! — усмехнулась Риллиан. — Дорого только для путешественников. Для своих это бесплатно. Ты со мной, будешь считаться своим.
— Тогда ладно.
Снова возникла неловкая пауза, и в этот раз её нарушила Риллиан:
— Уже поздно. Пора ложиться спать, чтобы выспаться и быть утром бодрыми. — Она положила руку на мою и посмотрела на меня. — Как и прежде, я не буду настаивать. Если поймёшь, что готов хотя бы на что-то, — она явно намекнула на прежнее предложение, — я буду рада стать ближе. Это может помочь преодолеть первый барьер между нами.
— Буду иметь в виду, — ответил я и накрыл её руку своей, показывая, что отторжение постепенно сходит на нет. — Но чем я тебя всё-таки так заинтересовал? Дело ведь не в спасении.
— Это трудно объяснить. — Риллиан задумалась. — Мне кажется, ты другой. Рядом с тобой мне спокойно.
— Наверное, потому что я не из этого мира?
— Нет, это не имеет значения. Просто я так чувствую. Когда смогу подобрать слова, обязательно расскажу. Или ты сам всё поймёшь и больше не станешь спрашивать.
— Пусть будет так, — подытожил я. — Ну что, ложимся? Я сплю с тобой, правильно?
— Ну не с соседкой же! — усмехнулась она вновь. — Кровать у меня одна, зато большая. Раздевайся, ложись и чувствуй себя как дома.
Я не стал ждать, пока Риллиан ляжет первой. Безо всякого дискомфорта снял одежду и улёгся под одеяло. Про освещение я, впрочем, забыл — его выключила она сама, после чего тоже разделась, как всегда догола, и забралась в постель. Легла не вплотную, сохраняя дистанцию. Наверняка специально. А мне почему-то хотелось, чтобы она была ближе, чтобы чувствовать её тепло.
Может, и правда стоит попробовать то, что она предлагала? А если не получится — ничего страшного. Это ведь не значит, что со мной что-то не так.
Но лучше сначала хорошо об этом подумать.


    Глава 19 Она сделала это…

    Разлепив глаза, я сразу зажмурился от яркого света и поначалу не понял, утро уже или просто Риллиан встала среди ночи, включив освещение.
Когда же глаза немного привыкли, я повернулся в сторону окна и увидел солнечные лучи, заливающие всё пространство второго этажа. Риллиан же лежала рядом, тихо посапывая.
Как так получилось, что я быстро уснул, не успев ни о чём подумать? Вроде ж какое-то желание у меня было на тот момент. Хотя чему я удивляюсь? Ответ ведь лежит на поверхности.
Вчера у меня был весьма насыщенный день. Кроме того, пусть я и держался хорошо, вина выпил на самом деле довольно приличное количество. Немудрено, что как только лёг на кровать, меня и вырубило. К тому же ещё неизвестно, как работала моя слабая лекарская магия против опьянения. Сам-то алкоголь из организма никуда не делся. По сути, я просто оттягивал его влияние, а потом всё выпитое могло отразиться на мне в полной мере.
Однако удивило вот что — я не ощущал никакого похмелья. Ни сушняка, ни вялого состояния, ни чего-либо другого, что обычно говорит о том, что погулял я вчера на славу. То ли это моя магия так помогла, то ли это такое чудесное вино у ламий. И склонялся я больше ко второму.
— Ну и ну, — тихо и чисто машинально произнёс я, даже не подумав о том, что могу разбудить Риллиан.
Но нет, не разбудил. Она по-прежнему спала, а я только сейчас обратил внимание на свою «палатку» под одеялом. Да уж, похоже, даже если это отторжение полностью никуда не денется, я так долго продержаться не смогу — организм требует куда-то деть всё накопленное. В конце концов, если отбросить тему больших отличий между человеком и ламией, то я — мужчина, а Риллиан — женщина. И совершенно нормально, когда разнополые создания, в целом очень похожие и, помимо прочего, разумные, хотят друг друга.
Размышляя об этом, я невольно улыбнулся. И почему мне раньше не приходили в голову такие простые, очевидные мысли? Скорее всего, потому, что слишком зациклился на том, что Риллиан — ламия.
Аккуратно повернувшись набок, я взглянул на её растрепавшиеся волосы, затем — на обнажённую нежную спину. Спустился взглядом к пояснице и талии. Не считая цвета кожи, самая обычная девушка с красивой фигурой. Но потом я сместил взор ниже — туда, где всё было накрыто одеялом. И тут всё выглядело вполне привычно — бёдра, ягодицы, как будто бы даже ноги. Визуально под одеялом, конечно. Но если есть ягодицы, которые я видел сам, значит, какую-то часть хвоста можно считать ногами. Тогда и то, что я увидел бёдра, тоже вполне нормально. Может быть, у ламий действительно верхняя часть хвоста, переходящая в туловище, внутри имеет скелет, похожий на человеческий. Но узнать это, конечно, не представляется возможным.
Что меня порадовало, так это то, что на хвост и даже его кончик, свисающий с кровати, я смотрел уже по-другому — без этого ощущения некоей чужеродности. К собственному удивлению, возникла даже мысль коснуться его, провести рукой по так называемому бедру и спуститься ниже. И уверен, это бы Риллиан очень понравилось. Хотя нет. Я ещё не знаю, как ламии реагируют на прикосновения к их хвосту. Но если вспомнить ту незнакомку, которой я случайно наступил на хвост, он у них очень чувствительный. Значит, скорее всего, ламиям всё же приятно, когда их касаются там.
Пока я разглядывал Риллиан, она вдруг пошевелилась: потянула спину, а следом за этим зашевелился её огромный хвост, который она подтянула поближе к себе — прямо как люди, когда ноги оказываются за пределами одеяла. Затем она повернулась, легла на спину — и тут же увидела, что я уже не сплю. А у меня снова возникло ощущение, что она совсем не спала. Видимо, привыкнуть к этой особенности ламий я смогу не сразу.
— Доброе утро, — улыбнулся я, глядя в её глаза, которые показали ответную улыбку быстрее, чем губы.
— Доброе, — ответила она, и только сейчас я понял вот что: ламии-то, оказывается, моргают очень редко, в отличие от людей. Вот что ещё меня могло отталкивать ранее…
— Как спалось? — спросил я, а сам, не в силах сопротивляться, уставился на её груди, которые она, конечно же, не прятала под одеялом.
— Очень сладко. — Риллиан заулыбалась, с интересом разглядывая меня. — А тебе?
— Мне тоже. Особенно радует, что после такого количества вина у меня прекрасное состояние сейчас.
— Это потому что оно очень качественное, — заметила она. — Бывает такое, что… — Она вдруг остановилась, взглянув на мой пах. Естественно, унять желание у меня не получилось, как я ни старался отвлекать себя разными мыслями. — Это так у тебя всегда?
— Не всегда, — спокойно ответил я, совершенно не смущаясь. — Просто есть потребность, а я уже какое-то время без этого. Ну и вот.
— И как долго ты будешь это терпеть? — вполне серьёзно спросила Риллиан.
— Видимо, не очень долго, — чуть более низким голосом ответил я и коснулся её щеки, уже понимая, что хочу попробовать хотя бы начать. — Не знаю только, что из этого выйдет, конечно…
— Всё получится, — спокойно произнесла она и улыбнулась так широко, что обнажила свои змеиные клыки, после чего взяла мою руку и переместила на одну из своих грудей. — Потрогай, тебе должно понравиться.
Ничего не смущаясь, я с удовольствием обхватил ладонью всю грудь и сразу ощутил, как на нежной коже выделялось то место, где у человеческих женщин сосок. Эти маленькие чешуйки на ощупь напоминали сосок, но в то же время чем-то отличались. Правда, я этого понять пока не мог. Да и не хотел, ведь с интересом мял грудь Риллиан, которая вроде бы была вполне обычной, разве что немного более упругой.
— Нравится? — спросила она, следя за моими движениями.
— Это не может не нравиться, — признался я.
— Хорошо, — мягко ответила Риллиан. — Ламии немного отличаются от людей, поэтому скажу тебе уже сейчас: мы не получаем от этого удовольствия. Это почти то же самое, если бы ты касался моего плеча, например.
Услышав это, я даже остановился и взглянул на неё.
— То есть грудь — не эрогенная зона? Вообще ничего особенного не чувствуешь?
— Если бы это было так, моё тело уже стало нагреваться. Поэтому это только для твоего наслаждения. Но ты можешь трогать столько, сколько захочешь.
— Это мне сложно принять. — Я убрал руку от её груди. — Просто когда трогаешь эти места, обычно знаешь, что приятно не только тебе, но и девушке. А ты не испытываешь ничего.
— Ну и что, Гарри? — улыбнулась она. — У нас лицо очень чувствительное, живот и хвост целиком. Разве этого мало?
— Не мало. Но всё равно. К этому надо привыкать. А как же шея?
— Шея… — Риллиан вдруг задумалась. — Шея тоже, но в меньшей степени.
— Тогда давай попробуем.
Я не стал зацикливаться на этих особенностях, поэтому скинул одеяло с нас и забрался сверху, сразу встретившись с ней взглядом. Она упёрлась ладонями в мою грудь, неожиданно сказав:
— Нет, не сейчас.
— Но ты же сама хотела, — недоумённо ответил я. — В чём проблема?
— Ты постоянно забываешь, насколько я хорошо всё чувствую. — Риллиан повела ладонями по моей груди выше и погладила по щеке. — Ты сейчас не готов к большему. Нужно начать с малого, чтобы был плавный переход. Мы же никуда не спешим.
— Предлагаешь, чтобы ты мне…
— Да, — ласково ответила она, не дав мне договорить. — Уверена, это поможет. Просто доверься мне. И я себя тебе полностью доверяю, потому что готова к этому.
— Это всё хорошо, но как же ты? — возразил я.
— Я? Не переживай, мне тоже будет приятно, — успокаивающим тоном ответила Риллиан. — Ложись на спину, я всё сделаю сама.
Я не стал больше задавать вопросы. Ей-то точно виднее. Мало ли какие ещё особенности есть у ламий, особенно если они сильные эмпаты, как она.
Как только я лёг, Риллиан легко и просто легла на меня верхней частью тела, предпочитая хвост держать в стороне. Наверняка не только ради того, чтобы я не ощущал сразу что-то необычное, но и потому, чтобы не давить всем весом. А я уверен, что хвост у неё далеко не лёгкий.
— Расслабься и готовься получать новый опыт, — прошептала она на ухо, что неслабо так меня подогрело ниже пояса.
Мой ответ явно не требовался.
Несмотря на то что мы едва проснулись и не умывались, поцелуй Риллиан всё равно оказался для меня очень приятным. Она целовалась медленно, но при этом очень страстно. Я даже не удержался и обнял её, прижав к себе как можно крепче. Затем положил руки на её ягодицы, с удовольствием их сжимая. И мне сейчас очень нравилось их трогать, хотя и ощущал чешуйки ладонями.
— Не спеши, — шёпотом произнесла она, разорвав поцелуй, как никогда желанный. — Самое приятное впереди…
Естественно, мне пришлось выпустить её из объятий, чтобы позволить ей двигаться дальше.
Риллиан улыбнулась мне, а после начала вести раздвоенным языком от моих губ к шее. И я поразился, насколько это оказалось необычным ощущением. Но ничего неприятного не испытал. Напротив, мне было интересно: я даже немного напрягся, и по телу пробежали лёгкие мурашки.
Тем временем её язык, вырисовывая невидимые узоры на теле, плавно спустился ниже. Я отчётливо ощущал каждой клеточкой тела, где именно она им касалась.
Остановившись у живота, Риллиан, как художница, — а ведь она и есть художница! — словно кистью что-то рисовала, доставляя мне небывалое удовольствие. Я уже был возбуждён до предела. А когда её язык коснулся лобка, так вообще стал не в силах терпеть дальше, желая, чтобы она поскорее перешла к главному.
Риллиан остановилась ненадолго — только для того, чтобы снять с меня единственную вещь… И сделала она это с таким удовольствием, словно прежде не видела меня обнажённым: улыбалась, разглядывала, поворачивая голову набок, иногда посматривала на меня, и её хвост постоянно извивался, перемещаясь по всей кровати. И вот что удивительно: в моих глазах всё это выглядело уже совсем иначе — изящно, красиво и, как бы странно ни звучало, даже соблазнительно.
Не став томить долго, Риллиан подобралась ближе, обхватила рукой моё напряжённое достоинство, словно оценивая твёрдость, провела вниз-вверх пару раз, после чего опустила голову ниже…
В тот момент я не сразу решил, чего же хочу больше — откинуться, закрыть глаза и получать наслаждение или же понаблюдать. Во втором случае искренний интерес мог бы помешать полноценному удовольствию. Однако любопытство всё же одержало верх, да и Риллиан, бросив на меня взгляд пару раз, улыбнулась, тем самым показывая, что вовсе не против, если буду смотреть.
Что это будет особенный опыт — я понял давно. Но не ожидал, что настолько…
Риллиан плавно и до конца опустила голову, приняв моё самое чувствительное сейчас место до самого конца. И меня тут же охватило невероятное чувство, отчего я машинально закрыл глаза, лишь позже вспомнив, что хотел понаблюдать. Это всеобъемлющее погружение в неё было поистине завораживающим — настолько, что в моменте дыхание перехватило.
Замерев на пару секунд, Риллиан выпустила его изо рта и взяла в руку. Она посмотрела на меня, широко улыбнулась, обнажив клыки, и одним из них медленно провела по стволу сверху вниз и обратно. С одной стороны, это могло быть опасно, и я это понимал, а с другой — именно эта сексуальная опасность и доставляла мне удивительное удовольствие. А возможно, Риллиан таким способом решила проверить степень моего доверия. И я ей доверял, хоть и какое-то сомнение где-то глубоко внутри появилось.
Как оказалось, сомневаться вообще не стоило. Риллиан ещё пару раз проделала то же самое, после чего подключила язык. Это то, что меня отталкивало ранее, а после начало манить.
Она прекрасно им управляла, и я был уверен, что язык ламий очень отличается от человеческого. Он был невероятно гибким.
Сперва она коснулась головки кончиками своего раздвоенного языка, а потом и вовсе ими как будто обхватила и повела ниже. И это было безумно приятно! Намного лучше, чем если бы она делала то же самое рукой. Не знаю, как ей удавалось, но она языком будто все самые эрогенные точки задевала. Мне было всё труднее смотреть, потому что хотелось закрыть глаза и просто наслаждаться. И всё моё напряжённое тело от шеи до паха говорило о том, что ласки Риллиан, которые едва начались, возымели на меня невообразимый эффект.
Проделав несколько раз такие движения, она снова удивила: на этот раз сумела обвиться языком вокруг ствола и поработать вверх-вниз, причём с ощутимым давлением, словно я входил в какое-то очень узкое место…
Больше я не мог смотреть, решив не бороться с собой. Мне даже почему-то не хотелось взяться за её голову и самому начать управлять, как это любил порой. Нет, я был согласен на то, чтобы Риллиан всё сделала сама, полностью без моего участия.
Наконец, наступил момент, когда она снова погрузила моё естество в обжигающе горячий рот, после чего стала плавно трудиться, опуская голову и вновь поднимая. Затем она подключила язык, что только усилило ощущения, вместе с тем чуть ускорившись.
Спустя минуту-другую я почувствовал, что благодаря её стараниям и какому-никакому воздержанию долго не продержусь. Да и к чему это, если мы не занялись полноценным сексом?
Однако продержаться дольше всё же получилось. Но не столько по моей воле, сколько из-за очень непривычного ощущения, когда твою ногу что-то плотно обвивает. Признаться честно, даже проскочила мысль, что Риллиан задумала нечто плохое, а потому я сразу открыл глаза, дабы увидеть, что происходит. И оказалось, она плавно обвивала хвостом мою левую ногу, начиная со стопы. Зачем она это делала, я понял не сразу, но вопросы решил не задавать, чтобы не отвлекать её.
Чуть позже стало ясно, для чего Риллиан использовала хвост. Во-первых, она им как-то интересно массировала мою ногу, тем самым усиливая возбуждение — подобного эффекта я никак не ожидал. Во-вторых, кончик её хвоста касался меня в разных местах на уровне паха, и вкупе со стараниями нежного рта Риллиан это возбуждало ещё больше, словно меня ласкали две девушки одновременно, когда со мной в постели на самом деле одна.
Доверившись ей полностью, я больше не смотрел, что она делает, и решил сосредоточиться на удовольствии. И чем больше возбуждался, тем активнее трудилась Риллиан, явно чувствуя меня так хорошо, как, может быть, даже сам себя не чувствую. Более того, она и сама стала глухо постанывать, и мне это точно не показалось. Значит, ей и самой всё это очень нравится, она не лукавила, говоря, что ей тоже будет приятно.
Когда Риллиан в очередной раз ускорила движения как ртом, так и кончиком хвоста, я понял, что теперь ничто меня не остановит от оргазма, который подкатил как-то внезапно. Но я не знал, можно ли мне закончить так, как привык обычно делать. Может, у ламий это недопустимо…
— Я… сейчас… — начал было я, быстро поняв, что дыхание давно сбилось и говорить непросто. — Куда мне?.. В тебя?
Не останавливаясь, Риллиан только угукнула.
Ещё пара мгновений — и я не сдержался.
Всё тело напряглось максимально, дыхание остановилось — и из лёгких вырвался воздух. Я шумно выдохнул, захрипел, чувствуя, как ниже пояса всё горит и как толчками выплёскивается накопленное желание. Оргазм прокатился по всему телу с такой силой, что я не смог лежать на месте, выгнул спину, начал ворочаться, и мне казалось, что это удовольствие продлится дольше, чем обычно. Сквозь закрытые веки я вдруг стал видеть какие-то яркие блики, невнятные размытые краски, будто меня куда-то перенесло в другое место.
Не знаю, сколько прошло времени, но когда я немного отошёл, всё ещё ощущал, что Риллиан до сих пор ласкает меня. Увидев, что я открыл глаза и смотрю на неё, она сделала ещё пару движений вниз-вверх, сжала ствол рукой, словно собираясь выдавить из него всё, после чего быстро отпустила меня, в том числе и хвостом, молча сползла с кровати и направилась к лестнице, ведущей на первый этаж.
Очень странное поведение…
Хотя… Есть одно предположение, почему Риллиан решила сразу оставить меня.


    Глава 20 «Соприкосновение» аур

    Думая о причине, по которой она ушла, я далеко не сразу обнаружил изменения в себе. Не физические, конечно. Скорее психологические.
Сейчас я начал ощущать себя иначе. Определённо иначе. Но вот объяснить это даже самому себе пока не мог. Это просто внутренне чувствовалось, будто стал другим. Я даже подумал было, что всё связано с магическим или физическим ядом Риллиан. Вдруг она неосознанно вплеснула в меня крошечную порцию — достаточную, чтобы повлиять, но не убить? Или когда проделывала эти необычные ласки змеиным клыком, случайно поцарапала, а я, будучи возбуждённым, этого не заметил? Чего скрывать, я сразу же всё осмотрел, но не нашёл ни малейшей ранки. Скорее всего, это были пустые домыслы, не имеющие отношения к реальности.
Частичное слияние — вот что это было, судя по всему. Во всяком случае, другого объяснения я так и не смог найти. Моя аура могла немного позаимствовать что-то из ауры Риллиан, поэтому я и ощущал себя иначе.
Стоило прислушаться к себе внимательнее, как я, наконец, понял, что со мной произошло: стал чувствовать себя легче и свободнее, словно нахожусь у себя дома, а не на континенте чужеродных ламий. Хотя какие они мне чужеродные? Я теперь и слово это использовать не хотел. Да, дело точно в этом, ведь у меня появилось стойкое ощущение, что отныне я здесь свой. Не на все сто процентов, но достаточно, чтобы пребывать на землях ламий без дискомфорта.
Мои размышления прервались ровно в тот момент, когда я увидел Риллиан. Она подползла к кровати, легла рядом, подложив под голову локоть, и с улыбкой посмотрела на меня.
— Видишь, всё получилось, — произнесла она. — Мне так понравилось.
— Мне тоже, — признался я. — Причём очень. Такого у меня точно никогда не было.
— И у меня тоже. — Риллиан выдержала короткую паузу. — Ты, наверное, хочешь узнать, куда я уходила?
— Да уж сам догадался: ты это или не любишь, или у вас вообще запрещено, так сказать, принимать мужское семя.
— Не в этом дело. — Она покачала головой. — Это вредно для желудка ламий, потом он очень болит. Человеческое, наверное, отличается, но я не хочу рисковать. Извини, если тебя это оскорбило.
— Даже не думай, ты чего. — Я приобнял её и притянул к себе. — Если бы ты сразу сказала о таких особенностях, я б мог как-то по-другому…
— Но тебе же это нравится, я чувствовала. Поэтому ради твоего удовольствия разрешила, почему нет?
— Да, нравится, только это не так уж важно, — заметил я. — Но я ценю, что ты старалась сделать мне как можно приятнее.
— Чем приятнее тебе, тем приятнее и мне. И знаешь, скажу прямо: твой оргазм сильнее, чем у наших.
— Как ты это заметила? А, эмпатия же, точно.
— Да. И я испытала то, чего прежде со мной не случалось.
— Интересно. Продолжай.
Риллиан устроилась поудобнее, положила голову мне на грудь и начала рассказывать. И её слова меня неслабо удивили.
Оказывается, она, сама не зная почему, чувствовала меня гораздо лучше, чем кого-либо другого. Под «другими», разумеется, она имела в виду своего бывшего и ламий в целом. Но что ещё интереснее — Риллиан возбуждалась со мной в абсолютно одинаковой степени, а потому и её тело нагревалось: лицо, руки, хвост. Именно всеми этими частями тела она касалась меня, благодаря чему и я нагревался. Получается, она завела меня так быстро не только своими действиями, но и с помощью этого жара, который я тогда просто не замечал.
И последнее, что меня поразило, — Риллиан тоже испытала оргазм лишь потому, что ощущала меня как себя. Я в этом, конечно, поначалу усомнился, мол, может, ей просто показалось — всё-таки это её первый сексуальный контакт с человеком. Но нет, она была в этом абсолютно уверена, а на мои слова о том, что я этого не заметил, у неё нашёлся ответ.
Во-первых, я слишком увлёкся собственными ощущениями, с чем трудно было не согласиться, а во-вторых, её оргазм был не таким ярким, как если бы мы занялись полноценным сексом. Тем не менее Риллиан осталась очень довольна, что подтверждалось тем, как она теперь прижималась ко мне — почти с любовью и искренней нежностью.
Затем я поделился своими ощущениями после всего произошедшего, а также упомянул показавшиеся мне блики и краски. Я не придавал этому особого значения, но, как выяснилось, зря. Риллиан подтвердила, что наши ауры на пике удовольствия «соприкоснулись» — она это отчётливо заметила. А те блики и краски могли быть мимолётным визуальным эффектом. Так что теперь совершенно ясно: я стал немного другим. Точнее, изменилось моё отношение к ламиям, а возможно, и само мировоззрение, пусть и совсем чуть-чуть.
— А мне ещё вот что интересно: как ламии рожают? — озвучил я мысль, которая вдруг озадачила меня.
— Откуда такие мысли? — Риллиан приподнялась и, с улыбкой посмотрев на меня, усмехнулась: — Ты уже детей от меня хочешь?
— Не исключено, — отшутился я. — Но вообще, мне правда интересно. У вас же хвост всё-таки вместо ног.
— Который, вижу, тебя не очень-то теперь отталкивает, — довольная, подметила она и снова легла.
— Да. Вполне себе красивый, изящный хвост. — В подтверждение своих слов я провёл по нему ладонью свободной руки. — Ну так что, расскажешь? Или это секрет?
— Нет никаких секретов, — спокойно ответила она. — Как я уже говорила, среди нашего народа много видов ламий. Если говорить именно про нас, то мы откладываем яйца. Некоторые другие — живородящие.
Прямо как питоны и удавы.
— А разница в процессе большая? Нет, я понимаю, что ты не рожала, но вдруг знаешь.
— Знаю, конечно, знаю. — Она снова посмотрела на меня, не поднимая головы. — Мне так нравится, что ты интересуешься нами.
— Научный интерес, так сказать. Да и просто любопытно.
— Многие, сравнивая свои ощущения, — продолжила Риллиан, — говорят, что откладывать яйца проще. Они меньше размером, чем уже полностью сформировавшийся младенец. Но есть и те, кто считает иначе. От организма многое ещё зависит.
— Получается, если в яйце, то плода как такового ещё нет, — сделал я вывод. — А в каких условиях яйца должны находиться? И сколько им нужно времени?
— Вот когда забеременею, тогда и узнаешь, — усмехнулась она, пребывая с утра в явно весёлом настроении. Впрочем, причина мне была известна.
— Ну а если серьёзно?
— Яйцам достаточно той температуры, при которой комфортно нам, взрослым ламиям. Обычно они лежат две-три декады, прежде чем малыши появятся на свет. Бывает больше, но это исключения.
— То есть мать может их не согревать своим телом?
— Это по желанию.
— Понятно, — задумчиво ответил я, уже прокручивая в голове новые вопросы. — А по сколько яиц за раз получается?
— Обычно одно. В этом плане мы ничем не отличаемся от людей.
— А близняшки у вас бывают?
— Конечно.
— Я просто думал, что если они в яйцах, то всё происходит по-другому.
— Нет, Гарри, примерно так же, как и у вас. — Риллиан помолчала и вдруг выдала: — Скажи, что в тебе особенного, кроме того, что ты не из этого мира?
— Ты прямо меня в тупик поставила этим вопросом. Дай подумать.
Я перебрал всё, что могло хоть как-то выделять меня среди обычных людей, но ничего по-настоящему выдающегося так и не нашёл. Магия? Ею владеют маги, которые, к слову, зачастую куда способнее меня, поскольку специализируются на чём-то одном и упражняются годами. Другие способности? Тоже не сказать, что они сильно выбиваются на общем фоне. Я ведь не могу обрушить на город бурю или сотворить нечто по-настоящему масштабное.
Пожалуй, единственное, что выделялось, — это призрачная вуаль. И я очень хорошо запомнил, как мне досталась эта способность. Всё-таки поцелуй богини получает далеко не каждый смертный, а я однажды был удостоен этого. Вероятно, именно это чувствует Риллиан, но не может понять, что именно. Она ведь уже как-то касалась этой темы.
Стоит ли ей говорить об этом? И не будет ли против Фортуна?
«Не буду», — вдруг услышал я её ответ.
«Опять подслушиваешь», — мысленно усмехнулся я.
«Я просто наблюдаю за твоими изменениями. Ты уже стал кем-то большим, чем просто человек».
«Это ты про моё отношение к ламиям?»
«О нём».
«Почему тебе это интересно, ты, конечно, мне не скажешь, да?»
«Да. Не буду отвлекать тебя больше. Общайтесь».
«Спасибо», — ответил я, хотя и почувствовал, что ментальная связь уже прервалась.
— Так что? — напомнила о себе Риллиан. — Ничего не вспомнил?
— Кое-что всё-таки вспомнил. Просто я не думал, что это как-то отразится на мне. Мне раньше никто не говорил, что я какой-то особенный.
— Если это как-то связано с магией, то на ауре обязательно останется след. Это какая-то необычная магия, которую не всякий может увидеть?
— Нет, это не магия, — спокойно проговорил я, посмотрев в сторону окна. — Однажды меня поцеловала богиня.
Риллиан тут же приподнялась, с прищуром посмотрела на меня и рассмеялась.
— Никогда не слышала такой шутки! Но мне нравится!
— А это и не шутка, — улыбнулся я. — После того поцелуя я обрёл новую способность, без которой, между прочим, у меня могло и не получиться тебя спасти. Видишь, как всё взаимосвязано.
— Да не может быть, — нахмурилась она. — Что ты такого сделал, чтобы богиня тебя поцеловала и наградила какой-то способностью? И что это за способность?
— Сейчас увидишь. Точнее, не увидишь, — усмехнулся я и воспользовался призрачной вуалью.
По выражению её озадаченного лица стало понятно, что она меня действительно не видит.
— Гарри, ты где? Ты куда исчез?
— Здесь, — ответил я и взял её за руку.
От неожиданного прикосновения Риллиан аж подскочила, но не вскрикнула. Чтобы не пугать её дальше, я отменил действие вуали.
— Вот так вот.
— То есть ты умеешь исчезать? Надолго?
— Умею, как ты только что поняла. Нет, ненадолго. Но в критических ситуациях эта способность меня уже не раз выручала.
— Из наших никто подобного не умеет, — задумчиво проговорила она, а затем взглянула мне в глаза. — Это что, ты и правда не пошутил про поцелуй богини?
— Правда. Если у богини появится желание, она явится, и ты сможешь сама её увидеть.
— А кто она? И как так получилось, что ты с ней лично познакомился? У тебя аура точно не божественная и даже не полубожественная.
— Может, будем уже вставать? — предложил я. — Хочется сегодня побольше успеть. А я в процессе тебе всё расскажу.
— Давай, — легко согласилась она.
Первым делом мы прыгнули в бассейн, освежились, немного поплавав, после чего я умылся, почистил зубы, — благо у Риллиан было всё необходимое — и лишь затем мы сели за стол.
Она быстро нарезала лёгкий фруктовый салат, запретив мне хоть чем-то помогать. Пока она занималась этим, на специальной каменной плите, нагреваемой магическим способом, сварилась весьма ароматная каша из нескольких видов местного пшена.
Чтобы не сидеть без дела, я рассказал Риллиан историю о том, как познакомился с Фортуной, что мне было уже не впервой. Когда делал паузы, она с живым интересом уточняла то, что её особенно зацепило.
Оказалось, что здесь, в нынешнем мире, ламии — один из немногих народов, живущих без какого-либо божественного покровительства, то есть полностью сами по себе. Ни одного из богов никогда не интересовало, что с ними будет. И при этом они всё равно выстояли, пережили все нападения и добились права на жизнь. Да, мне известно, что боги напрямую вмешиваются лишь в самых крайних случаях, но я был уверен: косвенно они помогают тем, в ком лично заинтересованы. Ламиям же, получается, не помогал никто.
О демонических богах Риллиан знала только из книг, что было неудивительно: ламии не одно поколение живут здесь, а не на демонических планах. У демонов всегда был один главный бог — кто-то вроде местного Верховного — и множество других. Но никто из них ни разу не снизошёл до прямого контакта со смертными демонами. Именно поэтому Риллиан так удивилась моему личному знакомству с богиней и уж тем более поцелую. Для меня же это давно стало чем-то вполне обыденным. Это она ещё не знала, что я также воочию видел Верховного, нескольких других богов и трёх полубогов. А ведь и правда — сколько их я уже повидал. Наверняка обычный человек мечтал хотя бы раз в жизни увидеть бога и поговорить с ним. Стало быть, я действительно уже не такой обычный человек.
Вскоре завтрак был готов.
Во время еды Риллиан начала интересоваться моей большой семьёй, и это был искренний интерес. Она почти нигде не бывала, не считая земель дворфов, куда попала не по своей воле. Да и там — что она видела, кроме подземного Нижнего района? Ей очень хотелось увидеть представителей других народов, пообщаться с ними, возможно, обменяться каким-то опытом. У неё оказалась почти такая же тяга к познанию всего нового, как и у меня — вот что я понял этим утром. В этом мы с ней безусловно похожи. Но я не забывал и о том, что местным будет крайне трудно её принять. Мелию-то встретили с большой неохотой, а уж когда увидят настоящую ламию… Да уж. Их придётся подготовить заранее, иначе разбежится вся деревня кто куда. Или, что ещё хуже, нападут с вилами да топорами — и тогда это будет последнее, что они сделают в своей жизни, ведь противоядия от яда ламий не существует в принципе…
Но об этом — потом. Пока же мы здесь, на очень любопытных землях ламий, где мне и предстоит сегодня погулять вместе с Риллиан. И я более чем уверен, что это будет очень интересно. А местами — и опасно.


    Глава 21 Пояс опасной красоты

    Покинув дом, мы вышли за пределы его территории и направились в сторону одной из гор. Шли мимо редких домов — вокруг почти никого не было, вероятно, жители разошлись по работам. И погода стояла просто чудесная: солнечно, тепло, без ощутимого ветра.
Когда мы оставили жилой район, это стало заметно сразу. Тут и там попадались любопытные деревья и высокие цветы — пёстрые, яркие, многие доходили мне почти до плеч. Некоторые напоминали знакомые растения, несмотря на причудливые формы бутонов. Другие же больше походили на круглые, твёрдые и блестящие, словно кристалл, шишки. Таких здесь было большинство, и выглядели они, надо признать, впечатляюще.
— Я так понимаю, эти опасны и их лучше не трогать? — спросил я Риллиан, кивнув в сторону «шишек».
— Опасны, но не смертельны, — отозвалась она и остановилась. — Если хочешь, можешь проверить. У тебя же есть защита.
— И что будет, если я коснусь их?
— Ты попробуй сначала к ним подойти, — хитро улыбнулась Риллиан.
— Понял, мне надо самому всё увидеть.
Прежде чем подобраться ближе к этим шишкоподобным цветам, я решил воспользоваться не браслетом, а световой защитой — надёжной и уже проверенной.
Сделав всего несколько шагов, я почувствовал, как земля под ногами едва заметно зашевелилась. До цветов оставалось ещё несколько метров. Интересно. Похоже на предупреждение. Значит, эти растения каким-то образом чувствуют приближение.
Приготовившись к чему угодно, я продолжил движение. Но не успел подойти ближе чем на три метра, как мой световой щит оплели вырвавшиеся из-под земли корни, причём сразу со всех сторон. Следом все «шишки», которые я видел перед собой и боковым зрением, мгновенно раскрылись и выстрелили в меня десятками, если не сотнями, тонких острых игл. Они с сухим звоном впились в преграду в виде моей защиты. После этого «шишки» медленно закрылись, а корни, пытавшиеся удержать меня, отпустили и скрылись под землёй.
Вернувшись к Риллиан, я отключил защиту и сказал:
— Неплохо они сработали.
— Да, эти цветы действуют сообща. У них одна общая корневая система, через которую они связываются друг с другом. Как только чувствуют вибрацию, сразу реагируют, стараясь уничтожить угрозу.
— А что или кто им может угрожать?
— Некоторые травоядные предпочитают их поедать.
— И как же они это делают, если у цветов такая хорошая защита?
— С помощью хитрости и скорости. Но и то им не всегда удаётся полакомиться.
— То есть иногда цветам всё же удаётся защититься? Травоядные хоть в живых остаются?
— Да, но потом долго избавляются от иголок, зализывая раны.
— Да уж, представляю, как это больно, когда в тебя столько иголок разом входит…
— Идём дальше?
— Конечно.
Миновав поляну с цветами, мы наконец добрались до подъёма в гору. Местные здесь ползали явно редко: тропа хоть и существовала, но выглядела так, будто по ней ходят не каждый день. По ней мы и двинулись, вскоре выйдя на горную дорогу, усыпанную мелкими камешками.
Отсюда горы уже были видны, но всё ещё не во всей красе, поэтому Риллиан предложила идти дальше.
Спустя несколько плавных поворотов нам повстречался весьма необычный зверь, отдалённо похожий на оленя. Его отличали зеленоватый мех, мускулистое тело, словно он ни дня тренировок не пропускал, а также блестящие острые рога прозрачного цвета, будто созданные из стекла. Они не были похожи на рога оленя, потому что смотрелись как множество невероятно плоских, длинных кинжалов.
— Остановись, — спокойно сказала Риллиан, выставив передо мной руку.
— Он опасен? — спросил я, замерев на месте и не сводя взгляда со зверя.
— Очень. Даже для нас.
— Что ж он такого умеет? Разве что его рога…
— Тише, Гарри. Сейчас нужно помолчать. Он должен понять, что мы ничего не замышляем, и тогда сам уйдёт.
— Понял, молчу.
Зверь сначала смотрел на нас неподвижно, затем сделал несколько шагов, будто присматриваясь внимательнее. У меня возникло странное ощущение, словно на меня смотрит не животное, а кто-то разумный.
В одно мгновение на месте зверя что-то ярко блеснуло — и его не стало. Он просто исчез.
— Вот теперь можно ползти, — улыбнулась Риллиан и двинулась дальше.
— А что это было? — спросил я, поспешив за ней. — Он что, как я, умеет быть невидимым?
— Лучше. Он способен перемещаться в пространстве с такой скоростью, что за ним невозможно уследить.
Животное использует телепортацию — к такому меня жизнь не готовила. Теперь стало понятно, почему его взгляд показался мне осмысленным.
— Без ограничений?
— Мы не изучили их полностью, потому что это крайне сложно. Горные ходоки — так их называют — не имеют естественных врагов. Даже самые опасные хищники их сторонятся. Им нужно лишь мгновение, чтобы оказаться рядом и разрезать противника рогами на две части. Ничего более острого, чем их рога, не существует. И, как показали наблюдения, со временем они не тупятся.
— Эти ходоки хоть и травоядные, но по сути идеальные убийцы.
— Так и есть. Поэтому мы к ним никогда не лезем. Я не успею яд запустить, если один из них решит атаковать. В этих горах они хозяева, вот почему важно показать, что мы не собираемся нападать, а просто гуляем.
— Значит, нападения горных ходоков когда-то случались, — задумчиво проговорил я. Риллиан в ответ лишь молча кивнула. — А никто не пробовал использовать их рога в качестве оружия? Ты же сказала, что они не тупятся. Эти животные ведь не живут вечно — можно было бы взять с мёртвого.
— А ты думаешь, никто из наших не догадался сделать это? — Она посмотрела на меня со снисходительной улыбкой. — Но есть одна проблема.
— Они слишком долго живут?
— Нет, не в этом дело. Их рога имеют магическую основу. Как ты, наверное, уже понял, горные ходоки — существа отчасти магические.
— То есть магия враждебная и не поддаётся?
— И снова не угадал. Часть рогов после их смерти распадается на магические частицы, а другая — на острые крошки. Поэтому использовать их в своих целях невозможно.
— Ты сказала, что часть распадается на острые крошки. С ними пробовали что-то сделать?
— Гарри, — Риллиан снова посмотрела на меня, улыбаясь, — мы уже всё перепробовали, поверь. Вряд ли ты придумаешь что-то новое.
— Эх, — вздохнул я скорее наигранно, чем всерьёз. — А куда мы, кстати, идём? В какое-то конкретное место или просто гуляем?
— Я же обещала показать живописные места. Мы идём к одному из таких, откуда открывается очень красивый вид. Если повезёт — увидим там каких-нибудь интересных животных.
— Понял, тогда просто иду вместе с тобой.
Горная дорога изредка петляла, плавно уходя вверх. Иногда на пути попадались крутые подъёмы, а порой и резкие склоны. Я быстро заметил, что Риллиан поднималась и спускалась по ним с поразительной лёгкостью, которой оставалось только позавидовать. Всё же преимуществ, когда у тебя хвост вместо ног, немало. Но с этим нужно родиться. Дай мне сейчас хвост — сколько времени понадобится, чтобы привыкнуть? Возможно, не год и не два. Может, и целой жизни не хватит.
Опасных животных нам больше не встречалось. Иногда в кустах прятались любопытные звери, наблюдавшие за нами сразу несколькими парами глаз. Всё чаще попадались и довольно крупные насекомые размером с мою голову. Вели они себя спокойно, скорее с интересом, чего нельзя было сказать о местной растительности.
Чем выше мы поднимались, тем чаще по обочинам появлялись цветы, которые так и норовили напакостить.
Одни источали зловонный запах, от которого рвотный рефлекс не заставлял себя ждать. Мне приходилось зажимать нос, чтобы не оставить на этой дороге весь завтрак. Риллиан, давно привыкшая к таким «ароматам», весело смеялась надо мной.
Другие цветы и вовсе пытались дотянуться до нас и ударить твёрдыми, как дерево, листьями. Одно из таких всё же ударило меня, причём исподтишка, в спину, а если точнее — прямо по заднице. Желание дать этому наглому растению сдачи было почти непреодолимым. Но Риллиан убедила меня, что бить в ответ цветок — недостойно для разумного. Полностью смириться с этим я всё равно не смог, поэтому ограничился угрозами вслух. Мало ли что за растение — вдруг оно уловит не смысл слов, так хотя бы мои эмоции через вибрации звуков.
Третьи цветы оказались самыми красивыми и при этом самыми спокойными. В этом и заключался подвох — они были смертельно ядовиты. Поэтому мы обошли их стороной, просто любуясь красотой, переливающейся десятками оттенков.
Мы шли около часа, прежде чем дорога вывела нас на одну из самых высоких точек во всей округе. С этой небольшой равнины с редкими кустарниками открывался по-настоящему впечатляющий вид. Передо мной раскинулись многочисленные цветастые горы, острые скалы, всевозможные ущелья между ними, где местами можно было разглядеть чистейшие реки, а также редкие равнины. По словам Риллиан, они были засеяны полезными овощами и злаками. Виднелась и часть города — довольно большая, но, как оказалось, это была даже не десятая часть всей его территории. Я почему-то считал, что он намного меньше…
— Стоило того, чтобы сюда подняться? — спросила Риллиан, любуясь видом, кажется, не меньше меня.
— Ещё спрашиваешь! Конечно стоило! — воодушевлённо ответил я и краем глаза заметил в небе какие-то тёмные точки. — А это что такое?
— Где? — Она стала озираться по сторонам.
— Вон, вдалеке, — указал я пальцем, чтобы Риллиан быстрее увидела.
Она всматривалась несколько секунд, после чего тихо произнесла:
— Неужели это они?
— Кто?
— Да, это они. — Риллиан с радостью в глазах посмотрела на меня. — Драконы. Те самые, которых я начала рисовать недавно.
— Синие?
— Да, Гарри, да! — Она бросилась меня обнимать. — Как же тебе повезло! Нам повезло!
Не думал, что однажды встречу того, кто будет радоваться появлению драконов. Я слишком хорошо запомнил одного из них — чёрного. И точно могу сказать: никакой радости тогда не испытал.
— Надеюсь, они нас не тронут, — сказал я, обняв Риллиан.
— Не тронут, ну ты чего! Это же лазурные драконы!
— Так лазурные или всё-таки синие?
— Без разницы! По-разному называют!
Она резко разорвала объятия и снова устремила взгляд в небо. Стая драконов уже была вполне различима. Даже я, не обладая зрением орла, видел, что среди них есть как крупные особи, так и помельче.
— Как я понял, они тут редкие гости, раз ты так радуешься их появлению? — уточнил я.
— Конечно! Раз в год если увидишь — тебе уже повезло!
— Значит, мне, как впервые оказавшемуся тут, повезло вдвойне, — сделал я вывод. — Они точно миролюбивые? Вас-то, ламий, они знают. А вот что касается меня…
— Ну если ты сам не нападёшь на них, ничего они тебе не сделают. — Риллиан хоть и слушала меня, но не сводила глаз с драконов.
— Ага, пришла бы мне в голову идея нападать на целую стаю драконов! — усмехнулся я.
— Вот и не переживай! Давай лучше посмотрим, куда они летят. Если остановятся на водопой — будет ещё интереснее!
— Давай.
Честно говоря, я не разделял почти детского восторга Риллиан. Всё же дракон есть дракон — существо опасное. А когда их целая стая — и подавно.
Тем временем драконы плавно и синхронно повернули направо и начали медленно снижаться.
— Они на водопой! — чуть ли не закричала Риллиан. — Поползли скорее, чтобы мы успели посмотреть!
И она рванула с такой скоростью, что я едва успевал за ней. Пришлось воспользоваться усиленной физической силой, чтобы ускориться и догнать её.
Вскоре мы остановились у крутого склона.
Всё же не зря мы так быстро неслись сюда: даже без драконов вид отсюда открывался потрясающий!


    Глава 22 Дар или удар?

    Глядя на ущелье сверху вниз, я сразу заметил там небольшое, удивительно чистое озеро — даже с такой высоты были различимы рыбы, лениво скользящие под прозрачной гладью. Вокруг озера раскинулась равнина. Справа тянулись кустарники и трава, слева же прижились цветы, причём явно необычные: они светились насыщенным синим цветом, то угасая, то вспыхивая снова. Однако спускающиеся драконы быстро перетянули на себя всё внимание.
Синие ящеры, численностью в несколько особей, плавно снижались к берегу озера. Когда до земли оставались считаные десятки метров, они начали кружить, постепенно теряя высоту.
— Никогда не видела, как пьют драконы, — не отрывая от них взгляда, произнесла Риллиан.
— А как ты тогда предположила, что они могут остановиться на водопой? — не мог не спросить я.
— Так мне рассказывали те, кто видел. Говорят, драконы любят воду именно из этого озера.
Вопросов про этих ящеров у меня было предостаточно, но я прекрасно понимал: сейчас не время говорить. Сейчас — время смотреть. Поэтому я лишь молча кивнул, продолжая наблюдать.
Тем временем лазурные драконы, отсюда кажущиеся не слишком большими, приземлились в разных местах, шумно взмахнули крыльями и сложили их. Я насчитал четырёх крупных особей и трёх заметно меньших. Судя по всему, это были две семьи с детёнышами, причём у одной из них — двое.
Взрослые драконы выстроились в ряд, вытянули шеи и начали спокойно пить воду, время от времени поглядывая на мелких и кивая им на озеро, будто подсказывая, как именно нужно делать. Может, они и правда обучали своих детей такому простому, на первый взгляд, действию? Хотя что тут сложного?
Среди троих детёнышей один был заметно меньше остальных. Двое других встали рядом и сразу начали пить, а вот у третьего, который предпочёл держаться между взрослыми, ничего не получалось. Он едва сунул морду к воде, как тут же отпрянул, резко мотнув головой. Взрослые посмотрели на него так, словно сказали что-то без слов, после чего мягко подтолкнули носами ближе к озеру. Мелкий снова окунул морду — и тут же отпрыгнул.
— Ну неужели так трудно просто попить воды? — не выдержал я.
— Его бьёт разряд, потому что он ещё не умеет управлять своими способностями, — ответила Риллиан и усмехнулась. — Это так смешно выглядит.
— Так эти драконы электрические?
— Не то чтобы. Но они умеют бить молнией.
— Это и есть электрические. Теперь-то всё с этим мелким понятно, — не сдержал я усмешку. — Но и жалко тоже: хочет попить, а не может.
— Они все это проходят, потом научатся контролю. И без воды его не оставят. Вот как раз сейчас смотри, что его родители делают.
Двое взрослых, поняв, что детёныш пока не справляется, стали поить его сами. Они набирали воду в пасть и аккуратно выливали мелкому. Так они и поили его по очереди, пока тот не напился. Воды проливалось много, — и на него самого, и мимо, — но, как я заметил, никого это не беспокоило. Странно: из озера он пить не мог, а из пасти родителей — без проблем. Контакт с водой ведь всё равно был. Видимо, взрослые как-то нейтрализовали разряд. Никогда бы не подумал, что стану свидетелем водопоя драконов, да ещё такого красивого. И, что удивительно, они меня уже совершенно не напрягали.
— Интересно, куда дальше полетят? — озадачился я. — Они ж не просто из-за воды сюда прилетели.
— А вот этого я не знаю, к сожалению, — вздохнула Риллиан. — Известно только, что они преодолевают огромные расстояния, поэтому проследить все их перемещения очень сложно. Для нас главное, что мы с ними живём без вражды.
И это неудивительно: что-то родственное между драконами и ламиями всё же есть. И те и другие — рептилии, пусть и вторые лишь частично. Хотя будь здесь учёные двадцать первого века, уверен, они бы вообще выделили ламий в отдельный вид разумных полурептилий.
— А какие ещё виды драконов на континенте есть?
— Их множество: зелёные, красные, серебристые, золотистые и другие. Говорят, даже некие радужные существуют. Но, по-моему, это просто легенда, ведь их никто никогда не видел.
— Ну или они всё-таки есть, только предпочитают скрытый образ жизни.
— Всё возможно. Но пока не увижу сама — не поверю.
Мы продолжали негромко беседовать о разновидностях драконов и наблюдали за лазурными, которые напились и явно решили отдохнуть. Сейчас они напоминали мне уток: сидели, чистили себя, занимались чем-то понятным только им. Но если такая «утка» решит врезать молнией, от человека, думаю, останется лишь пепел.
Минут через десять драконы оживились, поднялись, замахали крыльями, и один из них, посмотрев в нашу сторону, издал низкий рычащий звук. Остальные, кроме мелких, поддержали его, задрав головы.
— Чего это они? — нахмурился я, внимательно следя за их поведением.
— Иногда лазурные драконы подлетают к тем, кто им интересен. Когда у них есть желание, они охотно идут на контакт. Со мной такого не бывало, но их рычание — это способ общения. Они о чём-то говорят. И если они сейчас…
Риллиан не договорила: драконы синхронно взлетели и совершенно точно направились в нашу сторону.
— Похоже, мы их заинтересовали, — сказал я, глядя на быстро приближающихся ящеров.
— Поверить не могу… — прошептала Риллиан. — Скорее их заинтересовал ты, ведь людей они видят редко, или не видели никогда.
— А ты не знаешь, они ментально общаются?
— Вроде бы нет. Во всяком случае, у нас об этом никто не говорил.
— Значит, не все драконы имеют такие способности. Но буду надеяться, что они разумом не ниже нас.
— «Не ниже нас»? — повторила она. — Считается, что драконы умнее всех разумных вроде нас.
— Об этом я наслышан, но прямых доказательств ещё не встречал.
— Сейчас у нас будет возможность в этом убедиться, — громко произнесла Риллиан, потому что драконы шумно пролетели прямо над нами и приземлились позади, отчего земля под ногами вздрогнула, как при неслабом землетрясении.
Мы развернулись к ним и сделали несколько шагов вперёд, чтобы не стоять спиной к краю.
Стая с любопытством разглядывала нас. Я тоже смотрел, не отрываясь. Самый мелкий детёныш был размером со слона, пара других — примерно в два раза больше. Взрослые же возвышались на несколько этажей, даже не выпрямившись полностью.
Но больше всего меня привлекал не размер, а внешний вид. Вроде бы драконы как драконы, однако их чешуя отливала лазурью безупречно, словно её непрерывно полировали. Все оттенки синего — так бы я описал их окраску. Казалось, что это не чешуя, а кристаллы.
Пока их разглядывал, взрослые подтолкнули носами детёнышей. Те, перебирая лапами и тяжело ступая, направились к нам. Я сразу заметил: самый мелкий пошёл к Риллиан, двое остальных — ко мне.
— И что это может значить? — спросил я.
— Не знаю. Я только предполагаю, что так они выражают доверие, раз позволили детёнышам приблизиться.
— Хорошая мысль.
Все трое добрались до нас и почти синхронно опустили головы. Вблизи они выглядели ещё красивее: идеальные чешуйки, холодный блеск, а их иссиня-чёрные глаза выглядели умными и глубокими. Мне даже показалось, что они способны говорить одним лишь взглядом на всех языках мира.
— Похоже, их можно погладить, — предположил я, лишь позже заметив, что Риллиан уже гладит самого мелкого, и тому это явно нравится.
— Не можно, а нужно! — довольно ответила она.
Я протянул обе руки и начал гладить две ожидающие морды передо мной. Их головы были уже достаточно большими, так что это выходило иначе, чем у Риллиан, но, судя по шумному выдоху и прикрытым глазам, мои — условно — ящеры остались довольны.
На ощупь чешуя оказалась идеально гладкой и очень холодной. Настолько холодной, что вскоре у меня начали подмерзать руки. Драконы, похоже, это почувствовали: они убрали морды и повернулись к родителям. Те кивнули — жест был вполне понятен. Мелкий тоже вернулся к своим.
Мы ещё некоторое время наблюдали, как драконы рычанием переговариваются между собой. Звучало угрожающе, но я понимал — это разговор. Просто для человека он казался опасным.
Вскоре беседа закончилась, и один из взрослых, тяжело ступая и сотрясая землю огромными лапами, вышел вперёд. Он не подошёл вплотную, но наклонил морду в мою сторону и словно кивнул.
— Он хочет, чтобы я подошёл? — спросил я, повернувшись к Риллиан.
— Со мной это всё впервые, я не знаю. Но выглядит так, что хочет. И это неспроста, насколько мне известно.
— А зачем я ему?
— Просто подойди, иначе ты проявишь неуважение и ничего не получишь.
— Что он может мне да…
— Иди, Гарри! Такая возможность бывает раз в жизни!
Была не была.
Ничего не опасаясь, я пошёл навстречу лазурной громадине. Приходилось задирать голову, чтобы следить за драконом и понять, когда остановиться.
Я встал так, чтобы он мог опустить голову для «общения». Это казалось логичным, и я не ошибся. Дракон наклонился и уставился на меня огромными глазами, в которых читался не только ум, но и мудрость. Возможно, мне показалось, но его глаза будто бы улыбались. Ощущение было непередаваемым — ничего подобного я раньше не испытывал.
Некоторое время мы просто смотрели друг на друга. Затем дракон приблизил нос и снова кивнул. Видимо, нужно коснуться его.
Я протянул руку и положил ладонь на одну из ноздрей — и в тот же миг меня пронзил мощный разряд. На мгновение меня притянуло к нему, словно магнитом, а затем отбросило на пару метров.
Упав, я услышал, как дракон зарычал в небо и взмахнул крыльями. Поток воздуха был такой силы, что меня прокатило по земле. После этого он взлетел, и остальные последовали за ним.
Когда я немного пришёл в себя, понял, что правая рука сильно болит и частично онемела. От боли хотелось взвыть. Возможно, я бы и позволил себе это, если бы рядом не оказалась Риллиан.
— Как себя чувствуешь? — спросила она удивительно спокойно, будто ничего необычного не произошло.
— Рука очень сильно болит, — стиснув зубы, ответил я. — Ты говорила, что они мирные. Что-то я этого не заметил.
— Ты рано делаешь выводы. — Риллиан протянула руку, помогая мне подняться, и я не стал отказываться, воспользовавшись левой. — Я с таким не сталкивалась, но, возможно, рассказы о том, что лазурные драконы могут одарить, — не мифы. — Она сделала паузу. — Ты представляешь? Они позволили нам наблюдать за ними, прикоснуться, а затем наградили тебя. Наверное.
— Так себе награда, — усмехнулся я, всё ещё ощущая боль. — Но если это правда, будет интересно узнать, что именно. Хотя уже догадываюсь.
— Я тоже, — улыбнулась Риллиан. — Пойдём присядем где-нибудь, где поуютнее. Я помогу тебе снять боль. Зелья же есть?
— Есть. В хранилище у меня много чего есть.
Идти я мог сам, поэтому мы просто направились к густым кустарникам, рядом с которыми лежал крупный валун. Отличная скамейка, созданная самой природой.
Поскорее бы унять боль и понять, права ли Риллиан, или я просто не понравился лазурному дракону, поэтому он решил меня ударить.


    Глава 23 Искра

    Как только я сел на нагретый солнцем валун, сначала хотел воспользоваться лечебной магией, но передумал — боль была слишком сильной, чтобы пытаться унять её с помощью слабой магии. Зелье в данном случае оказалось бы куда эффективнее.
В принципе, помощь Риллиан не требовалась, но она всё равно на том настояла. Поэтому, когда я открыл хранилище, она тут же выудила оттуда нужную бутылку. Затем принялась её открывать, но я вовремя остановил её:
— Подожди.
— Что? — Она застыла на месте. — Я что-то не так делаю?
— Нет, ты всё правильно делаешь, но зелье, видимо, не пригодится, — ответил я, прислушиваясь к внутренним ощущениям. Ещё недавно очень сильная боль начала стремительно затухать, причём довольно необычно: волнами от плеча до пальцев и обратно, будто что-то внутри меня пульсировало. Ощущение это было непривычным.
— Уже не болит? — уточнила Риллиан.
— Почти, — задумчиво покивал я. — Боль быстро уходит, и сейчас вполне терпима. Думаю, не стоит тратить зелье.
— Но давай всё-таки подержим его рядом. На всякий случай, — предложила она и села рядом, держа бутылку рукой. — Какие у тебя сейчас ощущения? Можешь описать?
Пока я делился своими ощущениями, боль ушла полностью, онемение прошло. Я даже закатал рукав и внимательно осмотрел всю руку, но ничего похожего на ожоги не нашёл. Стало быть, лазурный дракон действительно чем-то меня одарил.
— Это всё совсем не похоже на обычный удар. — Риллиан так задумалась, что чуть не выронила бутылку с зельем.
— Согласен. И боль прошла слишком быстро. Если следовать обычной логике, то дракон мог наделить меня способностью к той же магии, какой владеет сам.
— Я подумала о том же. — Она взглянула на меня. — Ты какие-то изменения в себе чувствуешь? Ты ведь владеешь разной магией, должен заметить разницу между тем, что было до удара, и тем, что стало после.
— Что-то такое есть, но очень трудно понять. Меня сейчас больше интересует другое: за какие такие заслуги дракон решил меня наделить новой магией? Если это вообще магия. Он же видел меня впервые.
— Ты снова судишь о драконах по себе, Гарри, — улыбнулась Риллиан. — Я же говорила, что они умнее нас. Говорят, драконы на самую малую долю — божественные существа, и именно это отличает их от многих других. Также считается, что они умеют читать душу и видеть ауру, в которой отпечатываются все наши поступки.
— Я понял, к чему ты клонишь, но ведь даже я умею видеть ауру. Разве что душу не читаю.
— Давай тему душ оставим в стороне и сосредоточимся на ауре. Вот смотри: все, кто владеет магией, могут видеть ауру, и таких много. Но мы, в отличие от драконов, видим лишь её внешнюю часть, получая минимум понимания того, кто перед нами. Драконы же могут видеть изнанку ауры — они заглядывают за ту грань, которая недоступна даже самым сильным архимагам. Понимаешь, какая пропасть между нами и драконами? Вот почему я охотно верю в то, что в них есть божественная частица.
— Не знал про такие особенности ауры, — признался я, заодно поняв, почему Риллиан так радовалась встрече с драконами: пусть богов она воочию не видела, но уже была счастлива контакту с теми, кто частично и весьма условно ими являлся. — То есть получается, дракон видел меня насквозь: все мои поступки, а также моё отношение ко всему окружающему, поэтому и решил чем-то одарить.
— Именно так я и думаю. Или он посчитал, что в будущем тебе пригодится то, чем он с тобой поделился. Он же видел всё. А у тебя есть враг, который просто так не отстанет. Или тебе это понадобится в каком-то другом случае.
— В общем, если мы правы, то большое спасибо этому лазурному дракону за помощь, — улыбнулся я и поднял взгляд в небо, но никаких ящеров, конечно же, там уже не было видно.
— Очень удачно мы с тобой сюда поднялись, — тоже улыбнулась Риллиан. — Я теперь одна из немногих, кто не только видел драконов, но и прикасался к ним.
— А уж если бы они ещё и покатали нас на себе — было бы вообще прекрасно!
— Ну нет, на такое унижение драконы точно не пойдут! — усмехнулась она.
— Не вижу в этом ничего унизительного, если бы они сделали это по своей воле.
— Так они не ездовые животные.
— Ну, дело их, — подвёл я итог и поднялся с валуна, щурясь на солнце. — Я уже в полном порядке. Может, ещё погуляем? Время вроде до обеда есть.
— Конечно, — охотно согласилась Риллиан и тоже встала. — Только зелье уберём, пока я его случайно не разбила.
И мы продолжили нашу неспешную прогулку.
Чтобы разнообразить это мини-путешествие, Риллиан водила меня даже по тем местам, где сама либо бывала редко, либо не бывала вовсе.
Наш спонтанный маршрут пролегал не только по горам, но и по ущельям и равнинам. Я успел повидать разных животных, включая довольно крупных птиц — размером не меньше того самого мелкого детёныша лазурных драконов. Впервые увидев пернатых издалека, я даже принял их за ящеров.
В одном из ущелий довелось понаблюдать за странными для меня травоядными, которые чем-то напоминали осьминогов. Я их так и прозвал — сухопутные осьминоги. Это были существа размером примерно с крупного быка. Их округлые гладкие тела бурого цвета медленно передвигались на множестве ног, а глаз у них не было вовсе. Зато имелось более десятка хоботов-щупалец, которыми они щипали и траву, и листья с деревьев, поглощая пищу буквально со всех сторон. И ведь никогда не переедали, что интересно.
Риллиан знала о животных многое, и эти не стали исключением. Природа наделила их таким количеством хоботов-щупалец потому, что пища продвигалась по организму очень медленно. Если бы хоботов-щупалец было меньше, они бы постоянно голодали, а то и вовсе умирали. С их помощью эти звери также ориентировались в пространстве.
После того как они попаслись и насытились, все как один приподняли хоботы-щупальца и зашевелили ими, явно нащупывая нужное направление. Издалека их и правда легко принять за осьминогов, плывущих по земле. При первой встрече они вполне могли напугать неподготовленного наблюдателя, тем более стадо оказалось довольно большим. Меня же они, разумеется, ничем не напугали, поскольку я видел их вместе с Риллиан, которая мне по ходу всё объясняла.
Когда мы шли мимо небольшой, но глубокой речки, меня чуть не проглотило водное существо. Риллиан о нём предупреждала, но я всё равно не ожидал увидеть его так близко. Это был гибрид гигантского сома и лягушки. От сома ему досталось чёрное гладкое тело с огромной пастью, от лягушки — лапы и поразительная ловкость броска. Не знай я заранее об этом пожирателе, как их здесь называли, у него были бы все шансы проглотить меня целиком. Пожиратели выпрыгивали из воды стремительно, подобно крокодилам, а возможно, и быстрее. Заметить такого в мутной воде, где они обычно обитали, было попросту невозможно. Но даже если пожирателю вдруг удалось проглотить меня, ему пришлось бы поплатиться жизнью — моя техника «Огненный человек» сожгла б его изнутри.
Хотя меня интересовали местные флора и фауна, я не забывал и о даре лазурного дракона. Я чувствовал, что владею чем-то новым, почти был уверен, что это электричество, но пока не удавалось ничего сделать. Хотелось хотя бы выдать какой-нибудь крошечный разряд. Ведь против врагов, находящихся в воде, это было бы идеальное оружие: один мощный разряд — и врагов больше нет. Эта магия подходила и против рядовых бойцов, закованных в металлические доспехи. Простейшие знания об электричестве из прошлого мира открывали массу возможностей. А если направить магическое электричество в кристалл, то можно создавать полноценные светильники. Или вообще выйти на новый уровень, проведя электричество по всей деревне. Я даже усмехнулся про себя, представив, как однажды в этом мире появится интернет. Но, разумеется, всё не так-то просто.
Мы обошли столько мест, что на обратном пути решили передохнуть прямо на горной дороге. Уселись на мягкую траву и в основном молчали — за всё время прогулки наговорились вдоволь. А я тем временем не прекращал попыток прочувствовать новую магию. Может, мы ошиблись, и это вовсе не электричество? Но тогда что?
Вспомнив, что для каждой отдельной магии — будь то огонь или вода — использовал собственные методы, которые мне подходили, я решил, что и для предполагаемого электричества нужен особый подход.
С чем оно у меня ассоциируется в первую очередь? Очевидно — с молнией. Я вспомнил все молнии, которые доводилось видеть. Нередко они били так, что напоминали кусок светящейся рваной паутины. Именно таким мне и запомнилось это смертельное оружие самой природы.
Паутина и свет — неплохие образы для молнии. Ничего, связанного с паутиной, я никогда не умел, но свет… У меня ведь есть световая защита. Возможно, стоит как-то использовать её, чтобы нащупать искомое. Тем более электричество и свет напрямую связаны.
Прежде чем у меня что-то получилось, я перебрал в голове множество комбинаций. В итоге верным решением оказалось частично задействовать свет и собственные нервы внутри организма. Не знаю, как именно это связано и почему сработало, но в один момент с кончиков моих пальцев вырвалось электричество и ударило в траву. Та мгновенно обуглилась и задымилась.
— Получилось⁈ — тут же оживилась Риллиан, посмотрев сначала на результат моих действий, а затем на меня.
— Как видишь, — улыбнулся я. — Это было непросто нащупать, но всё же смог. У меня такое ощущение, что я получил лишь возможность использовать разряды, а не саму магию в полноценном смысле.
— Так и должно быть, — ответила Риллиан. — Ты получил дар, а развивать его должен сам. Иначе это было бы слишком щедро — если бы лазурный дракон дал тебе точно такую же магию, какой владеет сам.
— Тоже верно, — согласился я. — Попробую-ка ещё разок.
Теперь, когда я уже понимал, как это делать, всё получилось быстрее — маленькие молнии, сорвавшиеся с моих пальцев, мгновенно поразили случайную цель. Ну и, конечно же, я не мог не проверить, ударит ли разряд по мне самому, выбрав целью левую руку.
Это было очень больно. Больше никогда в жизни не повторю подобного.
Риллиан рассмеялась, увидев мой, так сказать, эксперимент.
— Хочешь на себе испытать? — подмигнул я и с улыбкой направил на неё руку.
— Нет-нет-нет, не хочу. — Она мигом вскочила и отползла от меня. — Не вздумай.
— Ты думаешь, я правда могу тебе причинить вред? — удивился её реакции.
— Не знаю. Но выражение твоего лица было очень убедительным. А мне не хочется испытать то же, что испытал ты.
— Я просто пошутил. Никогда бы и не подумал всерьёз ударить тебя — хоть магией, хоть чем-то другим.
Честно говоря, мне стало немного обидно, что она не поняла шутку, но я решил этого не показывать. Поэтому сменил тему на ту, которая давно меня интересовала:
— Давай-ка садись рядом и не беспокойся ни о чём. Лучше расскажи мне вот что: ламии, обладающие магическим ядом, имеют обычный яд, как у других, или нет?
Что мне понравилось, так это то, что Риллиан не стала сомневаться и сразу же села рядом, после чего начала рассказывать:
— Да, имеют. Но есть одно небольшое отличие. Те, кто умеет пользоваться магическим ядом, не могут стрелять обычным на расстоянии. Они используют его только при укусе.
— Ну это логично: если можно поразить цель магическим ядом на расстоянии, то обычный для этого уже не нужен, — сделал я вывод. — У меня есть на эту тему ещё вопросы. Если ты, конечно, можешь на них ответить.
— Задавай, — легко согласилась она.
Меня интересовало, какой яд сильнее — магический или обычный. Это не было секретом, поэтому Риллиан сразу дала ответ: оба яда одинаково смертоносны, разница лишь в скорости действия. Правда, учитывая, что и тот и другой действуют настолько быстро, что даже при наличии противоядия спастись невозможно, это почти не имело значения. Впрочем, противоядия не существовало даже у самих ламий, что было любопытно. С другой стороны, им оно и не требовалось — между собой они не воевали.
У магического яда был один очевидный плюс — не нужно целиться, чтобы убить, тогда как обычным на расстоянии поразить цель не так уж просто. Нужно не только попасть, но и желательно задеть уязвимые места вроде глаз, ушей или рта. При попадании на кожу противник ещё способен был какое-то время двигаться. Вот почему ламии с обычным ядом всегда старались укусить, чтобы враг пал мгновенно, как и при магическом поражении.
Также я поинтересовался, что влияет на появление магического яда. На этот вопрос ответа не было ни у кого. Всё определялось случайно: ни гены, ни особая кровь, ни что-либо ещё не играли роли. У неодарённых родителей могли запросто родиться одарённые дети, и наоборот. Для самих ламий это оставалось загадкой до сих пор, но они настолько к этому привыкли, что почти перестали задаваться подобными вопросами.
Несмотря на то что кое-что о ламиях я уже знал, Риллиан, как истинная ламия, многое уточнила. Всё, что мне раньше рассказывала Мина, не полностью отражало реальность, а местами немного даже искажало. Тем не менее я был ей благодарен за знания, которыми она тогда поделилась.
После отдыха мы решили идти уже до конечной точки — дом.
Нас ждал обед, небольшой отдых, а после — посещение самых интересных районов города Альтимар.


    Глава 24 «Человечина» в банках

    Путь до дома прошёл обыденно, и нам даже не повстречался ни один горный ходок. Впрочем, это неудивительно, поскольку эти животные не любили встречаться с кем бы то ни было. Они даже между собой виделись редко, предпочитая в большинстве случаев вести одиночный образ жизни, за исключением периодов спаривания.
По прибытии домой первым делом мы освежились в бассейне, смыв с себя лёгкую усталость после прогулки, после чего Риллиан принялась готовить обед. Хотя у неё имелось место, заменяющее холодильник, она предпочитала готовить на один раз, чтобы еда не застаивалась. Но и запасы с долгим сроком хранения у неё тоже были — в виде банок, которые, как ни странно, хранились на чердаке. Как выяснилось, это были вовсе не те закатки, которые я всегда знал: это оказалась другая еда, с иным процессом приготовления, требующим постоянного тепла.
Пока основная еда готовилась, Риллиан как раз понадобилось подняться на чердак. Она предложила показать мне, что у неё там хранится, и я, будучи любопытным, конечно же, не стал отказываться.
Никакой лестницы на чердак не было, а вход представлял собой дверцу в потолке второго этажа, которая открывалась при помощи магического импульса. Освещение включалось уже внутри.
Лестница не требовалась, потому что Риллиан одним лёгким на вид прыжком быстро оказалась на чердаке. Мне же, чтобы запрыгнуть следом, пришлось воспользоваться своими способностями.
Едва я оказался наверху и выпрямился, — насколько позволяла высота — Риллиан включила свет. По обеим сторонам тянулись стеллажи, плотно заставленные банками с самым разным содержимым. Она принялась выбирать, по её словам, наиболее вкусное, а у меня появилась возможность спокойно пройтись и рассмотреть остальные банки. В основном в них находилось нечто, напоминающее фрукты и овощи, иногда — рыба и мясо, судя по внешнему виду и текстуре.
Стоило мне дойти до края одного из стеллажей и заметить несколько банок с совершенно необычным содержимым, — и это ещё мягко говоря! — как я сперва просто не поверил собственным глазам. Нет, щипать себя не стал, но, чтобы убедиться, что действительно вижу это, крепко зажмурился, протёр глаза и вновь посмотрел на эти жуткие банки. Похоже, Риллиан что-то от меня скрывала. Хотя она должна была знать об их существовании и не пускать меня сюда.
Эти банки отличались не только содержимым, но и размерами — они были по-настоящему огромными. В одной находилась маринованная человеческая голова, в других — человеческие кисти и стопы, в третьих — судя по всему, бёдра и предплечья. В остальных, если я правильно понял, хранились различные внутренние органы…
Это что же получается — она специально заманила меня к себе, чтобы я потом оказался в таких же банках, как человек до меня? Тогда почему тянет до сих пор? Возможно, меня сначала стоит как следует накормить местной едой, чтобы деликатесы из человечины получились особенно вкусными…
На всякий случай я приготовился в любой момент активировать всю доступную мне защиту, а при необходимости воспользоваться призрачной вуалью. Дальше придётся действовать по ситуации. Потому что я не готов стать законсервированной едой для ламий.
— Вот, выбрала для нас три небольшие баночки с очень вкусными овощами, — услышал я голос Риллиан, которая уже поползла в мою сторону, держа три на вид литровые банки. — С мясом будет очень вкусно!
Как только она оказалась рядом, да ещё с такой довольной улыбкой, я кивнул на банки с человечиной и спросил:
— А мясо мы будем это есть?
— Нет. — Она посмотрела на меня с явным непониманием. — Гарри, ты всё не так понял.
— Сколько дней ты его откармливала? — Готовый к чему угодно, я посмотрел ей прямо в глаза. — Мне просто интересно.
Бить первым? Или всё-таки не стоит? А если она успеет пустить в ход яд быстрее, чем ударю я? Может, у неё всё же есть какое-то объяснение? Например, это был враг, просто плохой человек или кто-то вроде того. Возможно, Падший должен был пойти в подобные банки, но у неё ничего не получилось и она сама попалась.
— Успокойся, пожалуйста, — ответила Риллиан, заметив, что я настроен серьёзно как никогда. — Я тебе сейчас всё объясню.
— Допустим. Но учти: со мной это не прокатит. Даже если тебе удастся что-то сделать, я так просто не дамся.
Она аккуратно поставила банки, которые держала, на край ближайшей полки и повернулась ко мне.
— Это моя вина, что я не рассказала тебе об этих банках. Я иногда забываю, что ты человек. И я понимаю твою реакцию. Если бы я увидела в таких же банках кого-то из наших, я бы тоже подумала о том же, о чём подумал ты.
— Не заговаривай мне зубы, — жёстко бросил я. — Видать, истории про жестокость и кровожадность ламий правдивы. То-то меня тут встретили как родного. Ну почти, конечно.
Риллиан глубоко вздохнула и широко улыбнулась, обнажив клыки, которые теперь снова выглядели для меня опасными, а не привлекательными.
— Тебе ещё и весело? — удивился я и активировал защиту.
— Это не мясо, Гарри. — Она усмехнулась, заметив мою реакцию. — Слышишь меня? Не мясо. Это сладости в виде человеческих частей тела и органов. И убери защиту: она тебе тут не нужна. Не собираюсь я тебя есть. Я вообще не ем людей.
— А может, ты просто ослабляешь мою бдительность? — не сдавался я. — Если это не мясо, давай откроем одну банку.
— Легко, — согласилась Риллиан. — Только маленькую, в которой как будто пальцы. Не хочется открывать большую — вдруг не съедим.
— Нет уж, давай ту, которую выберу я.
— Да что с тобой? Что за недоверие?
— Я просто хочу жить.
— Хорошо, давай откроем любую, какую захочешь.
Я не исключал варианта, что среди этих банок действительно не всё могло быть мясом — как раз на такой случай, как сейчас. Поэтому я ещё раз внимательно осмотрел всё, что видел, и выбрал банку с предплечьями, потому что они выглядели наиболее реалистично по сравнению с остальными. Или, возможно, потому что она пыталась убедить меня, что это сладости, и я стал смотреть на них иначе. Но по-прежнему передо мной были человеческие части тела. И это выглядело не только ужасно, но и откровенно мерзко.
— Вот эту банку, — кивнул я. — Как она открывается?
— Руками, без инструмента, — ответила Риллиан, беря банку. — Мне открыть? Или ты сам хочешь?
— Давай сама.
Когда крышка провернулась, раздался тихий пшик, и я сразу уловил сладкий, очень приятный запах. Но это ещё не доказательство. Может, мариновали в чём-то сладком — какие-нибудь свои змеиные рецепты.
— Чувствуешь, как пахнет? — Риллиан посмотрела на меня. — Разве это мясо?
— Чувствую. Но чтобы убедиться, мне нужно…
— Попробовать, — улыбнулась она. — Отломить кусочек?
И ведь правда, другого способа понять, мясо это или нет, не существовало. Но мысль о том, чтобы есть человечину…
— Давай, — всё же согласился я.
Риллиан без колебаний сунула руку в густую субстанцию и оторвала небольшой кусочек. Наблюдая за этим, я отметил, что отделилось оно подозрительно легко. Однако это всё ещё мог быть особый способ приготовления.
— Вот, попробуй. — Она протянула мне кусочек.
Взяв его, я сначала пощупал и внимательно осмотрел. На мясо это походило слабо, даже если предположить варку, маринование или что-то подобное. Но сразу попробовать всё равно не смог. Я лишь понюхал его, ощутив сладость, лёгкую кислинку и отчётливые ягодные нотки. Ещё заметил, что оно липкое, будто было залито густым сиропом.
— Ешь, это вкусно. — Риллиан и сама отломила кусочек, который тут же прожевала и проглотила.
— Прежде чем попробовать, я хочу убедиться, что внутри нет кости.
— Какой же ты недоверчивый, — недовольно буркнула она и, поставив банку на пол, вытащила оттуда предплечье.
В следующий момент, удерживая его над банкой, чтобы не накапать на пол, она легко разломила его пополам. Внутри не оказалось ни костей, ни следов того, что они когда-либо там были.
— Убедился?
— Убедился, — задумчиво кивнул я. — Ладно, попробую. Надеюсь, со мной ничего не случится, даже если я прав и это человеческое мясо.
Я так убедил себя в этом, что положить кусочек в рот и попробовать оказалось совсем не простой задачей.
Мне понадобилось некоторое время, чтобы всё же съесть это, чем бы оно ни было на самом деле.
Как только кусочек оказался во рту, я сразу почувствовал сладость, кислинку и вкус, очень напоминающий варенье из чёрной смородины. К тому же эту еду, в отличие от мяса, и жевать почти не требовалось — она буквально таяла. Не знаю, существует ли где-то такое мясо, но я точно с подобным не сталкивался. Стало быть, это и правда не человечина. От этой мысли мне заметно полегчало.
— Мне кажется, или тебе понравилась «человечина»? — усмехнулась Риллиан, наблюдая за моей реакцией.
— Ну да, на мясо и правда не похоже, — признал я. — И оно вкусное. Что это такое?
— Тесто из особых злаков, залитое ягодным сиропом со специями. Оно долго настаивается в банках, а потом его едят как сладость. Это если объяснять просто. На деле процесс гораздо сложнее.
— Но как можно настолько правдоподобно слепить из теста части тела, органы? Они же выглядят как настоящие. И главное — зачем именно в виде человека?
— У меня там еда готовится, а мы и так задержались, — сказала Риллиан, закрывая банку крышкой. — Раз уж мы её открыли, придётся есть, а то испортится. Ты бери эту, а я возьму маленькие. На кухне тебе всё расскажу.
— Хорошо, конечно, — ответил я и приблизился, чтобы обнять её. — Извини, что сразу не поверил. Просто это было слишком неожиданно.
— Ничего страшного. Я всё понимаю. Это отчасти моя вина, что я не рассказала тебе о такой необычной для тебя сладости. — Она обняла меня в ответ. — А теперь поползли.
Риллиан освободилась из объятий, взяла свои баночки и направилась к выходу. Я подхватил банку с «человеческим мясом», отметив, что она довольно увесистая, и пошёл следом.
Она легко соскользнула вниз, а мне пришлось свесить ноги и осторожно спрыгнуть, чтобы случайно не выронить банку. Удалось без особых проблем.
На кухне Риллиан принялась хлопотать, как обычно отказавшись от моей помощи. Мне было неловко сидеть без дела, поэтому я настоял, и в итоге она всё-таки согласилась, объяснив, чем я могу быть полезен.
Во время совместного приготовления обеда она рассказала мне об этой «человечине» и о том, откуда вообще пошла эта традиция.
Все эти банки ей подарили друзья семьи, с которыми они пусть и редко, но регулярно видятся. Это ламии другой расы, которым во времена войн больше всех досталось от людей. Услышав это, я сразу понял, почему сладкое тесто делали именно в виде человечины.
Ламий светло-фиолетового цвета люди почему-то считали наиболее опасными, хотя никаких доказательств тому у них не было. Именно поэтому удары в первую очередь приходились по ним. И хотя остальные ламии пытались помочь, однажды их чуть не истребили полностью. Им потребовались долгие годы, чтобы восполнить потери, и с тех пор ненависть к людям у них появляется уже при рождении.
День, когда от людей удалось отбиться окончательно, разбив их армию целиком и полностью, объявили днём победы. С тех пор в этот день традиционно готовят сладкое тесто в виде людей и угощают друг друга. Это служит напоминанием о том, насколько люди были жестоки и что относиться к ним нужно точно так же, иначе победы не видать.
Однако существовала и другая версия происхождения этой сладости, но прошло слишком много лет, и теперь уже никто не сможет подтвердить, было ли это на самом деле.
В те тёмные времена на ламий нападали со всех сторон. Из-за этого помощь с продовольствием приходила не сразу. Чтобы не погибнуть не только от войны, но и от голода, они были вынуждены есть людей. Якобы именно тогда и придумали такой способ консервации, чтобы народу ламий было чем питаться. В противном случае они могли бы просто исчезнуть как раса.
Я не стал высказывать свои мысли вслух, но мне показалось, что эта версия вполне могла быть правдивой. Они просто пытались выжить. Они не ели себе подобных. Они ели своих врагов. И мне ли судить тех, кто пережил огромное количество страшных войн? Смог бы я, оказавшись на их месте, остаться тем же, кем являюсь сейчас? Не потерял бы человечность?
Ответов на эти вопросы у меня не было. Но одно я понимал точно: ламии, несмотря на всю ненависть к врагам, сумели сохранить себя. И при этом они не пошли войной на другие континенты, не стали мстить, пытаясь стереть с лица земли все народы, которые хотели устроить им геноцид. А значит, они действительно достойны жизни в этом мире. Возможно, даже более достойны, чем многие другие.


    Глава 25 Повод для ревности

    Обед у нас вышел на славу — не только сытный, но и действительно вкусный.
Жидкую пищу вроде супов ламии ели редко, поэтому на обед были пюре из овощей, напоминающих картофель, поджаренное мясо птицы, которую здесь специально разводят для еды, свежий хлеб и те самые маринованные овощи, оказавшиеся до невозможного вкусными. Вроде бы и не такое уж большое разнообразие, но в итоге я переел. Трудно остановиться, когда всё такое вкусное, тёплое, с насыщенным запахом специй. Также наверняка свою роль сыграл и тот факт, что с утра мы нагулялись по горам, поэтому-то я и проголодался.
Риллиан вовремя вспомнила, что ей нужно в Лазарет Душ, прежде чем мы отправимся гулять по городу. Да, можно было бы и отложить, но здоровьем лучше не рисковать.
Чтобы скоротать время, я отправился в бассейн. Ну а что, нужно наслаждаться, пока есть возможность.
Когда Риллиан вернулась, она принесла хорошую новость — её аура полностью восстановлена, лечение больше не потребуется. Она этому так радовалась, что её настроение передалось и мне: я был по-настоящему рад за неё.
Риллиан присоединилась ко мне, и мы вместе наслаждались водой и солнечными лучами. Тёплая вода приятно расслабляла мышцы, а яркий свет лениво скользил по водной глади. И уже потом стали собираться на очередную прогулку.
Первым делом, воспользовавшись трубами для быстрого перемещения, мы отправились в центр — как в наиболее интересное место.
Центр заметно отличался от тихого, уютного района, где жила Риллиан. Здесь было куда меньше растительности и куда больше домов самых разнообразных форм. Длинные широкие улицы полнились ламиями разных возрастов и окрасок. Их было настолько много, что даже я, человек, мог легко среди них затеряться. И это было действительно так, ведь далеко не все спешащие по своим делам ламии вообще обращали на меня внимание.
С одной стороны, всё здесь напоминало типичный шумный город, а с другой — ощущалось что-то неуловимо иное. Лишь позже, прислушавшись, я понял, в чём разница. Шум создавался в основном голосами ламий, ведь ползали они очень тихо. Вот почему так непривычно было находиться в подобном месте и не слышать стука обуви тут и там. Да и после городов дворфов, в которых повсюду разносились звуки ударов металла о металл, здесь казалось даже относительно спокойно.
Кстати, в центре Риллиан и показала мне то, что раньше обещала, — монеты ламий. Они действительно были похожи на демонические, разве что отличались изображением, собственно, ламии женского пола. Вообще, я заметил: к женщинам здесь относились с особым уважением. Это наверняка было связано, опять же, с войнами, после которых приходилось исправлять ситуацию с демографией. А что бы делали мужчины без женщин?
Как и во многих других городах, в Альтимаре была главная площадь. Но тут не было фонтанов. Вместо них в самом центре возвышалась статуя ламии-воительницы. Не такая гигантская, как у дворфов их «Воин», но тоже довольно внушительная. Это было ещё одно подтверждение моих мыслей об уважении к женщинам среди ламий.
Статуя отличалась от всех, какие я повидал в этом мире, тем, что её красили в естественные цвета. И делали это каждый год, чтобы сохранить аккуратный, ухоженный вид. Однако установили её здесь не только ради красоты — именно в этом месте находился один из источников магии. Любой желающий, кроме неместных, что очевидно, мог черпать отсюда силы.
— Я думаю, нам нужно купить что-нибудь такое, чего больше нет нигде, — предложила Риллиан, когда мы, постояв возле статуи, двинулись дальше, в сторону бесчисленных торговых лавок.
— Согласен. Но давай не за твой счёт. У меня есть что продать. Или обменять свои монеты на ваши местные.
— Гарри, ну какая разница? Я же не бедствую.
— Для меня есть разница.
— И вы здесь? — услышал я откуда-то знакомый мужской голос на общем языке.
Мы остановились. Слева от нас, как оказалось, полз брат Риллиан со своей возлюбленной, одетой во всё белое. Я чуть было не забыл, что нельзя засматриваться, но глаз от неё отвести оказалось непросто: очень уж красиво она оделась. И я с ней уже пересекался.
— Да, — ответила Риллиан. — Показываю Гарри центр.
— А у меня выходные, вот и выбрались погулять, — сказал её брат, глядя на меня. — Гарри, познакомься: это моя будущая супруга — Каира, — представил он свою девушку.
— Рад знакомству, — вежливо кивнул я, заметив, как она пристально смотрит мне в глаза. Поэтому сам отвёл взгляд в сторону.
— А мы уже виделись, — сказала Каира.
— Где? — спросила Риллиан, всерьёз заинтересовавшись. — Гарри, почему ты мне не рассказал?
— Мне тоже очень интересно узнать. — Брат Риллиан сложил руки крест-накрест и с подозрением посмотрел на меня.
— Это была просто случайная встреча на мосту, когда я возвращался от твоих родителей, — пожал я плечами, взглянув на Риллиан.
— Да, Гарри уступил мне пройти первой, а потом наступил на хвост, — зачем-то упомянула это Каира.
— Да как ты посмел… — начал заводиться брат Риллиан.
— Это было случайно, — мягко произнесла его возлюбленная. — Ведь так, Гарри?
— Абсолютно верно, — спокойно ответил я. — Но если ты хочешь снова померяться силами, то я не против.
— Так, не начинайте, — напомнила о себе Риллиан, и её брат, в отличие от меня, немного поник, хоть и старался не подавать виду. — Всё произошло случайно, никто не пострадал. Зачем ссориться? Я хотела вас позвать провести с нами вечер в таверне у моря. Как вам идея?
Брат Риллиан, имя которого по-прежнему звучало для меня сложно, и Каира переглянулись. Она заулыбалась и ответила первой:
— Мне нравится, я согласна.
— И мне тоже, — ответил он так, будто его принудили. А скорее всего, и не «будто».
— Отлично! Вместе будет интереснее, — улыбнулась им Риллиан. — Вы сейчас куда?
— Мы пока по площади погуляем, а дальше видно будет, — ответила Каира. — А вы?
— К торговым рядам. Предлагаю увидеться вечером у нас и отправиться в таверну. Согласны?
— Согласны, — на этот раз ответил брат Риллиан.
— До вечера, — попрощалась она с ними.
Они довольно быстро уползли, растворившись в потоке ламий, а мы продолжили пересекать площадь.
— Не нравится мне, как Каира на тебя смотрит, — вдруг сказала Риллиан.
— Тоже заметил, — ответил я. — Как будто ей что-то от меня нужно.
— По-моему, ей от тебя одно только и нужно, — с явным недовольством произнесла она.
— Всё может быть.
— Она тебе нравится?
— Риллиан, у меня есть одно простое правило: не связываться с занятыми девушками. Так что не важно, нравится она мне или нет.
— Я поняла: Каира тебе нравится.
— Это что, ревность?
— Может, и ревность, — глядя только вперёд, ответила она.
— Тогда зачем ты их пригласила с нами?
— Потому что планировала это заранее. А теперь мне интересно, как она себя поведёт. Или ты против?
— Нет, не против. Был бы против — сразу б сказал, будь уверена.
Риллиан вдруг остановилась, и я сделал то же самое. Затем она посмотрела на меня как никогда серьёзно и сказала:
— Пообещай мне, что не поддашься, если Каира начнёт проявлять активный интерес.
— Да я и не собирался. Во-первых, я с тобой, а во-вторых, она с твоим братом. У меня вообще нет никакого желания связываться с ней.
— А если бы она была свободна?
— Это б ничего не изменило.
— Ты точно уверен в этом?
— Точнее некуда.
— Хорошо. Поползли дальше.
Честно говоря, меня эта ситуация скорее забавляла, чем всерьёз волновала. А вот Риллиан ревновала уже совсем не на шутку. Впрочем, её можно понять. Она старается, всё делает и явно не хочет, чтобы меня прямо у неё под носом увела подружка брата. Главное, что я знал — этого не выйдет, как бы та ни старалась. Единственное, что меня до сих пор не отпускало, так это навязчивое ощущение, будто бы я её знаю. Хотя это можно списать на глаза, которые очень похожи на те, которые я когда-то где-то видел, даже несмотря на разницу зрачков.
Взгляд Каиры на меня, похоже, Риллиан настолько не понравился, что она уже не горела желанием за меня платить, поэтому отвела в лавку, где принимали всякие разные вещицы. Это был торговец, скупающий редкие штуки, которые нельзя купить на каждом шагу, а затем перепродающий их с бешеной накруткой истинным ценителям-коллекционерам.
С одной стороны, мне было удобно иметь собственные деньги, а с другой — поведение Риллиан меня слегка задело. Я же не виноват, что Каира так мной заинтересовалась, причём совершенно открыто.
Торговец оказался не из простых, чего и следовало ожидать. Монеты, коими пользовались на многих других континентах, он принял без лишних вопросов, быстро определив, что они не поддельные. Курс обмена оказался весьма выгодным, что и подтвердила Риллиан. Однако я хотел иметь запас денег побольше, поэтому предложил торговцу немного ледяного металла, пояснив, что это дорогая и очень ценная штука.
Прежде чем купить его у меня, он скрылся в подсобном помещении и вскоре вернулся с каким-то хитрым приспособлением, состоящим из камня и металла. На мой вопрос, что это такое и зачем оно нужно, торговец охотно объяснил: специальный прибор, способный выявить ценность металла и его магические свойства.
Увидев его лицо после проверки ледяного металла, я едва сдержал улыбку. Его удивлению не было предела, а глаза загорелись с таким выражением, что всё стало понятно без слов. Торговец сразу спросил, за сколько я готов продать этот металл. Я озвучил ту же цену, по которой продавал его дворфам, но в пересчёте на местный курс. Он даже торговаться не стал — сразу согласился. Более того, попросил ещё, если есть. Торговец мне, как человек, — точнее, как ламия — понравился, поэтому я достал ещё один кусок, прекрасно понимая, что запас у меня остаётся.
В итоге мы покинули его лавку с несколькими полными мешочками денег. Риллиан сказала, что на эти средства можно купить очень многое. Разумеется, я не собирался упускать возможность приобрести здесь что-такое, чего больше нет нигде. Ну и какие-нибудь очередные подарки для девушек тоже можно присмотреть. Да, им, конечно, куда важнее, чтобы я был почаще рядом, но и подаркам, думаю, они тоже будут рады.
Несмотря на не самое лучшее настроение, Риллиан всё же решила мне подсказать и показать, что именно можно подарить, а потому повела меня в другой район города, где в основном располагались лавки мастеров.
Я уже догадывался, что это будет лавка с украшениями. Но вместе с тем мне было интересно — как пройдёт вечер в компании брата Риллиан и Каиры?


    Глава 26 Золотые руки

    В новом для меня районе оказалось заметно тише и, на удивление, красивее, чем в самом центре. Народу меньше, растительности больше. Домики здесь стояли в основном одноэтажные, улицы — узкие и аккуратные. Сам район раскинулся на возвышенности, на широком, пологом холме.
Разглядывая красочные, замысловатые деревья, клумбы с цветами и густые кустарники, я только и успевал вертеть головой по сторонам. Повсюду витал лёгкий травяной запах, а под ногами тихо шуршал гравий. Любопытные взгляды ламий я почти не замечал — у здешних жителей, похоже, действительно было больше свободного времени, чем у тех, кто жил и трудился в центре.
Когда мы поднялись ещё выше, по правую руку я уловил негромкое журчание воды, а затем разглядел за зарослями небольшую речку. Эту горную речушку ламии облагородили: вдоль берега высадили цветы, выложили каменные ступени, благодаря которым образовалось множество крошечных водопадов. Вода переливалась, мягко шумела, и этот звук приятно резал тишину. Налюбовавшись видом и послушав спокойное журчание, мы двинулись дальше — до нужной лавки оставалось совсем немного.
Лавка располагалась почти на самой верхушке холма. С виду — уютный небольшой домик с крошечным садом, аккуратно окружённый цветами.
Подходя к нему, я неожиданно задумался: почему почти все ламии знают общий язык, хотя практически ни с кем не контактируют? По идее, им он и не нужен. Разумеется, я задал этот вопрос Риллиан и сразу получил ответ. Одна из причин — большинству ламий в принципе легко даётся изучение других языков. Вторая, не менее важная, — на случай войны. Да, уже много-много лет не было тех войн, что раньше, но ламии всегда начеку. Поэтому знать язык, на котором можно, например, допрашивать пленных, для них действительно важно.
Прежде чем войти в лавку, вывеска которой выглядела старенькой и заметно потрёпанной временем, Риллиан тихо постучалась. Из-за двери донёсся старческий голос, но слов я не разобрал — говорили явно на языке ламий.
Стоило нам войти, как сразу стало ясно: лавка и дом — два в одном. За прилавком стоял очень старый мужчина, которому на вид будто давно перевалило за сотню. Однако смотрел он живо и совершенно осознанно. А увидев Риллиан, сразу заулыбался. Наверняка всегда рад её видеть.
Едва мы подошли к нему, она на своём языке что-то сказала, после чего неожиданно вышла, оставив меня наедине с мастером.
— Приветствую вас, молодой человек, — произнёс он, внимательно изучая меня взглядом. — Ри мне сказала, что вам нужны особые украшения на заказ. Это так?
— Здравствуйте, мастер, — вежливо кивнул я. — Да, всё так. Мне их нужно больше десятка, и каждое должно быть уникальным.
— Понял вас, понял. — Мастер повернулся к стеклянным полкам и указал на них. — Посмотрите на мои работы прежде. Если они вам понравятся, можем продолжить.
— Хорошо, спасибо.
Серьёзный подход. Он не стал сразу браться за заказ ради денег, а предложил сперва посмотреть примеры. Значит, ему важно, чтобы работа устроила заказчика.
Подойдя к полкам, я на мгновение растерялся — глаза буквально разбегались. Кольца, браслеты, ожерелья, серьги и множество других украшений. Металл мягко поблёскивал в свете магических ламп, камни переливались. И всё было сделано безупречно, без единого изъяна. Я даже специально всматривался, но так и не нашёл, к чему можно придраться.
— У вас золотые руки, мастер, — сказал я, обернувшись к нему.
— Не понял?
Казалось бы, обычное выражение, а ламии его не знают. Ну или знают, но не все.
— Так говорят про того, кто делает свою работу очень красиво и качественно, — пояснил я, вернувшись к прилавку. — Я готов заказать у вас украшения.
— Я благодарен. Буду теперь знать, что означают эти слова на вашем языке. — Мастер едва заметно улыбнулся. — Что именно вы хотите? Давайте обсудим.
Мне потребовалось некоторое время, чтобы объяснить свою задумку — кулоны в виде каждой из девушек моей семьи, причём с разными камнями. Мастер знал, как выглядят все, кого я перечислил, хотя и не всех видел воочию. Он лишь слегка удивился, услышав про ангела и демона, но лишних вопросов задавать не стал.
Труднее всего оказалось объяснить, как выглядит Синая. Я учитывал, что она может измениться, получив доступ к чистой энергии, стать прежней. Но не знал, какой именно она будет, поэтому заказал кулон в виде ледяной девушки. Однако мастер, узнав об этом, неожиданно сумел меня удивить: он знал, как выглядят хранительницы, и предложил сделать всё правильно. Я не стал уточнять, откуда ему это известно. Может, он и правда живёт уже пару сотен лет — за такую долгую жизнь многое можно повидать.
— Это всё? — уточнил мастер, когда мы обсудили детали. — Или что-то ещё нужно?
— Знаете, не всё, — задумчиво ответил я, вовремя сообразив, что нужно заказать кулон и для Риллиан.
— Я вас понял, — улыбнулся он.
— А если всё же нет? — улыбнулся и я.
— Вы хотите ещё один для Ри.
— Но как, мастер? Вы что, мысли читаете?
— Как вас зовут, молодой человек?
— Гарри.
— Так вот, Гарри, — продолжил он, — когда проживёте столько же, сколько и я, вы поймёте, что если внимательно смотреть в глаза, можно всё понять без слов.
Я хотел было спросить, сколько ему лет, но вовремя одёрнул себя — это бестактно. К тому же, скорее всего, я и не проживу столько, сколько живёт он.
— Буду надеяться, — ответил я. — А можно один вопрос?
— Сколько мне лет?
— Нет.
— Но вы сперва хотели спросить, не так ли?
Да как он это делает⁈
— Признаюсь: хотел.
— Вы хорошо воспитаны, Гарри.
— Спасибо.
— Второй ваш вопрос: почему Ри ушла, оставив вас со мной наедине?
— Мой ответ тут и не нужен, ведь вы снова оказались правы, мастер.
— Она ушла, чтобы вы могли сами определиться, что вам нужно. Это очень важно. В подобных делах мнение со стороны зачастую лишнее, и Ри это прекрасно понимает. Берегите её, она хорошая.
— Не могу не согласиться, — кивнул я. — Платить сейчас или когда приду за заказом? И когда он будет готов?
— Сегодня ближе к вечеру можете забрать. Вот тогда и заплатите.
— Так быстро? — в который раз удивился я.
— Гарри, я этим занимаюсь больше семидесяти лет. Почему я должен долго работать?
Это в три с половиной раза больше, чем я живу…
— Вопросов нет. Опыт есть опыт. Ну, тогда не буду вас отвлекать. Я пойду. Хорошего вам дня!
— И вам того же!
Выйдя из лавки, я сразу нашёл взглядом Риллиан неподалёку и подошёл к ней.
— Ну что, заказал? — поинтересовалась она.
— Конечно, — ответил я. — Спасибо, что привела меня к этому мастеру. Он действительно мастер, причём с большой буквы. И сказал, что вечером всё будет готово.
— Да, он работает быстро и качественно, несмотря на возраст. Ему уже сто пятьдесят два года, только представь.
— Очень солидный возраст. Мне столько, кажется, не прожить.
— Время покажет. Люди вообще живут меньше ламий. У нас средняя продолжительность жизни почти девяносто лет.
— Прилично.
— Вроде мы с тобой хотели ещё что-нибудь купить, поэтому можно вернуться в центр и погулять, что-то присмотреть. Я знаю разные места.
— Не сомневаюсь. Тогда веди, я тебе полностью доверяю.
Как ни странно, в центре почти не нашлось ничего такого, что действительно могло бы меня заинтересовать. Разве что в одной лавке удалось раздобыть различные ингредиенты для алхимии, шансы встретить которые на других континентах были крайне малы. И что особенно порадовало — их цена: стоили они совсем недорого. Поэтому я закупился основательно. Не только чтобы порадовать Талию, но и из личных соображений. Она наверняка согласится изготовить что-нибудь интересное и для меня. Ну, как минимум, я на это рассчитывал. А если нет — переживу.
Вскоре мы покинули центр и направились в другой район, куда более живописный. Название его я даже не стал запоминать — звучало сложно и на общий язык не переводилось.
Этот район отличался обилием полностью безопасных цветов. Между ними то и дело летали крупные насекомые, негромко жужжа. Сами же цветы достигали трёх метров в высоту и местами образовывали целые живые зелёные стены.
Народу здесь было меньше, чем в центре, но всё равно достаточно много. Моё внимание привлекла одна лавка, в которой, судя по изображению на вывеске, продавались различные магические предметы. Я поинтересовался у Риллиан, есть ли там что-то интересное, помимо зелий и свитков. Она ответила утвердительно, и я решил зайти.
Внутри просторной, но уютной лавки стояла целая очередь из ламий. Однако я всё равно решил дождаться. И пока стоял, разглядывал ассортимент. Риллиан помогала с переводом на общий, потому что по внешнему виду далеко не всегда можно было понять, что собой представляет тот или иной предмет.
Интересного там оказалось немало. И стоило это, мягко говоря, больших денег. В противном случае я бы купил половину лавки. Но выбрал самое важное — вечный портал. Одна из самых дорогих вещей, которая в будущем действительно может мне пригодиться.
Риллиан знала об этом портале всё, поэтому, пока очередь медленно продвигалась, рассказала мне о нём.
Эта магическая вещь позволяет открывать двусторонний портал, причём расстояние не имеет значения. Ламии нашли способ обходить подобные ограничения, задействуя подпространство и многократно сокращая путь.
Никто толком не проверял, но, по слухам, устройство работает даже при перемещении из одного мира в другой. Однако я присматривал портал для вполне конкретной цели — мгновенно перемещаться из Второй на ледяной континент, и обратно.
Во-первых, это пригодится, когда я начну развивать эти земли, покрытые снегами и льдами. Во-вторых, если туда кто-то посягнёт, я смогу быстро оказаться на месте. Ну и в-третьих, местные жители Второй смогут зарабатывать на ледяном металле, добывая его там, о чём я уже ранее размышлял.
Староста вряд ли согласился бы отпускать своих так далеко. Но я уверен: стоит ему узнать про вечный портал, как он быстро пересмотрит позицию. Это выгодно для всей деревни — уровень жизни вырастет. А вслед за Второй, через торговлю или бартер, начнут богатеть и другие поселения. Быть может, и города, в которых я до сих пор не бывал. Надо будет это как-то исправить.
Наконец, очередь дошла до нас, но тут возникла проблема: владелец лавки оказался одним из тех, кто очень плохо знает общий язык. Поэтому с ним общалась Риллиан, объяснив, что именно мне нужно.
Судя по выражению лица, выбор он одобрил — улыбался, будучи весьма довольным. Хотя, скорее всего, просто радовался удачной продаже.
Мои запасы денег после посещения лавки заметно оскудели. Благо я оставил резерв, чтобы оплатить заказ у мастера, за которым нужно зайти вечером. Но о покупке я не пожалел.
Вечный портал представлял собой две небольшие металлические пластины с чёрными камнями. И это были именно камни, а не кристаллы. Камни, способные выполнять куда более сложные функции.
Останется лишь разместить одну пластину на ледяном континенте в надёжно скрытом месте, а вторую — дома. По словам Риллиан, местные с высоким доходом часто приобретали такие порталы для ведения дел. Некоторые — чтобы чаще видеться с родственниками, если те жили на другом конце континента.
Мы обошли и другие лавки, где я приобрёл консервированную еду — как овощи, так и мясо. Риллиан настаивала, что поделится своими запасами, но я всё равно предпочёл купить. С её щедростью она бы сама осталась без ничего.
Время пролетело быстро. Солнце уже начинало опускаться к верхушкам гор, окрашивая небо в тёплые оттенки апельсина. Мы решили ещё немного погулять, прежде чем вернуться к мастеру и забрать мой заказ.
Надеюсь, Риллиан оценит подарок. Настроение у неё точно должно подняться.
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    — Здравствуйте ещё раз, — поприветствовал я старого мастера, нарушив одно из негласных правил. Впрочем, мы уже виделись сегодня, поэтому подобное обращение показалось мне вполне уместным. — Всё готово?
— Здравствуйте-здравствуйте, — ответил он и наклонился, неспешно что-то доставая из-под прилавка. — Конечно. Сейчас всё покажу.
К тому моменту, когда я подошёл ближе, мастер уже вытащил деревянную коробку с низкими бортиками, в которой аккуратно лежали разноцветные мешочки. Дерево выглядело старым, но ухоженным. Нетрудно было догадаться, что в каждом из мешочков находился свой кулон. Например, в бело-золотистом, я почти не сомневался, лежал кулон для Мины, а красный, скорее всего, предназначался для Мелии или Блиди.
— Можете осмотреть, и если всё устраивает — забирайте, — тем временем спокойно произнёс мастер.
— Хорошо.
В первую очередь я взял в руки зелёный мешочек, предположив, что внутри кулон для Риллиан, которая, как и в прошлый раз, ждала меня снаружи. Ткань оказалась мягкой и чуть прохладной на ощупь. Развернув мешочек, я в этом убедился. Кулон выглядел великолепно. Причём он был сделан не просто в виде ламии — он поразительно напоминал саму Риллиан. Почти её миниатюрная металлическая копия с ярко-зелёным камнем, который едва заметно переливался в свете ламп.
— Думаю, ей понравится, — сказал я, аккуратно убирая кулон обратно. — Сделано безупречно.
— Благодарю, — едва заметно кивнул мастер. — Это самое меньшее, чего заслуживает Риллиан.
— У меня такое ощущение, что вы её знаете всю жизнь, — заметил я, поддерживая разговор и тем временем доставая кулон из следующего мешочка. На нём была изображена девушка-ангел, а в центре, как и у предыдущего украшения, находился камень — ослепительно-белый, другой формы и с тёплым блеском.
— Так и есть. Риллиан часто приходила ко мне, будучи маленькой. Она мне почти как внучка. Теперь бывает реже. Дела взрослых, я всё понимаю, поэтому обиды не держу.
Продолжая между делом беседовать, я осмотрел каждый кулон. Причём делал это вовсе не для поиска брака — пары украшений хватило, чтобы понять: докопаться тут просто не к чему. Металл, камни, работа — всё выглядело безукоризненно.
Когда я закончил и сообщил, что всё забираю, мастер озвучил общую цену. И я бы не сказал, что это дорого, особенно учитывая качество проделанной работы. Поэтому в знак благодарности дал немного больше денег, а также попросил разрешения пожать ему руку — жест, который среди ламий не принят. Мастер не отказал. Его рукопожатие оказалось неожиданно крепким, словно передо мной стоял не тот, кому сто пятьдесят два года, а настоящий воин в самом расцвете сил.
Все мешочки с кулонами я аккуратно убрал в хранилище, а один, предназначенный для Риллиан, оставил в руке. Попрощавшись с мастером, направился к выходу.
— Всё понравилось? — сразу спросила Риллиан, едва заметив меня, и подползла ближе.
— Конечно. Мастер своё дело знает. И тебе, надеюсь, тоже понравится. — Я протянул ей на раскрытой ладони мешочек.
Она посмотрела на него с явным удивлением, словно не веря своим глазам, затем перевела взгляд на меня. И так несколько раз, прежде чем осторожно спросила:
— Это мне?
— Ну конечно же тебе, — улыбнулся я. — Отказываться нельзя. Это подарок.
— Я даже не знаю…
Хотя Риллиан заметно смутилась, она всё же осторожно взяла мешочек — как обычно берут что-то хрупкое и ценное. Затем вынула кулон и замерла, разглядывая его на ладони.
— Это просто великолепно… — прошептала Риллиан. — Она прямо как я выглядит.
— Я тоже это заметил. Мастер постарался.
— Мне очень нравится, Гарри. — Она подняла на меня глаза, в которых одновременно светилась радость и проступала едва заметная влага.
— И я этому рад, — ответил ей. — Наденешь сразу? Могу помочь.
— Да, но сначала я хочу… — Риллиан быстро огляделась и внезапно крепко обняла меня.
Я без раздумий ответил взаимным объятием.
— Нарушаешь правила поведения, — по-доброму усмехнулся я, мягко поглаживая её по спине.
— Сегодня можно, — ответила она. — И тут не очень много ламий, никто даже не заметит. Огромное тебе спасибо за подарок!
— Всегда пожалуйста, — заулыбался я, испытывая искреннее удовольствие от её реакции.
Обнимались мы недолго — ровно столько, чтобы не привлекать лишнего внимания. Затем я надел на её шею кулон, отметив про себя, что он подходит ей идеально. Она же заявила, что теперь будет носить его всегда, несмотря на обилие других украшений. А вскоре ей стало неловко за своё поведение: Риллиан робко извинилась, явно понимая, что никакая Каира меня не соблазнит. Тем интереснее будет посмотреть, как пройдёт вечер в таверне у моря. В подобных заведениях я раньше не бывал. К счастью, именно туда мы совсем скоро и отправимся.
Когда мы вернулись домой, уже почти полностью стемнело. Небо стало густо-синим, а у соседей, как и у нас, зажглись аккуратные огоньки, мягко освещая дорожки и фасады. Нам оставалось лишь привести себя в порядок. Я бы не отказался от еды, желудок уже начинал напоминать о себе, но раз уж всё равно идём в таверну — какой смысл ужинать дома?
Мы искупались в бассейне, прежде чем начать готовиться к походу в таверну, словно собирались в ресторан. Вода оказалась приятно прохладной, освежающей после дневной суеты. Риллиан сразу уточнила, есть ли у меня подходящая одежда. Разумеется, такая имелась. Но она всё равно решила сначала оценить мой внешний вид, внимательно оглядев меня с ног до головы, и лишь затем занялась собой.
Для ламий, как выяснилось, крайне важно выглядеть безупречно, если они собирались провести вечер вне дома. Моя одежда была признана вполне достойной выхода в свет, иначе Риллиан, как мне показалось, вполне могла бы всё отменить.
Раньше я даже не подозревал, что на втором этаже у неё имеется отдельная комната для вещей и украшений. Выходит, та ещё модница. Внутрь я, разумеется, не заходил, оставаясь снаружи и терпеливо ожидая, когда она наконец определится с выбором. Из комнаты доносился тихий шелест ткани, негромкий стук ящиков и едва уловимый аромат каких-то сладковатых духов.
Мне не пришлось ждать два часа — Риллиан управилась минут за десять-пятнадцать, что не могло не радовать.
Она открыла дверь, выползла и, остановившись передо мной во всей красе, спросила:
— Как я выгляжу? Тебе нравится?
Честно говоря, увидь я её где-нибудь в другом месте — вполне мог бы и не узнать. И дело вовсе не в макияже, которым Риллиан не пользовалась — и без него привлекательна.
На ней красовалось довольно длинное белое платье, которое при этом не волочилось по полу, и жёлтая блузка с открытыми плечами. Всё остальное, включая шею, оставалось закрытым. Именно поэтому кулон, который я подарил, она надела поверх. На правой руке я заметил тонкий золотистый браслет, удачно дополнявший её новый образ, а на пальце левой руки — серебристое кольцо с белым камнем.
Ну что сказать? Красиво, стильно, элегантно, и при этом совершенно не вызывающе. Однако один момент мне всё же не очень понравился.
— Выглядишь превосходно! — ответил я, подходя ближе. — Но, может, пуговицы немного расстегнуть и не прятать грудь? На ней и кулон будет лучше смотреться. Я помню, что у вас чем меньше размер, тем лучше. Но это всего лишь мнение большинства, которое почему-то прижилось. Может, попробуем по-другому?
— Гарри, на меня будут бросать осуждающие взгляды, — смутилась она.
— Только из-за твоего размера?
— Конечно.
— А ты вообще пробовала хоть раз иначе? Тебе ведь даже удобнее будет.
— Не пробовала.
— Ну вот, — улыбнулся я. — Позволь мне сделать так, как я это вижу. Если не понравится — вернёшь, как было. Хорошо?
— Давай попробуем, — неуверенно согласилась Риллиан.
Первым делом я расстегнул верхние пуговицы, но так, чтобы вырез не получился слишком глубоким — всё должно быть в меру. Затем аккуратно перекинул кулон, чтобы он лёг на грудь Риллиан. И последнее, что я сделал, — снял ту самую вещицу, которой ламии стягивали грудь, визуально уменьшая её размер.
После этого Риллиан стала выглядеть заметно лучше — ещё красивее, естественнее, но без всякой вульгарности. Объёмная грудь теперь гармонично подчёркивала талию и бёдра.
— Вот, можешь посмотреть, как теперь ты выглядишь.
Мы вместе подошли к зеркалу. Риллиан нахмурилась и почти сразу сказала:
— Какой ужас.
— Да где ж тут ужас? — Я по-прежнему улыбался. — Тебе так гораздо лучше!
— Я про этот ужас. — Она обеими руками взялась за груди через одежду и слегка потрясла ими. — Разве это красиво?
— Красиво. Потому что форма отличная, и ничего не выглядит неаккуратно. Вот если бы всё висело — тогда другое дело.
— Всё равно не понимаю я такой образ. Но если тебе нравится, я готова сходить так.
— Для кого ты одеваешься? — задал я простой вопрос, внимательно посмотрев на неё.
Как и ожидал, Риллиан задумалась.
— Видишь, ты сразу не можешь ответить, потому что на твой выбор влияет общество. Я считаю, что одеваться нужно в первую очередь для себя — так, как тебе комфортно и как тебе самой нравится выглядеть. А общество… При желании оно всегда найдёт, к чему придраться.
— Наверное, ты прав. Я об этом никогда не думала.
— И поэтому лишаешь себя удобства только потому, что кто-то может посмотреть не так. Но согласись: когда грудь ничем не скована, тебе гораздо легче. А то, что смотреть будут, — вовсе не страшно. Достаточно просто не обращать на это внимания. Со временем это перестанет кого-либо волновать.
В завершение я предложил Риллиан снова посмотреть на себя в зеркале, так сказать, под другим углом, чтобы она могла оценить, насколько гармонично выглядит её фигура без попыток что-либо скрыть. Для наглядности я даже предложил ей вновь надеть эту штуку, стягивающую грудь.
Какое-то время она крутилась перед зеркалом, внимательно разглядывая себя в двух разных образах, то так, то иначе. Затем остановилась и сказала:
— Трудно согласиться, но если смотреть, как ты посоветовал, мне и правда лучше ничего не прятать. Я выгляжу естественно, как природа задумала. Все пропорции смотрятся правильно.
— Ну наконец-то! — обрадовался я. — Видишь, как общество влияло на тебя всю жизнь? Но теперь ты смогла это разглядеть.
— Да, но… — Она ненадолго замолчала. — Мне будет трудно привыкнуть. Даже не знаю, стоит ли мне в таком виде идти в таверну у моря…
— Слушай, Риллиан, в вашем обществе относительно внешнего вида я вижу противоречия, которые ты, по-моему, не замечаешь.
— И какие же?
— Ламии не стесняются наготы, правильно?
— Правильно.
— Вот. Но при этом стесняются больших размеров груди, когда в одежде. Разве это логично?
Она вновь задумалась.
— Нелогично, но мы так устроены.
— Потому что вам с детства дали все эти установки.
— И что мне теперь делать?
— Решать в любом случае тебе. Я настаивать не буду. Давай я сейчас спущусь на первый этаж, а ты спокойно ещё раз на себя посмотришь, прислушаешься к собственным ощущениям. Как ты дала мне возможность самому выбрать подарки у мастера, так и я даю тебе возможность определиться, как ты хочешь выглядеть. Устроит такой вариант?
Риллиан вместо ответа коротко покивала, и я молча ушёл, оставив её наедине с собой.
Что-то подсказывало мне: ей будет непросто вот так сразу перебороть установку под названием «Что подумают другие?»
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    Будь у меня в руке сейчас цветок, я бы, наверное, отрывал от него лепестки, гадая, какое решение в итоге примет Риллиан. Не потому что это дало бы ответ, а просто так — чтобы скоротать время и чем-то себя занять.
Когда стоять надоело, я сел на стул. И в этот момент сверху донёсся шорох. Стало быть, она всё же определилась.
— Признаюсь: ты меня очень удивила, — встретил я её улыбкой, когда Риллиан спустилась, и поднялся с места.
— Ты же убедил, что так я выгляжу лучше. Мне вроде и самой нравится. Только непривычно немного, — ответила она. — Без твоей поддержки я бы ни за что не вышла в таком виде.
— Ты со временем привыкнешь, поверь, — спокойно сказал я и мягко обнял её, чувствуя под ладонями тепло её плеч. — Ты умница.
— Спасибо. — Риллиан немного помолчала. — Мне кажется, мы друг друга дополняем, помогаем, когда это необходимо.
— Согласен. И это хорошо, — ответил я, только сейчас уловив тонкий аромат её духов. — От тебя так сладко и приятно пахнет, будто ты в цветах искупалась.
— Мне приятно, что ты оценил. Это мой любимый запах, использую его по особым случаям.
— Мне он очень нравится, — произнёс я. — Ну что, поползли в таверну? — Но тут же опомнился: — А, мы ж не одни будем.
— Да. Надо их поторопить, они опаздывают.
Чтобы не терять время, мы направились к дому Каиры.
Как оказалось, брат Риллиан уже был готов — он оделся в некое подобие чёрного пиджака с золотистыми линиями по краям. Выглядело нарядно, но вместе с тем создавалось ощущение, будто он перед кем-то демонстрирует статус. Впрочем, это я сужу со своей, человеческой точки зрения. Среди ламий это мог быть самый обычный вечерний костюм — безо всякого подтекста.
Вскоре появилась и сама Каира. Она выбрала красное платье, полностью закрывающее шею; обнажёнными остались лишь плечи. На ней поблёскивали золотистые украшения, отражая свет. И хотя Риллиан выбрала образ, который предложил я, выглядела она всё равно менее вызывающе, чем возлюбленная её брата. Однако и он, и Каира смотрели на Риллиан с явным удивлением и непониманием, но ничего не сказали.
Все были готовы, поэтому мы направились в район, где я ещё не бывал. Затем уже знакомым способом — через трубу — прибыли в новое для меня место с обилием цветов и без каменной стены на границе пляжа, благодаря чему открывался отличный вид на море. Таверна действительно стояла почти у самой воды. Пока её видно было лишь издалека — светящееся пятно на фоне тёмного берега.
Пройдя мимо множества отдыхающих ламий и различных лавок с развлечениями, откуда доносились смех и веселье, мы вышли на тропинку, ведущую к таверне. Всё вокруг сияло магическими огнями — мягкими и разноцветными. Тропу украшали широкие листья ярко-красных растений, выстроенные по краям, словно высокий живой бордюр.
Всё это время я украдкой наблюдал за тем, как смотрят на Риллиан. Эти взгляды говорили об одном: что она себе позволяет? Разве так можно выходить в люди, точнее — к ламиям? Риллиан наверняка всё это замечала, но держалась уверенно: спина прямая, движения спокойные. И всё же я понимал — ей сейчас не по себе. Но и себя не винил: я ведь не настаивал, дал ей возможность выбрать самой.
Вблизи таверна оказалась довольно большой. Можно было занять столик как внутри, так и снаружи. Освещение сделали на совесть: видно было почти как днём, даже часть берега заливало мягким светом.
Погода стояла тёплая, почти без ветра. Многие места снаружи уже заняли, но выбор оставался. Мы предпочли столик под местной пальмой, совсем рядом с водой — волны тихо перекатывались, едва слышно шурша о песок, и приятно пахло морской солью.
На нашу компанию — явно из-за меня и непривычного образа Риллиан — изредка поглядывали. Но это продолжалось недолго. Ровно до того момента, когда к нам подошли принять заказ.
Это была приятной наружности девушка в цветастом лёгком платье — такие носили все, кто здесь работал, за исключением мужчин, само собой.
Я был даже не в меньшинстве, а единственным человеком среди ламий, поэтому заказ она принимала на их языке. Не мудрствуя лукаво, я сказал Риллиан, что буду то, что мне можно есть. То же самое касалось и выпивки. Однако насчёт напитков к разговору присоединился брат Риллиан. Девушки предпочли вино, а он предложил мне попробовать крепкий популярный здесь напиток, который готовят из плодов местных пальм и каких-то колючих цветов. Я не стал отказываться, решив его поддержать, но сразу предупредил: если не пойдёт или станет плохо — воздержусь. Он ответил, мол, никаких проблем. Может, наши с ним отношения сегодня и наладятся. Даже удивительно, что он сам что-то мне предложил.
Пока наш, как я понял, довольно внушительный заказ готовили, выпивку принесли сразу. Одна бутылка с вином — на вид литров пять, не меньше. Вторая, полностью прозрачная и раза в два меньше, содержала мутный бело-жёлтый напиток. Похоже, это и есть то самое крепкое. Мутный цвет намекал на слабую степень очистки, хотя я опять сужу по человеческим меркам. У ламий наверняка свои рецепты. Возможно, напиток окажется божественно хорош.
Помимо бутылок, принесли фужеры и стопки. Последние особенно порадовали — хотя бы не придётся пить крепкое стаканами, чему я бы, если честно, даже не удивился.
— Гарри, нальёшь? — Брат Риллиан кивнул на бутылку вина. — А я пока тебе и себе налью.
— Конечно.
Риллиан сидела рядом и решила напомнить, что у них принято наливать дополна, хотя я это усвоил ещё тогда, когда выпивал с её отцом.
Управляться с такой тяжёлой бутылкой было неудобно, но всё получилось нормально. Пока наливал, иногда поглядывал на Каиру. Она нередко смотрела на меня и почти всё время загадочно улыбалась. И, по-моему, это раздражало Риллиан: судя по её поведению, теперь из-за своего нового образа она переживала куда меньше, чем из-за этих взглядов. Сейчас ей явно было важно, чтобы Каира перестала на меня смотреть. Но сделать она ничего не могла. По крайней мере, пока.
— Гарри, а расскажи, как у вас выпивают, когда сидят в компании? — поинтересовался брат Риллиан, когда у всех уже было налито.
— Тебе правда интересно? — удивился я его любознательности.
— Интересно.
— В целом, ничего сложного, — ответил я, замечая, как Каира улыбается ещё шире, будто заранее знает, что я скажу дальше. — Если это обычная встреча без повода, то любой желающий может произнести какую-либо речь — пожелания или что-то ещё, затем бокалами или стопками стукаются, чтобы они зазвенели, и выпивают за сказанное. В следующий раз речь может сказать кто-то другой. Это называется тост.
— А мне нравится! Звучит интересно! — оживился брат Риллиан и вопросительно оглядел девушек. — Попробуем по-человечески? Ну не осудят же нас за это, в самом деле! С нами ж человек за одним столом! Мирный, что важно!
— Чужие обычаи у нас не приветствуются, — осторожно заметила Каира, — но я готова попробовать. Могу даже первой сказать речь.
— После этого точно всё будет нормально? — спросил я, взглянув на Риллиан.
— Да. Сегодня мы можем себе это позволить. А если будут у кого-то вопросы — всё объясним.
— Ну тогда давайте начинать.
Каира так настаивала на том, чтобы произнести тост первой, что мы не стали ей отказывать. И что меня удивило — говорила она уверенно, без запинок, словно делала это уже не раз. Ни тени сомнения, ни смущения.
После её слов о том, что мы выпьем за столь необычный вечер, и пожеланий всем здоровья, удачи и успехов, мы чокнулись. Правда, брат Риллиан отличился, не до конца поняв, что это делается без применения силы. Он едва не разбил наши стопки — стекло громко звякнуло, часть содержимого пролилась на стол. Благо всё обошлось, и я тактично объяснил, что не нужно так сильно стукать, достаточно лёгкого касания, чтобы был слышен звон.
Наш стол на мгновение привлёк внимание соседей: несколько ламий обернулись, но никто не посмел что-то возразить, и все продолжили отдыхать, будто ничего не произошло.
Зря я сомневался в качестве этого крепкого напитка. Несмотря на то что он оказался явно крепче той же водки, пился на удивление мягко и легко, согревая горло и растекаясь теплом по желудку. На вкус — что-то напоминающее кокос, фундук и сладковатые цветы. При этом напиток не был приторным, и женским его уж точно не назовёшь.
Когда мы налили по второй, нам принесли огромный поднос с самой разнообразной едой — от овощных салатов до мяса и морепродуктов. Ко всему этому подали горячий хлеб с хрустящей коркой, сыры, несколько видов соусов, три вида икры и ещё много невиданной мной еды. Прямо такой царский стол. Большинство блюд здесь ели руками, а чтобы вытирать пальцы, нам принесли влажные чистые тряпки — по несколько штук на каждого. Уже стало понятно, почему эту таверну так любят местные: не только из-за красивого вида на море, но и из-за богатого выбора блюд.
Мне, в принципе, можно было есть почти всё, за исключением пары видов мяса — мой неподготовленный желудок мог их просто не осилить. Пришлось отказаться. Зато всё остальное я пробовал с удовольствием. И, как ни странно, эта еда отлично подходила в качестве закуски к крепкому.
Во время еды мы болтали обо многом, но мне было любопытно, как таверна переживает шторм, ведь большие волны запросто могут достать и смыть тут всё. Ответ оказался довольно прост — магические щиты. Как только видят, что море начинает волноваться, их активируют, и никакая волна посетителям уже не страшна: все оказываются под прозрачным куполом.
Немного позже на специально подготовленной площадке появились музыканты. Инструменты в их руках были очень похожи на музыкальные, но я всё равно присмотрелся внимательнее. Нет, не ошибся — вскоре ламии подтащили и барабаны. Музыкантов было несколько, все мужчины, и только одна — девушка, одетая празднично и ярко, в лёгкую ткань, переливавшуюся в свете магических огней.
Как только заиграла непринуждённая мелодия под тихий ритм барабанов, она начала петь. Слов я, конечно, не понимал, но слушать было приятно. Возможно, с магическим усилением, а может, у неё от природы такой сильный голос — её было отчётливо слышно даже сквозь гул разговоров и шум моря.
— Нравится песня? — с улыбкой поинтересовалась Риллиан, заметив, как я заслушался и на какое-то время выпал из разговора.
— Да, очень, — ответил я, переведя взгляд на неё. — Она прекрасно поёт. И такое чувство, что ей это так легко даётся.
— Она с детства поёт, у неё большой опыт, — пояснила Риллиан. — Тебе интересно, о чём песня?
— Конечно. Судя по музыке и интонации певицы, она поёт о чём-то хорошем и радостном.
— Да, ты угадал. Это песня о незабываемом вечере одной влюблённой пары.
И тут брат Риллиан, слыша наш разговор и глядя на Каиру, довольным голосом произнёс:
— Иначе говоря — про нас.
Будь я среди людей, скорее всего, они бы уже как минимум обнимались, а то и целовались, особенно учитывая воздействие алкоголя. Но здесь, конечно же, так никто не делал. И мне это начинало нравиться. Хотя, с другой стороны, будет трудно сдержаться, если я захочу притянуть к себе Риллиан.
— Я вспомнила, — вдруг сказала она, глядя на брата. — Мне нужно с тобой прямо сейчас поговорить. Наедине.
— Это обязательно? — уточнил он, явно не желая покидать компанию Каиры.
— Обязательно.
Коротко и ясно.
Разумеется, брат Риллиан спорить не стал, поэтому они поднялись и отползли за пределы таверны, скрывшись в стороне. Перед этим она сказала мне, что ненадолго оставляет меня. По-моему, это проверка — как поведёт себя Каира, когда останется со мной один на один.
— А ты так и не узнал меня, да? — спросила она, пристально глядя мне в глаза.
— А должен был? Как я мог тебя узнать, если мы раньше не виделись?
— Виделись мы раньше. И неоднократно.
Каира вдруг коснулась моей ноги кончиком хвоста, и от неожиданности я вздрогнул. Тёплая, гладкая чешуя скользнула по ткани. Но она тут же убрала хвост — наверняка для того, чтобы никто не заметил.
— И зачем это было? — спросил я, стараясь не задерживать на ней взгляд слишком долго.
— Я когда-то так уже делала с тобой, — намекнула она, однако я ничего не мог вспомнить.
— Зачем ходить вокруг да около? Просто скажи, что тебе нужно.
— От тебя? Ничего. Мне просто интересно, вспомнишь меня или нет.
Ещё раз быстро взглянув на неё, я снова поймал себя на мысли: её глаза мне очень знакомы. Значит, не врёт.
— Слишком мало знаю, чтобы вспомнить.
— Ну хорошо, — вздохнула Каира. — Моё имя созвучно с другим именем, которое ты, надеюсь, хорошо помнишь. А ещё я знаю твоё настоящее имя.
— Ну давай, удиви меня.
— Гарик, — лукаво ухмыльнулась она. — Боголюбов.
Когда Каира произнесла мою фамилию, я аж почти протрезвел. И холодок пробежал по спине. Никто в этом мире не мог знать моё имя по паспорту. Кроме богов, разумеется. Но на бога Каира совсем не похожа.
— Смогла удивить? — улыбнулась она.
— Смогла, — признался я и крепко задумался.
— Думай побыстрее, а то сама уже скажу, пока они не вернулись.
Мне сразу вспомнилась Талия — одна из тех, кто попал в этот мир, будучи раньше на Земле, как и я. Если Каира знает даже мою фамилию, выходит, мы были знакомы ещё в прошлой жизни. Однако я как был человеком, так и остался. Она же сейчас ламия.
Также она намекнула, что её имя созвучно с другим…
Каира, Каира…
Какое же имя может звучать почти так же?
А если…
Карина?
Неужели Карина?
Та самая, некогда моя Карина?
Если это действительно так, то эта встреча, пожалуй, куда более неожиданная, чем встреча с любым из местных богов…


    Глава 29 Уж на сковородке

    Прежде чем назвать её имя из прошлой жизни, я внимательно, совершенно не думая о том, как это выглядит со стороны, посмотрел ей в глаза. Вокруг было шумно, — ламии переговаривались за соседними столами, изредка звякала посуда, а певица пела очередную песню — но я ничего этого теперь не замечал.
Да, это те самые глаза, просто со змеиными зрачками. Я не смог бы их спутать ни с какими другими. И всё же сомневался, что такая встреча вообще возможна.
— Вот уж не думал, что встречусь с тобой снова, — сказал я, заметив её улыбку: она поняла, что я уже догадался. — В тебе изменилось всё, кроме глаз.
— И как меня зовут?
— Хочешь окончательно убедиться? — усмехнулся я, вспоминая всё, что между нами было. — Карина тебя зовут.
— Свершилось. Наконец-то, — выдохнула она, будто всё это время была напряжена. — Я тоже не ожидала с тобой встретиться.
— И теперь мне стало понятно, что это не я случайно наступил на твой хвост, а ты всё подстроила, чтобы найти предлог со мной заговорить. Правильно? — Карина, а ныне Каира, лишь кивнула. — Ты всегда была хитрой. Жаль, я понял это не сразу. Любовь, знаешь ли. Так ты, получается, переродилась. Верно?
— Да. Прожила прежнюю жизнь — и вот моя новая, которой я вполне довольна. А ты как тут поживаешь?
— Я? Очень хорошо, вообще не жалуюсь. Должен заметить, Карина, ты переродилась в весьма подходящий тебе вид разумных, — улыбнулся я, ожидая её реакции.
— Это ты на что намекаешь? — усмехнулась она. — Что я та ещё змея?
— А разве не так? — продолжил я веселиться. — Даже в человеческом обличье была змеёй. А сейчас так вообще всё на виду.
— Меня это нисколько не цепляет. — Она сложила руки и откинулась на спинку стула. — Ты сейчас так говоришь, потому что до сих пор меня не простил. Может, тебе всё ещё больно это вспоминать. Но я не хотела, чтобы так…
— Да-да-да, давай заливай мне теперь, — перебил я. — Не хотела бы — не сделала, вот и всё. И нет, мне уже не больно. А прощать предательство — слишком глупо. К тому же всё это касается прошлой жизни, куда мы уже никогда не вернёмся.
— Я была слишком молода и могла делать ошибки, от которых никто не застрахован.
— Точнее, была глупа.
— Даже если так, что с того? Представь, мы бы не разбежались, и я могла вместе с тобой разбиться в той дурацкой аварии. Лишил бы не только себя жизни, но и меня.
Я чуть подался вперёд, сцепил пальцы в замок и посмотрел на неё внимательнее.
— Знаешь, что меня удивляет больше всего?
— Что?
— Ты, по твоим же словам, прожила целую жизнь и начала новую, но при этом совсем не изменилась за все эти годы. Вместо того чтобы просто признать, что повела себя неправильно, продолжаешь вертеться как уж на сковородке. — Поняв, что снова невольно напомнил о змее, я опять усмехнулся. — И всё придумываешь оправдания — если бы да кабы. Не измени ты мне — всё могло пойти иначе: я бы не оказался на той дороге и не врезался в этот чёртов грузовик. Я тебя не виню, это просто пример другой цепочки событий. Но знаешь, я ни о чём не жалею. Меня всё устраивает. Родителей только жаль — доставил им такую боль, утрату единственного ребёнка.
К моему удивлению, она замолчала. Я тоже не спешил говорить. Да и что тут ещё скажешь? Мы и в прошлой жизни были разными, а теперь — тем более. Зато понял, насколько по-разному течёт время в этом мире и на Земле. Я здесь и полугода не пробыл, а Карина успела прожить прежнюю жизнь и вырасти в новой. Если начать всерьёз размышлять о том, как может быть устроено пространство-время, легко и голову сломать. А я собирался просто отдыхать, получая удовольствие от жизни.
Не мог не вспомнить и разговор с Риллиан на корабле, когда она решила помочь мне отпустить прошлые негативные воспоминания. Тогда в каюте она спокойно разложила всё по полочкам. Будто предчувствовала эту встречу — знала, что та неизбежна. И если бы не тот разговор, когда она взяла на себя роль и друга, и психолога, я вряд ли сейчас отреагировал бы так спокойно на встречу с Кариной в её новом облике. Возможно, мне действительно стало бы больно, особенно видя её с другим. Но сейчас я был спокоен. Более того, рад, что со мной Риллиан, а не нынешняя Каира. Если она по-прежнему ведёт себя так же и ничему не научилась, нет никаких гарантий, что будет верна своему нынешнему избраннику — брату Риллиан.
— Ну ладно, ты прав, — нехотя согласилась Карина, вырвав меня из размышлений. — Я не была самым хорошим человеком, я делала много ошибок. Но от осознания этого мне не легче.
— Другой разговор, — оживился я. — За такое можно и выпить.
— Об одном прошу: никому не говори, что я переродилась. Здесь таких, мягко говоря, не любят. — Она поникла и добавила тише: — И… я живу тут по-другому. Можешь не верить, но я ему не изменяла. Ни разу. — Она повернулась к будущему мужу. Тот кивнул ей, давая понять, что они скоро вернутся.
— Молодец, что ещё тебе сказать, — ответил я, взяв бутылку с вином. — Сейчас наши придут, точнее, приползут, — до сих пор трудно привыкнуть — и вместе выпьем. Тост, кстати, ты сказала хороший. После него я уже начал понимать, что от местных ты всё-таки отличаешься.
— Я старалась.
Вскоре Риллиан и её брат вернулись и сели за стол так, словно ничего особенного не произошло. Мне, конечно, было любопытно, о чём они говорили, но это не моё дело.
Мы продолжили отдыхать, обсуждая самые разные темы — от местных традиций до планов на ближайшие дни. Теперь Каира уже не смотрела на меня так, как раньше, и Риллиан заметно расслабилась. Даже настроение у неё поднялось: движения стали свободнее, а в голосе появилась прежняя лёгкость. Но затем она вспомнила про свой новый образ и, наклонившись ко мне, тихо сказала, что привыкнуть к нему тяжелее, чем ей казалось изначально.
Чуть позже, когда мы выпили ещё, Риллиан предложила мне прогуляться по берегу. Сразу поняв, что это не просто прогулка, я не стал медлить и поднялся из-за стола. Увлечённая друг другом сладкая парочка заметила, что мы уходим, лишь когда мы уже отошли от стола. Прежде чем уйти, дали им понять, что просто прогуляемся по берегу и скоро вернёмся.
Стоило нам отдалиться за пределы таверны, туда, где уже не пробивался свет, но отчётливо ощущался солёный вкус воздуха, Риллиан задержала на мне взгляд и спросила:
— Что ты ей такого сказал, пока нас не было? Она прямо изменилась и не проявляет былой интерес к тебе.
Я ожидал, что Риллиан обязательно задаст вопрос на эту тему. Мне не хотелось что-то выдумывать, но и говорить правду, тем самым испортив жизнь Карине, тоже не было желания. Проблема в другом: Риллиан — очень сильный эмпат, и она почувствует, если я начну выкручиваться, сочиняя легенду на ходу. Именно поэтому я подготовился заранее, причём так, чтобы убедить в сказанном самого себя. В таком случае в моём эмоциональном фоне не будет заметных колебаний.
— Ничего особенного, — пожал я плечами. — Мы просто поговорили о жизни, и я ей прямо сказал, что мне она не интересна. Но и я ей, как оказалось, тоже не интересен. Просто похож на кого-то из прошлого.
Ну вот, по сути, и не соврал, ответив на вопрос, пусть и довольно расплывчато.
— Слишком простое объяснение, — задумчиво произнесла Риллиан.
— Ну если хочешь, можешь у неё спросить.
— Нет, не буду. — Она сделала паузу. — У меня иногда чувство, что Каира не из наших. Какая-то она другая. Но я знаю, что она точно родилась среди нас.
Риллиан даже это ощущает…
— Проведём расследование и выясним, кто она такая? — перевёл я всё в шутку.
— Хорошая мысль, — усмехнулась Риллиан. — Но нет, мы, конечно, не будем этого делать. Мне достаточно того, что она теперь не смотрит на тебя прежним взглядом.
— Вот и славно. Значит, вечер ничем не будет испорчен.
— Вечер ещё и не начинался. Впереди нас ждут танцы и другие развлечения.
— Это я всегда с удовольствием. Потанцуем, повеселимся.
— У нас мужчины не танцуют. — Риллиан остановилась, глядя на тихо накатывающие волны.
— Не хотят? — уточнил я. — Или просто не принято?
— Так заведено в нашем обществе. Танцы — исключительно женское занятие.
— А если кто-то из мужчин всё же хочет потанцевать — что тогда?
Риллиан повернулась ко мне и заулыбалась.
— Гарри, никто из них не захочет. Это, можно сказать, в крови мужчин — отсутствие тяги к танцам. Зато показательные бои — их дело, и они его любят. Сегодня эти бои мы тоже должны увидеть.
— Получается, будут выступления для посетителей таверны?
— Конечно. В выходные дни всегда так.
Между нами на какое-то время повисла тишина, которую, впрочем, быстро нарушила Риллиан:
— Как тебе идея искупаться в море? Мы успеем до начала выступлений.
— Если оно не холодное, то давай. — Я огляделся по сторонам. — И тут нас вроде никто не видит.
— Должно быть тёплым.
— Сейчас проверю.
Я скинул обувь, чтобы не намочить, подошёл к воде и, наклонившись, сунул руку в набегающую волну. На удивление, вода оказалась достаточно тёплой. Выходить потом мокрыми, наверное, будет не очень комфортно, но у меня есть магия огня, с помощью которой легко не только согреться, но и высохнуть. Да и вещи, чтобы не испачкать, можно сложить в моё хранилище.
— Идём, — кивнул я, вернувшись к Риллиан. — Вода тёплая.
— Ползём, — поправила меня она с дружеской издёвкой.
— Идём, ползём — без разницы. Главное, что мы друг друга понимаем.
Первой разделась Риллиан и, недолго думая, заползла в воду, а следом за ней и я — с разбегу и шумно. Мы отошли достаточно далеко от таверны, поэтому всплеск воды вряд ли мог привлечь чьё-то внимание.
Когда я вынырнул, Риллиан предложила проплыть некоторое расстояние наперегонки. Судя по её улыбке, предложение было шутливым, но отказываться я, конечно, не стал. Если у меня и были какие-то шансы, то только с применением хитростей, к которым прибегать не собирался. Да и отплыть подальше она явно хотела не просто ради забавы.
С первых же секунд я вырвался вперёд, активно работая руками и ногами. Но уже вскоре массивный хвост Риллиан наглядно показал, кто здесь лучший пловец. Похоже, поначалу ей потребовалось время, чтобы правильно расположить его в воде, — горизонтально — а дальше оставалось лишь задействовать его в полную силу. Мне даже показалось, что у Риллиан есть шансы победить Ари. Во всяком случае, хвост русалки гораздо меньше хвоста ламии, хоть и куда лучше приспособлен для плавания.
Тем не менее я не сдался и спокойно доплыл до Риллиан.
— Хочешь вместе со мной под водой поплавать на высокой скорости? — предложила она, едва я оказался рядом.
— А давай, — согласился сразу, но уточнил: — Только не слишком долго — я не умею надолго задерживать дыхание.
— Ты можешь дать мне знак, когда нужно вынырнуть. Например, похлопаешь меня по спине.
— Хорошее решение. Так и поступим, — одобрил я её предложение. — Как мне за тебя держаться?
— Просто обними и схватись покрепче.
Это я всегда умел, особенно после плавания с Ари и полётов с Миной и Мелией. Правда, под водой сопротивление куда больше, так что, возможно, придётся применить усиление физической силы.
Как только я обхватил Риллиан руками и ногами, а затем как следует вдохнул, она сразу же нырнула вместе со мной. И если поначалу плыла не слишком быстро, то вскоре начала набирать скорость, устремляясь ко дну. Это было прекрасно понятно даже по тому, как быстро вода становилась холоднее.
Риллиан решила мне что-то показать, устроив сюрприз, или же ей просто нравится заплывать так глубоко?
Надеюсь, вот-вот узнаю.


    Глава 30 Древний Страж

    Совсем скоро стало не только холодно, но и давление заметно усилилось. Уж не знаю, как на него реагируют ламии, но для меня это могло закончиться трагично. Вот почему я на всякий случай активировал защиту браслета — и почти сразу стало легче: неприятная тяжесть в груди ослабла, в ушах перестало глухо звенеть. Помимо этого, я использовал усиление физической силы, чтобы не отцепиться от Риллиан, ведь она неслась с какой-то невероятной скоростью, рассекая толщу воды мощными движениями хвоста.
Весь путь до дна занял, по моим ощущениям, секунд десять-пятнадцать. Не воспользуйся я защитой, одно лишь давление могло значительно сократить мою способность и дальше задерживать дыхание. Но уже через мгновение я забыл обо всём этом, потому что на дне что-то тускло засветилось тёмно-багровым светом. И это не было похоже на песчаное дно. На землю или камень тоже не походило. Скорее напоминало чью-то грубую кожу, чем-то похожую на чешую, будто перед нами лежал гигантский подводный динозавр.
Как ни странно, я не испытал никакого беспокойства. Да, я доверял Риллиан, но всё же не знал, что именно находится перед моими глазами. И несмотря на это, мне почему-то было комфортно.
К этому нечто мы приблизились вплотную. И тогда я смог разглядеть: это действительно тело огромного существа — настолько огромного, что я не видел ни его головы, ни конечностей.
Риллиан, посмотрев на меня, жестом указала, чтобы я прикоснулся к существу: она показала пальцами на себя, затем погладила его и после кивнула в мою сторону, мол, сделай так же. Мне пришлось отцепиться от неё, и я осторожно положил ладонь на тускло сияющее тело создания, лежащего прямо на дне. Под пальцами ощущалась плотная, чуть шероховатая поверхность, тёплая даже сквозь холод воды.
Едва я коснулся его, как перед глазами стали проноситься бесчисленные картины множества событий: боевые ламии, отверженные и воинственные, сражались с людьми, эльфами, орками и многими другими народами, используя как оружие, так и магию, включая яды; мирные ламии бежали от магических взрывов, вспыхивающих то здесь, то там, которые разносили дома и оставляли после себя глубокие воронки; гибель сотен и тысяч ламий, а после — похороны, братские могилы, слёзы и тяжёлая печаль…
Затем всё мгновенно изменилось — стали появляться другие видения: постепенное восстановление деревень и городов, оживление опустевших территорий; счастливые ламии носили на руках детей, их мужчины продолжали упорно трудиться на благо своего народа; налаживались производства; появлялось обилие фруктов и овощей; прямо на глазах вырастали фермы; строились корабли, возводились прочные и высокие городские стены с башнями. Иными словами — жизнь на континенте, заселённом ламиями, вновь расцветала.
У меня возникло ощущение, будто я на какое-то время стал богом, способным за секунды просмотреть не одну сотню лет жизни ламий здесь. Человек на подобное не способен. Человек слишком сильно ограничен временем…
Вдруг мою ладонь что-то мягко оттолкнуло, словно тело существа сделало это лёгким магическим импульсом. В тот же момент я вернулся в реальность, почувствовав, что ещё немного — и придётся выдыхать. Но куда, если мы на дне и вокруг вода? Я просто-напросто захлебнусь.
Быстро показав Риллиан указательным пальцем наверх и похлопав себя по груди, я крепко обхватил её, а для верности настойчиво застучал пальцами по её спине. Она прекрасно поняла все мои знаки и тут же устремилась вверх с небывалой скоростью — так, что вода вокруг нас буквально рвалась в стороны.
Я держался изо всех сил, но всё же, прежде чем мы наконец вынырнули, успел нахлебаться воды. Ощутив привычный воздух и солоноватый привкус на губах, я закашлялся. К счастью, воды попало немного, поэтому всё обошлось. Однако кашлять пришлось некоторое время, чтобы полностью восстановиться. И только потом я уже спокойно и глубоко дышал, радуясь, что со мной всё в порядке.
— Всё уже хорошо? — уточнила Риллиан. — Или тебе нужна помощь?
— Да, — выдохнул я, всё ещё не восстановив дыхание до конца.
— Прости, что доставила тебе такие неудобства, но я очень хотела, чтобы ты это увидел, — виновато произнесла она. — Ты же увидел?
— Да, я увидел очень многое. Как будто всю вашу историю на этом континенте разом просмотрел. Признаюсь: я под большим впечатлением от увиденного. Я словно сам во всём происходящем поучаствовал. Не знаю, как это правильно описать.
— Я всё то же самое видела, давно ещё, — ответила Риллиан с едва уловимой грустью. — Поэтому прекрасно понимаю, о чём ты сейчас говоришь.
— А что это вообще такое было? Или кто? Мне показалось, что это живое существо.
— Так и есть, — подтвердила она, глядя куда-то вдаль, на спокойную линию горизонта. — Мы его зовём Древний Страж, который помнит всё, что касается этих земель. И если он показал это тебе, то ты достойный человек. Говорят, Древний Страж делится воспоминаниями только с ламиями.
— То есть ты хочешь сказать, что среди людей я единственный, кто всё это увидел?
— Наверняка. Других я не знаю.
Она подплыла ближе и, прежде чем я успел что-то сказать, очень нежно поцеловала меня, мягко поддерживая мои ноги хвостом, чтобы я не ушёл под воду. Забыв обо всём, я наслаждался этим поцелуем, в котором, казалось, было больше слов, чем могла бы сказать Риллиан. Так целуют, только когда любят…
После поцелуя она крепко прижалась ко мне и положила голову на плечо, тихо прошептав:
— Мне ни с кем не бывало настолько спокойно и легко.
— И мне с тобой тоже хорошо, — ответил я, обняв её в ответ. — Надеюсь, нас никто тут не увидит.
— Даже если увидят — ничего не будет. Море — не общественное место, и мы далеко от берега.
— Это радует, — сказал я, поглаживая её по спине и вспоминая, насколько чужой она мне казалась ещё совсем недавно. — Поплыли на берег сохнуть и одеваться? А ещё я хочу узнать всё, что ты знаешь про Древнего Стража. Если это не тайна ламий, конечно же.
— Не тайна, — улыбнулась Риллиан и снова прильнула губами к моим.
После очередного короткого, но весьма чувственного поцелуя мы направились к берегу, активно разрезая воду. По пути я предложил Риллиан где-нибудь укрыться, чтобы не привлекать лишнего внимания, ведь собирался использовать огонь. Естественно, она знала здесь всё до мелочей, поэтому подходящее место нашлось без труда.
Как только мы выбрались на берег, Риллиан повела меня вправо — ещё дальше от таверны, откуда глухо доносились голоса и музыка.
Пройдя около сотни метров, мы оказались возле массивного валуна, примыкавшего к невысокому холму. Камень закрывал нас от посторонних взглядов, а склон создавал дополнительную тень. Этого было достаточно, чтобы спокойно согреться и высохнуть под действием огня.
Пока мы занимались этим, я поддерживал ровное пламя, чувствуя, как тепло постепенно вытесняет холод. Риллиан в это время стала рассказывать мне про Древнего Стража.
Сейчас доподлинно никто не знает, насколько велико это существо и к какому виду животных вообще относится. Одни утверждают, что оно принадлежит к подводным рептилиям, другие считают его рыбой, а третьи — созданием неизвестного происхождения, с каким нельзя столкнуться нигде, кроме как здесь. Одно понятно точно — Древний Страж живёт очень-очень долго, и его природа частично магическая. Это связывают с его свечением. Однако я, как человек, когда-то живший на Земле, всё же знал о животных больше, и такое свечение вовсе не обязательно связано с магией. Многие создания, обитающие глубоко под водой, способны на подобное. Древний Страж мог использовать свет, чтобы предупреждать о чём-то — например, о том, что чувствует чьё-либо приближение. Возможно, у него и глаз нет, поэтому он задействует другие особенности организма, чтобы наблюдать за тем, что происходит вокруг.
Как и во многих подобных случаях, у Древнего Стража есть своя легенда. Да, ламии очень трепетно относятся к истории своего вида, однако об этом существе известно немногое.
По преданию, однажды Древний Страж поднялся со дна, показав свой облик. И тут сведения расходятся: очевидцы почему-то описывали его по-разному. Сошлись они лишь в одном — как только создание явило себя, все враги в радиусе нескольких вёрст просто повалились на землю, а из их тел буквально отовсюду хлынула кровь. И случилось это именно в тот момент, когда ламии уже едва держали оборону. Именно поэтому существо и получило своё имя. Считается, что Древний Страж охраняет эти земли. И помог он не самим ламиям, а именно земле — чтобы чужаки не уничтожили местные флору и фауну, которые для них были и остаются враждебными.
Также существовала версия, что Древний Страж — полубог. И эта версия показалась мне наиболее вероятной.
Я оценил, что Риллиан дала мне возможность прикоснуться к нему и увидеть многое. Это говорило о высшей степени доверия. Скорее всего, я действительно единственный человек, кому подобное было позволено, а это многое значит.
Под воздействием магического огня мы быстро просохли. Риллиан даже сумела привести волосы в порядок — они выглядели почти так же, как до купания. Я заметил, как она ловко перебирала пряди пальцами, разглаживая их, словно невидимой расчёской.
Настало время возвращаться, чтобы не пропустить самое интересное.
Мы успели к началу показательных боёв.
Брат Риллиан и Каира встретили нас улыбками, и в этих улыбках не было ни малейшего намёка на то, что мы могли заниматься в море чем-то предосудительным. Они просто были рады нас видеть.
После погружения на дно хмель заметно выветрился, к тому же у меня вновь разыгрался аппетит, поэтому я с удовольствием произнёс тост, после чего мы выпили. Затем я принялся понемногу есть, поглядывая на выступление бойцов. И зрелище оказалось действительно занимательным.
Первыми выступали бойцы с копьями, облачённые в доспехи, какие я уже видел. Под гулкий стук барабанов и тревожную мелодию они умело сражались, вовсю задействуя и оружие, и хвосты. Они наносили удары, уклонялись, извиваясь порой так ловко, что за их движениями было трудно уследить. Иногда защищались, скрещивая копья, иногда били друг друга руками. И всё это выглядело как настоящий бой, а не постановка. Умелые ребята, ничего не скажешь.
Следующими вышли бойцы с длинными тонкими мечами. Их поединок отличался в основном оружием, в остальном всё было примерно тем же самым. Тем не менее наблюдать было интересно. Где ещё я увижу подобное?
Третьими — и последними, как их представили, — оказались ламии какого-то иного вида. Их тела были серыми, а хвосты — матово-чёрными. Выглядели оба сурово и внушительно. Более того, они были вооружены секирами с рукоятями, превышающими мой рост.
Барабаны зазвучали быстрее, мелодия стала откровенно агрессивной, и бойцы мгновенно ринулись друг на друга. Если предыдущие поединки выглядели грациозно, то это было настоящее рубилово во всех смыслах слова. Они буквально обрушивали секиры друг на друга, оставляя глубокие раны. Пару раз от мощных ударов кровь долетала до зрителей, и тем, судя по восторженным возгласам, это даже нравилось.
Не прошло и минуты, как всё место боёв оказалось залито кровью, как и сами бойцы. Но их это нисколько не останавливало. Я смотрел и недоумевал: неужели ради выступления стоит так кромсать друг друга на потеху публике? Но это, как я понял позже, ещё ерунда.
Под конец выступления один другому просто отрубил кусок хвоста длиной не меньше метра. Поверженный боец не издал ни звука — лишь стиснул зубы и упал, признав поражение. Победитель и помощники подхватили его и быстро уволокли прочь, а место проведения боёв тут же засыпали свежим песком, скрывая кровь. Видимо, здесь ещё собирались показывать танцы.
— Как же мне понравился их бой! — радостно произнёс брат Риллиан, глядя на нас. — А вам как?
— Очень зрелищно! — кивнула Каира.
— Мне тоже понравилось. В этот раз очень постарались, — согласилась Риллиан, посмотрев на меня. — А тебе как, Гарри? Не очень?
— Впечатляет, — ответил я. — Но не пойму только: неужели эти выступления стоят того, чтобы друг друга калечить? Или я что-то неправильно понимаю?
— Неправильно понимаешь, — улыбнулась Риллиан.
— Это было всё не по-настоящему? Иллюзия?
— Нет, всё наяву. Но ты же заметил, что они отличаются от нас? Это та раса ламий, которая имеет отличную регенерацию.
— Вот оно что, — понял я. — Все раны и даже отрубленный хвост восстановятся.
— Конечно.
— Ну они хоть пьют зелья, чтоб не чувствовать боль? Всё-таки битва достаточно жестокая для показательных боёв.
Тут включился брат Риллиан:
— Нет, не пьют. На это есть две причины. — Он сделал паузу, убедившись, что я внимательно слушаю. — Они должны всё чувствовать, чтобы не навредить друг другу чрезмерно. У них всё заранее оговорено, но осечки уже случались, как раз из-за зелий. Поэтому, чтобы не происходило убийств на выступлениях, зелья отменили. И вторая причина — эмоции. Эмоции, которые мы должны видеть, иначе всё будет выглядеть слишком неестественно.
— Буду знать. И всё равно, мне кажется, это надо любить, чтоб участвовать в таких выступлениях.
— Так они и любят. И им платят очень много за кровавые сценки. Поэтому уж за кого-кого, а за них волноваться точно не приходится, — подытожил брат Риллиан.
Если так подумать, то и на Земле люди участвуют в кровавых боях. Здесь, можно сказать, то же самое, только за счёт особенностей организма они могут позволить себе куда больше. Впрочем, я получил от увиденного больше впечатлений, чем остальные, ведь объяснения происходящего последовали позже.
Тем временем, пока мы общались и понемногу выпивали, на так называемую сцену вышли пять ламий. Все девушки, одетые одинаково празднично и ярко, но у каждой наряд был своего цвета. Да и одеждой это можно было назвать лишь с большой натяжкой — узкие полоски ткани прикрывали только интимные части тела. Все, что неудивительно, стройные, фигуристые, с минимальным размером груди, что здесь считалось красивым.
Ещё до того, как они начали выступление, на них обратили внимание все без исключения. Даже Каира и Риллиан поставили фужеры на стол, сосредоточенно следя за танцовщицами. И вскоре я понял, почему зрители так замерли.
Девушки не просто грациозно и красиво танцевали, используя гибкость хвостов. В их танцах участвовали магические огоньки — то мягко мерцающие, то ярко вспыхивающие. И это были не просто движения — они явно показывали сюжеты различных историй.
Поначалу танцевали синхронно, плавно переплетаясь, а затем каждая исполняла свой танец. Даже я, человек, смог понять, что именно они изображают. Одна при помощи движений показывала счастливую и влюблённую девушку, другая — грустную, с разбитым сердцем. У каждой из них была своя роль.
В конце они вновь объединились, показав, что у героинь всё наладилось и всё закончилось хорошо. Их проводили одобрительными возгласами, но, как и бойцам, никто не аплодировал. Значит, здесь это не принято, что для меня, конечно, непривычно.
— Ну что, скоро ваш выход? — произнёс брат Риллиан, взглянув на сестру и Каиру.
— Вы будете выступать? — удивился я, тоже посмотрев на них.
— Нет, дальше просто танцы для всех желающих, когда у музыкантов закончится перерыв, — пояснила Риллиан. — А мы обычно танцуем. Но можем и не танцевать.
— Ну, я б не отказался посмотреть, как ты танцуешь, — признался я.
— Скоро увидишь, — едва заметно улыбнулась она, как бы намекая, что меня ждёт что-то особенное, и взяла фужер. — Выпьем ещё?
Разумеется, мы её поддержали.
Вечер продолжался, музыка вот-вот должна была снова зазвучать, а времени у нас — достаточно.
Я на континенте ламий не так уж долго, но уже узнал много нового и даже изменил своё отношение к некоторым, казалось бы, обыденным вещам. Определённо, не зря здесь оказался. И вовсе не потому, что Риллиан пообещала помочь с проходом в пещеру. Моё мировоззрение уже заметно изменилось. Это ощущалось отчётливо, почти физически. А словами объяснить подобное сложно.
Что же со мной будет, когда мы завершим начатое утром? Произойдут ли со мной ещё какие-то изменения?
Возможно, будущая ночь даст ответы на эти вопросы.
Ну а пока… пока я продолжал наслаждаться этим вечером, ощущая себя частично своим среди ламий, особенно после всего того, что показал мне Древний Страж — таинственное существо, о котором ходят легенды.
И, я уверен, так будет всегда.


    Эпилог

    Падшему пришлось тщательно спланировать своё прибытие на родной континент, чтобы ни у кого не осталось сомнений: он прибыл оттуда, откуда и должен был прибыть, и вернулся с выполненным заданием. Он не знал наверняка, следит ли за ним каждый стражник в порту и на улицах столицы, но это ощущение не отпускало — будто за спиной постоянно скользит чей-то внимательный взгляд. А возможно, ему лишь казалось. Он-то знал, что в бутылке, которую сегодня нужно отдать Марку, на самом деле не яд ламий, и потому был напряжён, хотя внешне оставался спокойным.
В первую очередь Падший хотел увидеть жену и дочку, зайти к родителям, почувствовать знакомый запах их дома, услышать привычный скрип половиц. Но сделать этого не мог: Марку наверняка уже доложили, что знаменитый контрабандист вернулся. Именно поэтому, убедив даже самого себя, что в бутылке настоящий яд, он направился по известному адресу, где его совершенно точно ждали.
Обычно сибаритствующий, сегодня Марк, на удивление, оказался чем-то занят, поэтому не принял Падшего сразу — тому пришлось ждать не менее получаса в просторной приёмной.
Время тянулось мучительно долго…
Наконец, когда важный сынок освободился, контрабандиста позвали.
— Как я рад тебя видеть! — заулыбался Марк. Но это была вовсе не добрая улыбка.
«Это не взаимно», — подумал Падший, но вслух, разумеется, произнёс совершенно иное:
— Приветствую вас, Ваше Императорское Высочество, — почтительно кивнул он, уверенной походкой подходя к массивному столу.
— А ты справился быстрее, чем я ожидал, — заметил Марк, пристально разглядывая его с ног до головы, будто пытаясь найти следы лжи.
— Старался, — ответил Падший, рассчитывая на приглашение сесть, хотя оно следовало далеко не всегда.
— Садись и выкладывай, моё ценное зелье в том числе.
Падший, ни на секунду не ослабляя контроля над собой, чтобы ни единая морщинка, ни малейшее движение не выдали его, спокойно опустился на стул. Затем активировал хранилище и вынул оттуда завёрнутую в ветошь бутылку с «заветным ядом». Он поставил её на стол так аккуратно, словно та могла разбиться от одного неловкого касания.
— Так много? — удивлённо вскинул брови Марк, беря бутылку в руки. Он развязал верёвки, откинул ткань и посмотрел на стекло почти чёрного цвета, сквозь которое всё же проглядывалось содержимое — чуть больше половины объёма. — Нет, не очень много. Но должно хватить. Так ведь?
— Совершенно верно, — подтвердил Падший. — У неё и так было его довольно много, и я слил всё до последней капли. Будьте уверены, этого хватит, чтобы усыпить с дюжину человек.
— «Усыпить», — хмыкнул Марк. — Мне нравится, как ты выражаешься. Но скажи-ка мне вот что. — Он подался вперёд и уставился прямо в глаза Падшему, явно пытаясь понять, действительно ли в бутылке яд. — А как мне проверить, что ты не обманул меня?
Проживший немало лет и давно знавший Марка, Падший прекрасно понимал, какой ответ того устроит.
— Лучший способ что-либо проверить — убедиться в этом самому. Я, например, всегда так делаю.
Марк рассмеялся, но быстро умолк.
— Мне всегда нравилось твоё чувство юмора, — с улыбкой произнёс он. — Но ведь я не из тех, кто должен проверять всё лично. У меня есть такие, как ты. И я хочу, чтобы ты доказал мне действие этого зелья.
В следующий момент Марк медленно подвинул по столу бутылку в сторону Падшего.
— Всего один глоточек, — хитро ухмыльнулся он.
— Но, Ваше Императорское Высочество, вы же понимаете, что после одного такого глотка я больше не буду вам полезен, — спокойно ответил Падший. — Можно же проверить на прислуге. Одним больше, одним меньше.
— Это именно то, что я хотел услышать. — Довольный, Марк снова взял бутылку, замотал её и убрал в ящик стола. — Я тебе верю. А если ты всё же соврал — сам знаешь, что будет.
— Знаю, — с прежним спокойствием сказал Падший. — Я в этом никогда и не сомневался.
— Вот и прекрасно. А теперь расскажи мне, как всё было. Она была красивой? Ты её перед этим хотя бы порадовал утехой с человеком?
— Она была очень красивой, — ответил он и принялся излагать заранее подготовленную легенду о ламии, якобы ставшей его жертвой.
Выслушав правдоподобно звучащую историю, Марк остался крайне доволен. Каждая деталь доставляла ему явное удовольствие. Особенно он смаковал момент, когда Падший скормил труп ламии пещерным водным тварям, пожиравшим всё без остатка и не оставлявшим ни единого следа.
После этого известный контрабандист покинул кабинет, тихо притворил за собой дверь — и только тогда позволил себе едва слышно выдохнуть.
Всё обошлось.
Теперь нужно как можно тише покинуть континент вместе со всей семьёй, включая родителей.
Он расскажет им правду, и они не смогут ему отказать.
Ведь кто из родителей захочет смерти собственного сына, даже если этот сын — Падший?


    Nota bene

    Книга предоставлена         Цокольным этажом        , где можно скачать и другие книги.
Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту, например, через         Amnezia VPN        : -15% на Premium, но также есть Free.
Еще у нас есть:
1. Почта b@searchfloor.org — отправьте в теме письма название книги, автора, серию или ссылку, чтобы найти ее.
2. Telegram-бот, для которого нужно: 1) создать группу, 2) добавить в нее бота по           ссылке           и 3) сделать его админом с правом на                       «Анонимность»                    .
Если вам понравилась книга, наградите автора лайком и донатом:
Гарри и его гарем – 12

OEBPS/cover.jpg
HUA AAMA3OB

N ETO TAPEM





